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Bu kitap; izmir'deki tarihi sinagog bélgesinin konservasyon ve restorasyonuna
yonelik kapsamli bir proje cercevesinde, sinagoglardaki 352 torensel
tekstil koleksiyonuna odaklanan alti yil sireli konservasyon ve restorasyon
calismalarinin sonucudur. Mordechai Kiriaty Vakfi; kiltlir mirasini yok olmaktan
kurtarmanin énemini vurgulamak, izmir'deki Yahudi geleneklerine isik tutan
torensel tekstil eserleri tanitmak ve erisilebilir hale getirmek amaciyla bu kitabi

yayinlamaya karar vermistir.

1492'de ispanya hiikiimdarlan Ferdinand ve Isabella, Hristiyanhga gecmeyen
tiim ispanya Yahudilerinin sinir disi edilmesini éngéren bir ferman yayinlamisti.
Bu kararla birlikte ispanya Yahudilerinin Orta Cag'daki altin cadi sona erdi.
Buna Kkarsilik, Osmanli Padisahi Il. Bayezid, ispanya'dan siirgiin edilenlere
imparatorlugun kapilarini acti; o dénemdeki Katolik Avrupa tlkelerinin aksine
Yahudilere ibadet 6zgiirligi tanidi. izmir'e gelen Yahudiler mireffeh bir topluluk
kurdular; bu durum yakin ve uzak bélgelerde zuliim géren Yahudileri de izmir'e
gelmeye tesvik etti. Béylece eski ispanya Yahudi mirasi izmir'de korunmus oldu.
Yangin ve depremlerde zarar gérmeyen tarihi sinagoglar, ispanya Yahudilerinin

geleneklerini ve izmir'e tasidiklari mimari Gslubu yasatti.

Osmanli imparatorlugu’nun Yahudilere tanidigi ibadet 6zgirligi sayesinde

bugiin izmir'de birbirlerine bitisik insa edilmis benzersiz bir sinagoglar semti



bulunmaktadir. izmir Yahudileri tarafindan insa edilen onlarca sinagogdan
bugiin sadece on (¢l ayakta kalmistir; dokuz tanesi eski izmir'in diinyada esi
benzeri olmayan bu 6zel bolgesinde toplanmistir. Diger Avrupa sehirlerinden
farkli olarak Yahudilere yapilan zuliim sirasinda yikilmamalarina karsin, zamanin
yol actigi tahribat ve ge¢misteki dogal afetler, buglin ayakta olan sinagoglarin
varligini tehlikeye atmaktadir. izmir'deki kiiciik Yahudi toplulugu bu yapilarin
restorasyon ve bakimini istlenecek durumda degildir. Bu sartlar altinda izmir
Yahudilerinin bu 6nemli maddi ve sanatsal mirasi yok olma tehlikesiyle karsi

karsiya kalabilir.

Bu essiz mirasi koruyup yasatmak icin seferber olan Mordechai Kiriaty Vakfi,
izmir'deki tarihi sinagoglara ve ispanya'dan siirgiin edilen Yahudilerin travmatik
oykusine iliskin kiresel farkindaligi arttirmak amaciyla bir proje baslatmistir. Bu
cercevede, Osmanliimparatorlugu’nun Yahudilere gésterdigi hosgérii sayesinde
17.,18. ve 19. yiizyillarda Yahudi kiiltiir ve cemaatlerinin izmir'de gelismesi, yine
bu hosgériili tavrin izmir'deki Miisliiman toplum ile Yahudi cemaati arasinda
mureffeh ekonomik iliskilerin yolunu agmasi gibi konularin uluslararasi topluma

tanitilmasi 6ngorilmektedir.

Merhum Mordechai Kiriaty'nin anisina kamusal ve kiiltirel projeleri tesvik
etmek amaciyla israil'de kurulan Mordechai Kiriaty Vakfi, sinagog kompleksin-
deki tarihi binalarin kiltiirel potansiyelini yasama gecirmek amaciyla bir
restorasyon ve koruma projesi baslatmistir. Girisimin temel amaci, kompleksi
izmir'deki ispanya Yahudi mirasina 1sik tutacak bir ziyaretci merkezine
dénistiirmektir. izmir'deki Yahudi topluluguyla is birligi icinde olusturulan

proje, izmir belediyesinden de destek almistir. Cemaat baskani ve belediye

baskaninin onayinin ardindan Vakif, uluslararasi toplumdan destek almanin,
projenin uluslararasi bir proje olarak taninmasina bagh oldugu anlayisiyla

altyapi hazirlamaya baslamistir.

Vakfin Yahudi tarih ve sanati, mizecilik, mimari koruma, tekstil koruma, tarihi
kitaplar gibi alanlarda danisman ve akademik uzmanlardan kurulu bir ekip
olusturmasinin ardindan, sinagoglarin restore edilmesi, sinagog kompleksinde
bir ziyaretci merkezinin kurulmasi, izmir Yahudi toplulugunun tarihi ve Osmanli
imparatorlugu dahilindeki mirasini anlatacak bir miize kurulmasina iliskin
kavramsal plan ve profesyonel ilkeler ekip tarafindan belirlenmistir. Buna paralel
olarak Vakif, mimari konservasyon, miihendislik konservasyonu, duvar resmi
konservasyonu ve tekstil konservasyonu alanlarinda uzmanlardan olusan bir
icra komitesi kurmustur. Komite Uyeleri, koruma ve restorasyon calismalarina
yardim saglarken, bu kitapta anlatilan tekstil koleksiyonuna iliskin calismalari

belgelemek tizere izmir'e génderilmistir.

Calisma eszamanli olarak iki diizeyde yUrGtiImastir: Birincisi; projenin turizm ve
ekonomiye yapacagi katki vurgulanirken, restorasyonun ardindan bir ziyaretgi
merkezi ve muze kurulmasi hakkinda Yahudi toplulugu, belediye yetkilileri
(izmir ve Konak) ve hiikimet yetkilileri (Turkiye Kultir ve Turizm Bakanhigr)
arasinda farkindalik yaratmakti. ikincisi ise, uluslararasi baglantilar kurarak izmir

Yahudilerinin kltir mirasi hakkinda kiiresel farkindalik yaratmakti.

Bu faaliyetler neticesinde bircok uluslararasi kurum ve kurulus ile iligkilerimizi
gelistirdik. Etz Hayim Sinagogu ABD Biiylkelciler Fonu'nun yardimiyla
yikilmaktan kurtarildi. izmir Projesi Avrupa Yahudi Miizeleri Birligine (AEJM),



Mordechai Kiriaty Vakfi ise Avrupa Yahudi Kiiltir ve Mirasini Koruma ve
Gelistirme Dernegi'nin (AEPJ) yonetim kurulu Gyeligine kabul edildi. Londra
merkezli Yahudi Mirasi Vakfi, Etz Hayim Sinagogu’'nu Avrupa genelinde incelenen
3200 mekan arasinda en 6nemli 16 Yahudi mirasindan biri olarak secti. Almanya
Disisleri Bakanlhigi, Hevra Sinagogu'nun kurtarma calismalarina destek verirken,
Diinya Anitlari izleme Orgiitii izmirdeki tarihi sinagog bélgesini risk altinda
bulunan uluslararasi miras olarak belirledi. Etz Hayim Sinagogu’nun restorasyon
ve konservasyon calismalarina destek veren IZKA (izmir Kalkinma Ajansi) ile
de is birligi yapildi. izmir hahamlarina ait Tevrat kitiiphanesinin arastirilmasi
ve korunmasi amaciyla israil Milli Kiitiiphanesi ile is birligi gerceklestirildi. Son
olarak, Kudiis ibrani Universitesi'ndeki Yahudi Sanati Merkezi ile baglantilar

kuruldu.

izmir'in eski bdlgesinde bulunan dokuz sinagogdan yedisi su anda restore
edilmektedir. Diger ikisini -Hevra Sinagogu ve Foresteros (Orehim) Sinagogu-
yikilmaktan kurtarmaya yonelik calismalar da halen devam etmektedir. Bu iki
sinagogun, tarihi sinagoglar bodlgesinde kurulacak ziyaret¢i merkezine iliskin

calismalar cercevesinde restore edilmeleri 6ngorilmektedir.

Kiriaty Vakfi, bir siire 6nce projenin ikinci asamasi icin hazirliklara baslamistir.
Bu kapsamda, Kiiltiir ve Turizm Bakanhgi'nin tesvik ve destekleriyle izmir'de
OsmanliYahudi Miizesiicin altyapi olusturulmasi planlanmaktadir. Miize; ispanya
Yahudileri ile izmir'deki Yahudi toplulugunun tarihi, kiltirlerinin Osmanli
imparatorlugu'ndaki gelismesi, Osmanli yénetiminin Yahudilere gosterdigi
hosgorl sayesinde Misliman toplumla ekonomik ve kiilturel is birligi icinde

yasamalarina odaklanacaktir.

Bu kitapta ele alinan tekstil koleksiyonu, izmir Yahudi topluluguna ait su ¢

torensel esya koleksiyonundan biridir:

e Parochot (Kutsal Mahfaza perdeleri), teva (dua kirstst) ortileri, Tevrat
kusaklari, Tevrat elbiseleri gibi 352 torensel tekstil eser.
e Cesitli malzemelerden yapilmis térensel objeler.

* Gecmis ylizyillarda gorev yapan izmir Hahambasilarina ait din kitaplari.

Koleksiyonlar belgeleme, konservasyon ve restorasyon calismalarinin ardindan

ileride kurulacak Osmanli Yahudi Miizesi'nde sergilenecektir.

Topluluga ait tekstil koleksiyonunun korunmasi amaciyla Vakif tarafindan 2011
yilinda baslatilan proje, Tiirkiye, Finlandiya ve israil olmak (izere lic tilkeden
profesyonel uzmanlarin is birligiyle gerceklestirilmistir. Finlandiya'nin Helsinki
kentindeki Metropolia Universitesi Tekstil Konservasyon Balimi égrencileri,
tekstil objelerin belgelenmesi, korunmasi ve restore edilmesinde aktif rol
oynamislardir. Calisma, Metropolia Universitesinden Dr. Anna Hakéri'nin
liderliginde ve Land of Israel Miizesi'nden tekstil konservasyon uzmani Sigal
Benzoor'un rehberliginde gelismistir. Bn. Benzoor'un Metropolia Universitesi ile
kurulan baglantida oynadigi rol, bu verimli is birliginin yolunu acmistir. izmir
Ekonomi Universitesi'nin de katildigi calismalarda égrenciler alti yil boyunca
tekstil koleksiyonu Uzerinde belgeleme, kurtarma ve konservasyon calismalari

yuruterek, 48 eserin restorasyonunu tamamladilar.

Burada sunulan kitap, izmir Yahudilerine ait térensel objelerin yansittigi mirasla
ilgilenenler icin degerli bir kaynaktir. Koleksiyonu yok olmaktan kurtarmak

icin yapilan calismalari anlatmanin yani sira kitap, toplulugun tarihi ve kilturel
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oOzelliklerini ortaya koyan onemli objeleri de sergilemektedir. Tarihsel arka
plan, analiz ve 143 ithaf yazitiyla ilgili arastirmayi iceren bolimler, Profesor
Bracha Yaniv ve Dr. Tamar Shadmi tarafindan ustalikla derlenmistir. Sunduklari
bulgular, gelecekteki arastirmalar icin saglam bir temel olusturmaktadir.
Tekstil konservasyon projesi, 352 torensel tekstilden olusan bir koleksiyonu
kurtarmanin otesinde, Yahudi, Tirk ve Finlandiya kiltirleri arasinda anlamli
bir diyalog gerceklestiriimesini saglamis; Finlandiyali 6grencilerin Yahudi
gelenekleri, sinagoglarda kullanilan torensel 6geler ve Osmanli nakis sanati

hakkinda bilgi edinmeleri icin essiz bir firsat teskil etmistir.

Kiriaty Vakfi, bu calismalarin tasidigi egitimsel ve kiiltiirel degere biiyilk

onem vermektedir.

Koleksiyonda restorasyon gerektiren hala bircok tekstil eser bulunmasina karsin,
restorasyonu tamamlanmis olanlardan bazilarini gecici sergilerde sunmak bize
mutluluk verecektir. Geri kalan eserlerin restore edilmesi icin de kaynak bulmayi
Umit ediyoruz. Gerekli fonlarin saglanmasiyla birlikte, koleksiyonun onemli
bir bélimini izmirde kurulacak Yahudi-Osmanli Miizesi'nde sergilemeyi

hedeflemekteyiz.

Yazimin sonunda, bu projenin gerceklesmesinde emegi gecen tiim uzman ve
asistanlara en icten tesekkirlerimi sunmak isterim. Ozverili calismalari, izmir
Yahudilerinin zengin mirasinin korunmasi ve tanitilmasi yolunda buyuk katki

saglamistir.

Judith Kiriaty Matalon
Mordechai Kiriaty Vakfi Baskani




Resim 1

Beit israel sinagogu, (ic béliimlii Tevrat
Mahfazasinin bulundugu giiney duvari
Fotograf: Yusuf Tuvi

Izmir'in Torensel Tekstil Eserleri
Bir Yahudi Toplulugunun Hikayesi

izmir'deki Beit israel sinagogunu ziyaret ederken, sinagogun miitevazi ihtisaminin
ve (¢ bélimli Tevrat mahfazasinin giizelligi hemen géze carpar (Resim 1)'. Tevrat
mahfazasinin izerinde Mezmurlar 5:8 ayeti ibranice yazilidir: x1ax 7700 272 "axi
NN WT 72'0 7R ninnwr ' - “Fakat ben senin bliylk sevginle senin evine
giriyorum, senin mukaddes tapinaginda husu icinde egiliyorum.” Diasporadaki
sinagogu Kudus'te bir zamanlar var olan tapinak, sinagogdaki ayinleri de
tapinaktaki ibadetle 6zdeslestiren bu kavram, Tann tarafindan Hezekiel'in su
kehanetinde de dile getirilmistir: “Gercekten onlari milletler arasindan uzaklastirdim
ve Ulkeler arasina dagittim, gittikleri tGlkelerde onlar icin kigultilmus bir siginak
oldum” (Hezekiel 11:16). Sinagog — Tanr'nin Evi metaforunu gelistirdigimizde,
sinagogun torensel objeleri de Tapinak'taki gereclerle 6zdeslestirilir. Sinagoglarda
Tevrat parsomenlerinin bulundugu Tevrat mahfazasi, yikilan Tapinak'ta 10
Emir tabletlerinin korundugu kutsal Ahit Mahfazasi ile bagdastirilir. Kudis'in
kuzeyindeki diger yerlerde oldugu gibi, izmirde de kutsal Tevrat mahfazasi

sinagogun gliney duvarinda yer alir ve dua yoninu gosterir.

1 Metinde resimlere (6rnedin Resim 3) ve sirali olarak devam eden yazitlar listesine (6rnegin
yazit 11) referans verilmistir. Her yazitin sonunda tekstil koleksiyonundaki envanter numarasi
belirtilmistir (6rnedin {IJM.T. 36. 2013}). Yazit icermeyen resimlerde envanter numaralari
altyazida yer almaktadir. Proje sirasinda eserlerin tamamini 6lgmek miimkin olmadigindan
altyazilarda dlcllere yer verilmemektedir. Calisma sirasinda kaynak¢a konusunda 6nerilerde
bulunan ve metni okuyarak degerli yorumlar yapan Prof. Jacob Barnai'ye tesekkir ederiz.



14

Resim 2 (sol Ustte)
Beit israel sinagogu, Tevrat
Mahfazasinin kapilari

Resim 3 (sol altta)
Beit israel sinagogu, dis ve ic perdeler

Resim 4 (sagda)

Tevrat Mahfazasinin ici ve

Sefarad gelenegine goére Tevrat
parsomenleriyle birlikte kullanilan
aksesuarlar: S6miz, kusak ve elbise.
Beit israel sinagogu, 2020

Beit israel sinagogundaki orta koridor boyunca ilerleyerek Tevrat mahfazasina
yaklasan ziyaretcileri bir parohet karsilar. Kutsal bir yer hissi veren kirmizi haliyla
kaplh bir merdivenle mahfazaya ulasilir. Gercekten de Sefarad geleneginde Tevrat
mahfazasi icin kullanilan sozcik, Tapinak’taki Kutsallar Kutsali alandan ayriimis
olan giris salonunu ifade eden ehaldir. Tapinak’taki bu iki alan ibranice’de
parohet denilen bir perde ile ayrilmisti. Bu terim, tim Yahudi topluluklarinda

sinagogdaki Tevrat mahfazasinin perdesi icin benimsenmis olan sdzctktir.

Parohet yana kaydirildiginda zarif oymali kapilar ortaya ¢ikar (Resim 2). Kapilar
acildiginda bir i¢ parohet ile karsilagsmak ziyaretciyi sasirtir (Resim 3). Sefarad
gelenegi uyarinca, mahfaza icindeki kutsal Tevrat parsémenlerine saygi ifadesi
olarak ek bir ayrim olusturma amacini tasiyan ikinci parohet acildiginda ise,
rulolarin sabit durmasini saglayan ahsap bir bariyerin arkasinda alti Tevrat

parsomeni oldugu gorilir (Resim 4).

Mahfaza kapatilip yine parohet ile ortiildiikten sonra, ortadaki kadife panel
lzerine islenmis ithaf yaziti dikkat ¢eker. Bu yazit ve asagida sunulacak olan
digerleri, yapilan bagisin nedenini belirten kisa bir metin ekleme gelenegini
yansitmaktadir. izmir'deki bagislarin cogu, olen bir aile ferdinin ruhunun
ylceltilmesi amacini tasir. Bu nedenle, yazitta genellikle bagiscilar ve merhumun
adlari ile tam 6lum tarihi belirtilir. Kesin tarihin kaydedilmesi, cemaatin bu
objeyi her yil anma giintinde kullanmasini gerektirmekteydi. Kutlama vesilesiyle
bagislanan yalnizca birka¢ obje mevcuttur. Beit israel sinagogundaki Tevrat
mahfazasinin dis parohet’i, diinyanin yaratilis yili temelinde hesaplanan ibrani
takvimiyle yaziliiki tarih tasir. Eski tarih1891 yilina, daha yeni tarih ise 2001 yilina

karsilik gelir. Nitekim, burada tartisilan koleksiyondaki torensel tekstil eserlerin
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cogu bu iki tarih arasinda izmir sinagoglarina bagislanmistir. Dolayisiyla bu
objeler sadece bireyleri anmakla kalmaz; ayni zamanda cemaatteki olaylara ve
kiiltirel geleneklere de taniklik ederek, izmir Yahudi toplulugunun 6ykiisiinii

anlatirlar.

Bu toplulugun mensuplari kimlerdir, adetleri nelerdir, bu tekstil objeler nelerdir,

islemeli ibranice yazitlar bize neler anlatir?

izmir'deki Yahudi Toplulugu

Burada sunulan tekstil koleksiyonunun arkasindaki hikaye, Yahudilerin Orta
Cag'in baslarindan beri yasadig ibranice Sefarad denilen ispanya'da baslar.
ispanya’nin Misliman hakimiyetinde oldugu dénemde, buradaki Yahudi
diasporasi ekonomik yasam ve uluslararasi ticaretin yani sira, kdltir, din
0zgulrligu, diisince ve sanatsal yaraticiligin her alaninda yiiksek bir diizeye
ulasmisti. Bu gelisme dénemi, on dort ve on besinci yuzyillarda Hristiyan
Reconquista (yeniden fetih) akimiyla birlikte giderek degisti. Yahudiler, 14.
ylzyilin sonlarinda din degistirmeye mecbur edildiler; 1391'deki zulim Yahudi
kolektif hafizasina hala kazinmis durumdadir. Baskilar on besinci ylzyilda da
devam ederek, ispanya hiikiimdarlari Kastilya Kralicesi I. Isabella ve Aragon
Kral Il. Ferdinand'in Hiristiyanligi kabul etmeyi reddeden Yahudileri strgiin

etmeleriyle 1492'de doruga ulasti.

Surgin edilen Yahudilerin bir bdlimii Portekiz, italya ve Kuzey Afrika'ya

yonelirken, cogu Akdeniz'in dogu kiyilarina sigindi; imparatorlugu Balkanlardan

Afrika’'nin kuzey kiyilarina kadar yayilan Sultan Il. Bayezid onlar kabul etti.
Portekiz'e siginmayi tercih edenler 1497'de din degistirmeye mecbur edildiler.
On yil sonra, 1507'de ispanya topraklarinin bir parcasi olan giiney italya,
Sicilya ve Sardunya'daki Yahudiler de siirgiin edildi. Balkanlar'daki Yahudiler
ise — blyuk ¢cogunlugu tiiccar, finansor ve zanaatkarlardan olusan sehirliler -
yerel ekonomiye katkida bulunabilecekleri Osmanl imparatorlugu’nda

memnuniyetle karsilandi.

15. yuzyillin sonlar ile 16. ylzyillin baslarinda, evvelce yenik Bizans
imparatorlugu’'nun baskenti Konstantinopolis olan bilinen istanbul, siirgiin
edilen Yahudiler icin bir ekonomik firsatlar sehriydi, dolayisiyla cogu oraya
yerlesmisti. Ege kiyisindaki Yunan liman kenti Smyrna, ancak 16. ylizyilin
sonlarinda giderek Yahudilerin ragbet ettigi bir yer haline geldi. Yerlesimciler
cevredeki kiiclik kasabalarin yani sira, basta Livorno olmak tizere italya, Selanik
ve istanbul'dan geldi. Engizisyondan kacip Yahudi inancina geri dénen Portekizli
Yahudiler ile Osmanh imparatorlugunun istanbul’'u fethinden sonra sehirde
yasamaya zorlanan yerel Romaniyot Yahudileri bunlar izledi. Yeni gelenler,
sinagoglari etrafinda érgiitlenmis heterojen topluluklar olusturdular. ibranice’de
kahal denilen her cemaat, liyelerinin geldikleri yer temelinde kurulmustu, hatta
Portekizsinagogu 6rnegindeoldugugibi,bazidurumlardaoyerinadinitasiyordu.
Algazi sinagogu gibi bazi diger sinagoglara da bagiscilarinin adi verilmisti.
Tarihsel kaynaklar, 1660 yilinda izmir'de alti cemaat oldugunu gdsterir; en eskisi
1617'de kuruldugu dusinilen Bakis'tir. Digerleri ise, muhtemelen 1630-1640
yillarinda din degistiren Portekizli Yahudiler tarafindan kurulan Neve Salom ve

Portekiz sinagoglari; Anadolu’daki civar kasabalardan gelen cemaatler icin ilk
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kez 1655'teki kayitlarda adi gecen Pinto ve 1665'te muhtemelen yakinlardaki
Tire ve Manisa'dan gelenler icin kurulan Senyora sinagoguydu. izmir'deki Yahudi
nifusu arttikca yeni cemaatler kuruldu. Bu cemaatlerin bircogu bu metnin konu
aldigi térensel tekstillerin kaynagidir. Topluluklarin tamami ispanya kiltiriine

dayandigindan, ortak dilleri de Yahudi-ispanyol lehcesi Ladino idi.

Sinagog lyeleri arasinda, izmir limani Gizerinden uluslararasi ticaretle ugrasan
ve “Frankos” olarak bilinen Portekizli Yahudi tiiccarlar da vardi. Bircogu
kapitllasyon anlasmalari kapsaminda Avrupa (lkelerinin korumasi altina
girmisti, dolayisiyla Avrupa konsoloslarinin yetkisi altindaydi. Bunlar ticari
faaliyetlerine fayda saglayan ayricaliklara da sahip oldular. Sinagoglarin
diger Uyeleri ise gecimlerini ticari temsilcilik, arabuluculuk, simsarlik, belge
tercimanligi ve benzer islerle sagliyorlardi. italyan, Rum ve Yahudi tiiccarlar
tarafindan yuritilen uluslararasi ticaret, basta Fransa ve italya olmak iizere
Avrupa'daki ipek sanayi merkezlerine génderilen iran ham ipegini de iceriyordu.
Yerel ipek endistrisi; Sam kumasi, brokar kumaslar ve degerli ipek islemeler
Uretirdi. Bu prestijli kumaslar, giysi ve ev esyalarinin yaninda sinagogun torensel

objelerinde de kullanild.

Torensel Tekstil Objeler

O vyillarda uretilen bu erken dénem torensel objelerin hicbiri glinlimiize
ulasmamis olsa da tarihlerinin orta cag ispanya’sina dayanmasi ve Sefarad
diasporalarinda yaygin olmalari nedeniyle, islevlerini, kullanimlarini ve
genel tasarimlarini biliyoruz. Bu objeleri iki gruba ayirmak muimkinddr. ilki;
parsomen rulolarini korumayr ve kutsalligini onurlandirmayr amaclayan ve
onlarla dogrudan baglantili olan objelerdir. Beit israel sinagogundaki Tevrat
Mahfazasinin Kudiis ibrani Universitesi Yahudi Sanati Merkezi'nce gerceklestirilen

belgeleme projesi cercevesinde 1993 yilinda alinan yakin gorintist bu objeleri

orneklendirmektedir (Resim 5). Sefarad geleneginde uzun parsémen rulosu iki
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Resim 5

Tevrat parsomenleri ve aksesuarlari,
Beit israel Sinagogu, 1993.

Kudiis ibrani Universitesi Yahudi
Sanati Merkezi'nin izniyle.

Fotograf: Zev Radovan
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Resim 6 (Ustte)

Tevrat kusagd), ipek saten,
20. ylzyihn baslari
{lJM.T. 36. 2013}

Resim 7 (altta)

Tevrat kusagd, ipek saten,
20. ylzyihn baglari
{IJM.T. 39. 2013}

tahta ¢itanin etrafina sarilir. Genellikle keten kumastan yapilan genis ve uzun bir
somiz ruloyla birlikte sarilir. Burada sag taraftaki Tevrat parsomeninde ucuk mavi
bir kumas olarak goriilmektedir. Soldan ikinci Tevrat rulosunda ise parsdmenle
birlikte sariimis yesil bir somiz gorilmektedir. Fotografta dis elbiseleri aciimis
olarak gorintllenen Tevrat parsOmenlerinde, somizlerin Ustiinde Ladino
dilinde fasa denilen uzun dar kusaklar vardir. Genellikle tek kusak kullanilmasina
karsin bu resimde her bir Tevrat parsémeninde iki kusak vardir. Cesitli renk ve
desenlerde tasarlanan kusaklar, rulonun acilirken ters dénmesini dnlemek icin
onden baglanan uzun bagciklarla tutturulur. Tevrat parsomenlerinde birden

fazla kusagin ender goriilmesine karsin burada iki kusak olmasi, sinagoga bu

= = = e ——

tlr bagislar yapilmasinin yaygin bir uygulama oldugunu gostermektedir. Kusak
hazirlamanin evde yapilabilecek basit bir is olmasi bakimindan, bu durum
sasirtici degildir. Altin ve agik mavi renkte prestijli brokar veya altin islemeli zarif
bir mor ipek kumastan kesilerek hazirlanan objeler, ev yapimi Tevrat kusaklarina
ornek tegkil eder (Resim 6, 7). Bunlar muhtemelen gosterisli kadin elbiselerinde
kullanilan kumaslardan kalan artiklardi. Daha hinerli eller tarafindan yapilan
Tevrat kusaklari ise Resim 8 ve 9'da goriilmektedir. Buradaki diiz kesilip kenarlari
ince dikisle bitirilen cicekli brokarlar ve ibrani tarihin mor kadife tizerine islenmis
rakamlarla belirtildigi makine nakislari muhtemelen profesyonel bir terzinin

elinden ¢ikan islerdir.

Resim 8 (Ustte)

Tevrat kusagi, baskili pamuk,
yirminci ytizyilin baslari
{UM.T. 113. 2013}

Resim 9 (altta)

Tevrat kusagl, pamuklu kadife,
1911 (=5671)

{IUM.T. 42. 2013}
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Resim 10

Tevrat elbisesi, pamuklu kadife,
makine islemeli, 6n ve arka
gorinti (Yazit 115)

Tevrat elbisesi; s6miz ve kusaktan olusan bu iki tekstil objenin tzerine giydirilir.
Citalarin geg¢mesi icin iki acikhidi olan dairesel bir tepenin etrafina 6nden agik
dikdortgen bir pelerin dikilir (Resim 10). Bu objeler, kutsal Tevrat rulosunun
Tevrat mahfazasinda giivenle korunmasini saglar. Tevrat rulosunun kutsallig
nedeniyle objeler arasinda ruloya fiziksel yakinliklariyla baglantili bir hiyerarsi
mevcuttur. Buna gore, parsémenden sonra en kutsal nesne somizdir, bunu
kusak takip eder ve elbise hiyerarsinin en alt sirasinda yer alir. Kutsalliklari
nedeniyle bu tekstil objeler yiprandiklarinda parsomenin kendisi gibi
gomilmeleriveyagenizaadiverilen birdepoda saklanmalari gerekir. Eskitorensel
tekstillerin korunmamasinin bir nedeni, bu eski gelenegin gozetilmesinden

kaynakhdir.

ikinci grup objeler Tevrat mahfazasinin disindaki islevleri yerine getirir. ilki,
Sefarad geleneginde teva denilen dua kiirstisiniin 6rtiisidir. Haftada (¢ kez,
bayramlarda ise daha sik Tevrat okumayi 6ngdren dini ritlel ¢ercevesinde
Tevrat rulosu mahfazadan cikarilir ve dua kirsistine torenle getirilir. Parsdmen
rulosunun ylizeyle dogrudan temasini dnlemek icin teva bir masa oOrtlsuyle
ortilmelidir. 1909/10'da Beit israel sinagoguna bdyle prestijli bir orti
bagislanmistir (Resim 11). Bu essiz ortl, genellikle seccade, duvar siisii ya da yer
halisi olarak kullaniimak tzere el isi ylin halilar ireten bir atdlyede dokunmustur.
Bu gibi el dokumalarinda cicek desenlerinden olusan dekoratif cerceveler
bulunur. Ortideki stilize tasarim da geleneksel desenlere dayandigindan,
ibranice harfleri veya bir Yahudi motifini dahil etmenin ustanin yaraticihgini
zorlayacak bir is oldugu; buna bagli olarak bagiscinin itibarini ve yaptigi masrafi

arttirdigi dustindlebilir. Teva 6rtlisiine dokunmus “Ben, Yaakov Behar Cikurel'den
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Resim 11
Teva ortisi, 1909/10, el isi
yun hali (Yazit 24)

(Tanri onu koruyup yasatsin) Beit israel kutsal cemaatine (erdemi daim olsun)

bagdis. 5670 [1909/10]" seklindeki yazit bunun bir 6rnedidir. Bagdisci sliphesiz
cemaatin varlikh bir Giyesiydi. Bununla birlikte, ithaf yazitini cerceveleyen celenk
ile Uzerindeki ta¢c motifleri, o donemdeki modern atmosferi, on dokuzuncu

ylzyilin sonlari ile yirminci ylzyilin baslarindaki Avrupai tarzi yansitmaktadir.

:
ik
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i
e
e
e
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Resim 12
Parohet, el isi ylin hali,
1921/2 (Yazit 26)

Bu gruptaki diger bir obje, Tevrat parsdmeninin yerine
konulmasinin ardindan Tevrat mahfazasini gizleyen
parohet'tir. Yine Beit israel sinagogunda iki nadir
hali vardir. Bunlardan biri, boyu orantili olarak uzun
tutulmus, stilize cicekli cerceveicinde Ul gegit seklinde
tasarlanmis el isi ylin halidir. Orta bolimin st kisminda
1921/2 tarihini gosteren bir ithaf yaziti dokunmustur
(Resim 12). israil topraklarindaki Yahudi sanatinda
dordiincl ylzyildan beri bilinen gecit motifi, orta ¢ag
el yazmalarinda, daha sonra basili kitaplarin bashk
sayfalari ile Askenaz gelenegine ait Tevrat mahfaza
perdelerinde vyaygin bicimde kullaniimistir.  Ancak
Ucli bir gecit olarak tasarlanip bir parohet Uzerinde
sunulmasi, ayni cografyada gorilen eski benzer
objelerin etkisine isaret etmektedir. Gegit ile asil
lamba motifleri, Balkanlardaki Sefarad diasporasinin
mize koleksiyonlarinda korunan birka¢ erken dénem
parohetinde  gorilmektedir. Bu tasarim, inangli

insanlarin cennet bahgesine giderken gececekleri gecit
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Resim 13
Parohet, el isi yiin hal
{JM.T.BI. 17 .2014}

simgesinin siklikla yer aldigi seccadeleri andirir. Ayrica, ispanya Yahudilerinin
seccadeleri sinagoglarda duvar sisi olarak kullandiklari, Toledo'lu Yehiel'in
oglu Haham Aser’in on dordiinci ylzyilda verdigi bir responsa’da (Yahudilikle
ilgili  sorularina yanit arayanlara kilavuzluk etmeyi amaclayan soru-cevap
seklindeki fetvalar dizini - ¢.n) kayda ge¢mistir. Bu motifi Misliman benzerinden
ayirt etmek icin gecidin Ustline veya icine genellikle ‘Bu, Tanri’nin kapisidir;
erdemliler oraya girecek’ (Mezmurlar 118:20) seklinde Ibranice bir yazit
dokunmustur. Esasinda bu yazit islamiyet’teki gecit imgesiyle ayni anlami ifade

etmektedir.

Yerel hali dokuma atdlyelerinin parohet’lerde kullanilan Yahudi motiflerini
basarili bir sekilde isledikleri gorilmektedir. Miize koleksiyonlarindaki on
dokuzuncu yuzyil parokhet'lerinde 67 numarali mezmur metninin geleneksel
menora (samdan) seklinde islenmesi bunun bir kanitidir. Boyle ender bir hali
Beit israel sinagogunda bulunmaktadir (Resim 13). Bu motif, menora seklinde
dizildiginde metne atfedilen mistik glice dayanmaktadir. Mezmuru menora
seklinde goren veya okuyan birinin hayatta basarili olup korunacagina
inanilir. ilk olarak 13. yiizyilin baslarinda Worms’lu Haham Eleazar Rokeah
tarafindan dile getirilen bu dulslince, 16. ylzyildan itibaren Polonyali Haham
Solomon Luria’nin kiiclik matbu risalesi sayesinde daha yaygin hale gelmistir.
S6z konusu mistik inanis tim Yahudi topluluklarina yayildik¢a, 67 numarali
mezmurdaki yedi ayetin yazili oldugu menora en sevilen motiflerden biri haline
gelmis, bir parohet lizerinde yer alan menora’nin da cemaat uyelerini korudugu
inanci yerlesmistir. El isi yin hali, stilize edilmis cicek desenleri ve iki kultlre

ortak gecit ikonografisi, yerel kiltiirin Yahudi toérensel objelerinin tasarimi
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Resim 14
Kuguk teva ortiist, pamuklu
kadife, 1921/2 (Yazit 53)

Uzerindeki glcli etkisini 6rneklemektedir. Bu U¢ unsur, 17. yuzyildan 19.
ylizyilla kadar Osmanh imparatorlugu’ndaki sinagoglari karakterize eden eski
bir gelenegin ender izleridir. Ayrica baslangigta Tevrat mahfazasini gizlemek icin
tasarlanan bu iki hali gliniimiizde parohet olarak kullanilmamaktadir; orijinal
islevleri kaybolmustur. Bunlardan biri, alt kisminin yipranmis olmasindan da

anlasilacagr gibi muhtemelen teva ortist olarak kullanilmistir (Resim 12).

Bu gruptaki son obje, Tevrat okumaya ¢agrilanlardan biri inip yerini baskasina
birakirken okumaya ara verildigi zamanlarda agik Tevrat parsémenini 6rten
kiicik ortudir. Resim 14'te ve asagidaki diger benzer 6rneklerde gorildigu
gibi, bu kiicik ortiiniin standart bir sekli veya boyutu yoktur. Resim 14'te,
torensel objelerde gorece yeni bir Yahudi motifi gorilmektedir: Yirminci
yuzyilin basinda Siyonist hareketin ortaya ¢ikmasiyla popdler hale gelen Davut
Yildizi. Resim 25'teki parohet, Davut Yildizi motifini icine yazili Siyon kelimesi
ile birlikte sergilemektedir. Parohet lizerinde, islam kiltiirinde “Fatima’nin
eli” olarak bilinen hamsa adh el seklindeki muska sembolil de yer almaktadir

(ayrica bkz. Resim 42, 43, 47).

Modern Cagda Cemaat ve Sinagoglar

Yukarida da belirtildigi gibi, izmir sinagoglari koleksiyonundaki tekstil eserler
genellikle 20. ylizyila aittir. Bu nedenle, daha dnceki térensel objelerin neden
korunmadigi sorusunu bir kez daha sormak gerekir. Bunun baslica sebepleri
izmirYahuditoplulugununtarihinde yatmaktadir. 1772'de cikan biryangin Yahudi
mahallesini harap etmis, sinagoglarin tamami alevler icinde kalmisti. Yaklasik
otuz yiIl boyunca Yahudiler 6zel alanlarda dua ederken, kahal cemaat diizeni
yok oldu. 19. yiizyilin baslarinda, izmir'deki Yahudi cemaati artik toparlanmis
olmakla birlikte, onceki diizen degismisti. Yeni sinagoglar, 6ncekilerden
farkli cemaatlere hizmet verecek sekilde yeni mahallelerde insa edildi. Eski
sinagog ve cemaatlerin cogu Portekiz sinagogu gibi ortak bir sehir veya ulke

kaynakli iken, Palaci ailesinin eski evinde kurulan Beit Hillel sinagogu 6rneginde
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oldugu gibi, yeni sinagoglar bireysel bagiscilar tarafindan kuruldu. Buna
paralel olarak izmir; italya ve Yunanistan basta olmak lizere, Avrupa’dan hem
Yahudi hem Hiristiyan godc¢menleri blinyesine katti. Yahudi cemaati artik
Mdasliman ile Hiristiyanlar arasinda esit olarak bodlinmus 200.000 kisilik bir
nifusla birlikte yasayan 15.000 kisiden olusuyordu. Blylyen topluluk, yeni
sinagoglarin kurulmasina ve giderek daha fazla térensel objenin bagislanmasina

yol acti.

izmir Yahudi cemaatindeki degisimler, sinagoglarin cogunun bir kez daha yok
oldugu 1841 yanginindan sonra da devam etti. Eskilerin bir kismi yeniden insa
edilirken, yeni sinagog ve ibadethaneler kuruldu. 1870°e gelindiginde Yahudi
nifusu yaklasik 20.000%e ylikselmisti. Alliance Israélite Universelle tarafindan
1873'te bir okul kurulmasiyla birlikte, erkek cocuklara ibranice ve din egitimi
veren geleneksel dini egitim sistemini terk edenler artti. Fransizca 6gretilen
modern dersler tercih edildi. Bu okulu bitirenler; ticari ve ekonomik faaliyetler,
yerel yonetim, kiltlir ve zamanla cemaat liderliginde 6ne cikmislardir. 20.
ylizyilin basinda izmir Yahudi burjuvazisinin kiiltiirel atmosferi, sosyal yasam,
ev egyalari, giyim ve dil bakimindan Avrupa tarzini yansitiyordu. Modernizm ve
kapsamli egitime olan akin zengin ve fakirler arasindaki toplumsal ayrismayi
hizlandirdi; Alliance’li, Tirk ve daha sonra Siyonist olmak Uzere farkh Yahudi

kimliklerinin gli¢ kazanmasina yol acti.

20. yuzyillin ilk yansindaki dramatik siyasi gelismeler sadece Osmanh
imparatorlugunu degil, izmir Yahudilerini de etkiledi. Bunlarin ilki Jén Tirk
hareketinin 1908'de gerceklestirdigi Mesrutiyet devrimi, ikincisi Birinci Diinya

Savasl, sonrasindaise 1919'da Yunanistan'in izmir'iisgaliydi. Yahudi niifus icin zor

bir donem olan isgalin 1922'de sona ermesinin ardindan Tirkiye ile Yunanistan
arasinda niifus mibadelesi gerceklestirildi. Sehrin Rumca adi olan Smyrna’nin
bugiinkii Tiirkce adi olan izmir olarak degistirilmesi siyasi olaylara eslik etti. Bir
yil sonra, 1923'te Tiirkiye Cumhuriyeti kuruldu. Bu siyasi gelismeler, siddetli bir
ekonomik krizle birlikte sehirdeki cesitli azinliklar arasinda ulusal ¢atismalara
neden oldu. Tiirkiye Cumhuriyeti tiim azinlklara esit haklar tanisa da izmir'deki
Yahudi nifus 6zglvenini yitirdi. Resmi makamlarin, azinlklarin Tirk milleti ve
Mdasliman kalturt ile batinlesecedi yonindeki beklentileri gerceklesmedi.
Yahudiler Ladino veya Fransizca konusmaya devam ettiler; Yahudi olmayanlarla
evlenmekten kacindilar. izmir'deki pek cok Yahudi, o dénemde tercih edilen
Amerika, Fransa ve Misir'a go¢ etmeye karar verdi. Geride kalanlar, Nazizm'in
ylikselisi ve ikinci Diinya Savasi'nin damga vurdugu yeni bir zorlu dénemle karsi

karsiya kaldi.

Tekstil Koleksiyonu

Yukarida sézii edilen kosullar, izmir'in térensel tekstil eser koleksiyonuna da
yansimis ve iki belirgin bilesende kendini gostermistir. Bunlarin ilki; malzeme,
teknik, renk ve tasarimi iceren fiziksel unsurdur. Digeri ise sinagogun adi, kisi

adlar, bagis kosullari, tarih ve diger bilgileri iceren ithaf yazitidir.

izmir térensel tekstil eserleri arasinda kusaklar, Tevrat elbiseleri, Tevrat mahfazasi
perdeleri (parohet), teva ortiileri ve kiiclik ortiiler yer alir. Bu objelerin ortak

noktasi dekoratif niteliklerinin baskin olmasidir. Stisleme; diger Sefarad ve Dogu
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topluluklarinin torensel tekstil eserlerinde de son derece belirgin bir unsurdur.
Muhtemelen bu durum, dekoratif unsurlara odaklanirken dini baglamda figirli
motif kullanmayan islam kiiltiiriiniin etkisinden kaynaklanmaktadir. Nitekim,
cesitli figlirlerin yer aldigi parohet’ler basta olmak Uizere, ayni objelerin Askenaz
tasarimi Sefarad siisleme konseptinden tamamen farklidir. Yukarida belirtilen
gecit ve menora sekilleri, izmir térensel tekstillerinde yer alan tek motiftir.

Oyleyse bu tiir objeler nasil tasarlandi?

Dusiniilmesi gereken ilk unsur malzeme oldugundan, s6zii edilen objelerde de
gorildiagu gibi, degerli ipegin secilmesi dogaldir. Eserlerin ¢cogu, kadife, brokar,
Sam ve saten gibi en prestijli tekniklerle dokunmus cesitli ipek kumaslardan
yapilmis; kumaslarin cogu altin veya ipek islemelerle siislenmistir. Renk ve
desene gelince; dokuma, nakis veya aplike islerinde zengin renk ve stilize
desen cesitliligi mevcuttur. Ancak térensel objeler arasinda diiz veya desenli
pamuk gibi mitevazi kumaslar ve modern tekstil endistrisinin diger trlnleri
de bulunmaktadir. Kumaslarin yani sira, farkh tekniklerle gesitli malzemelerden
yapilmis kordon, bant, kurdele, sacak, puskul gibi kenar susleri de kullanilir
(Resim 15). Osmanli devrinin sonlarinda moda olan Avrupai tarzin etkisiyle
kadin giyimi ve ev dekorasyonunda cok popiler olan kumas ve malzemeler
hem sehirde Uretilir hem de Avrupa'dan ithal edilirdi. Burada tartisilan renkli

koleksiyon bu zengin Uriin yelpazesi sayesinde miimkiin olmustur.
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Teknik ve Tasarimlar

Parlak sari goriniminden dolay altin denilen islemelerle sisli objeler en
yaygin olanlardi. ipek bir kordonun etrafina sarili yaldizh giimiisten yapilan
bu iplikler, destek kumasina cesitli dikis turleri kullanilarak islenmistir. Dikisler

diz lineer ¢izgilerle dogrudan kadife Gizerine ya da karton kat lizerine kabarik
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Resim 15
Kenar susleri
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Resim 16

Altin isleme, ipek saten, Tevrat
kusagindan bir detay

{lJM.T. 39. 2013}

desenlerle sarma dikis olarak yapildi (Resim 16-18). Sultan saraylarina 6zgii
altin islemeler yerel burjuvazi tarafindan 19. yiizyillda benimsenmekle birlikte,
zor bir uygulama oldugundan, genellikle erkekler tarafindan yapilirdi. Kadinlar
ise cogunlukla saten veya keten lizerine ipek islemeli Urlinler Uretti. Ceyizlik
Uretimine agirlik veren olan yerel atolyeler her iki isleme tiirlinii de uygulardi.
Yahudi kadinlarin sahipligi ve ydénetimindeki birkac atélye ise izmirde ipek
islemeli giysileri satisa sunuyordu. Yerel burjuvazinin diger tyeleri gibi Yahudiler
de bu Urlnleri satin aldi. Yahudiler ayrica, altin islemeler icin gerekli olan kenar

suslerinin tGretiminde de aktiftiler.

Destek ve astar kumaslariyla kadife lzerine islenen bu geleneksel objelerin

¢odgu oldukca agirdi. Masa ortlleri, yatak ortileri gibi ev esyasi olarak

Resim 17

ipek kadife tizerine altin isleme,

parohet, tarih belirsiz (Yazit 51)

Resim 18

ipek kadife lizerine altin isleme,
Tevrat elbisesi

{lJM.T. 27.2013}
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kullanilmaya uygun olsalar da kadinlarin bayramlik elbisesi ya da entari olarak
daha az kullanisliydilar. Bu nedenle, Avrupa modasinda yaygin olarak kullanilan
ipek veya pamuklu Sam kumaslari ile diiz veya brokar, havadar kumaslar,
on dokuzuncu yuzyilin sonlarinda yerel pazar fethetti. Ayrica Alman dikis
makinesi firmasi Singer dikis nakis tekniklerinde yeni bir ¢cigir acti. Geng kiz ve
kadinlar bu makinelerin nasil kullanilacagini 6grendiler; ev ve giyim ihtiyaclarini
karsilamak, evde veya atblyede calisarak gecimlerini saglamak icin makine

kullandilar.

Yeni teknolojiyle birlikte, izmir Yahudi burjuvazisi tarafindan hevesle
benimsenen yeni tasarim ve stiller geldi. Bu gelismeler, 1931'de genc¢ bir
kadinin ruhunu anmak icin badislanan parohet Uzerindeki zarif islemeyi
aciklar (Resim 19). Ortasinda oval bir diyagonal cerceve icindeki H harfi ile
yatak ortlisiine benzeyen bu parohet, muhtemelen ceyizlik icin yaptiriimisti.
Monogram, Avrupa kiiltiirlinde kisisel esyalarda bulunan tipik bir unsur olsa da
H harfi, 6len Sultana adli gencg kizla iliskili degildir. Dolayisiyla, yatak 6rtiistintn
merhumenin bir akrabasi tarafindan bagislandigi anlasilmaktadir. 20. ylzyilin
baslarinda moda olan Art Nouveau tarzini animsattigi icin eser daha yash bir

kadina, 6rnegin Sultana’nin annesine ait olabilir.

Sinagoglara bagislanan objelerin ¢cogu; Avrupai teknik, stil ve desenlerin yerel
ev ve atblyelerde yapilan islemeler tizerindeki etkisini ortaya koyar. Cesitli dikis
teknikleriyle islenen lineer ve kabarik desenlerin kompozisyonu renkli natiralist
bir etki yaratmistir (Resim 20, 21). Yeni desenlerin Fransiz ve italyan kadin
dergileri tarafindan yayginlastiriimasina paralel olarak uygun renkli iplikler de

bulmak mimkindi. 1917'de Luna adli genc kizin ruhuna adanmis kicik orti
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Resim 19
ipek saten {izerine makine
nakisi, parohet, 1931 (Yazit 132)
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Resim 20 (sol)

Cesitli nakis turleriyle
islenmis ipek saten kumas,
Tevrat elbisesi

{IJM.T.BH. 27. 2014}

Resim 21 (sag)

Cesitli nakis turleriyle
islenmis ipek saten kumas,
Tevrat elbisesi
{JM.T.121.2013}

buna iyi bir 6rnektir (Resim 22). Ortiide kus, kelebek, cicek gibi yerel geleneksel

islemelerde hi¢ gorilmemis yeni natiralist desenler vardir. Bu siirecin gorsel
ifadelerinden biri, Avrupa tarzi beyaz gelinligin diginlerdeki geleneksel

entarinin yerini almasiydi.
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Resim 22

Kus, kelebek ve ¢cicek
desenleriyle islenmis kirmiz
pamuklu kadife, Tevrat
parsémeni icin kticik ortd,
1917 (Yazit 142)
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Ev Esyalarinin Doniiglimii

Geleneksel ev esyalari ve kisisel esyalar glizel
ve etkileyici bir tekstil hazinesidir. Ayrica, bir
zamanlar ¢eyizlik olarak kullanildiklarindan,
sahipleri icin nostaljik 6nem tagsirlardi.
Boylece, cok begenilen bu kisisel esyalar,
izmir sinagoglarina  bagislanan  bircok
torensel objenin kaynagi haline geldi. Yatak
ortlleri, yastik kiliflari, bohcalar ve diger
Ortller; parohet’ler, Tevrat elbiseleri, teva
Ortlleri ve Tevrat parsdmenlerini gizleyen
kiicik ortilere donlstUrilmUstir. Yatak
oOrtuleri, kare formlari nedeniyle parohet
olarak tekrar kullanilmaya cok uygundu.
ikincil kullanim, 1928'de Saul sinagoguna
bagislanan kadife parohet'te goraldiugi
gibi, asma halkalari ve ithaf yazitinin
eklenmesini gerektirdi (Resim 23, yazit 85).
1962'de Beit Halevi sinagoguna bagislanan
bir baska parohet 6rnedi, Uzerinde altin

islemeli hayat agaci motifinin yer aldigi ipek

saten yatak ortlistidur (Resim 24, yazit 14).

Yatak ortilerinin parohet'e donistlrilmeye en
uygun esya olmalarina karsin, zaman zaman
bu amaca kesinlikle uygun olmayan baska
tekstiller de kullaniimistir. 1919'da Bikur Holim
sinagoguna bagislanan parohet (Resim 25,
yazit 31) buna iyi bir ornektir. Degerli bir
entariden parohet yaratmak icin gOsterilen
cabalar oldukca sasirticidir. 1919 yili, 15 Mayis'ta
izmir'in Yunan ordusu tarafindan isgal edilmesi
bakimindan sehrin tarihinde dramatik bir
yildi. isgalin ardindan izmir'in Rum ve Ermeni
vatandaslart  Musliiman nlfusa  saldirdi.
Hiristiyanlarin dismanligindan Yahudiler de
kurtulamadilar. Parohet'teki ithaf yazit, geng
Yeuda Baruh'un isgalden yaklasik bir ay sonra
13 Haziranda oldurildigini anlatir. Yazit
ek bilgi vermese de o6ldirilmesinin Yunan
isgalinin sonucu oldugu varsayilabilir. Gencin
anisina badislanan parohet'in donustirilmds
bir objeden yapildigi anlasilmaktadir. Parohet'in
parcalarina bakildiginda, yirmi sekizden

fazla kadife parcanin dikdértgen bir sekil

Resim 23 Bu degerli yatak drtiisiiniin geng isak Matalon’u anmak icin bilincli olarak secilip
Parohet, ipek kadife izerine altin
isleme, 1928 (Yazit 85)

olusturacak sekilde birbirine dikilmis oldugu gérilir. islemeli kisimlardaki Resim 24
Parohet, ipek saten lzerine

secilmedigini bilemeyiz; ancak hayat agaci, 6len bir insani anmak icin stiphesiz altin isleme, 1962 (Yazit 14)

simetrik dizene ragmen, parohetin bir kadin elbisesinden (entari) yapildig

cok uygun bir motiftir. bellidir.
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Resim 25
Parohet, ipek kadife, entariden
yapilmis, 1919 (Yazit 31)
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Kisisel esyalarin, dzellikle kadinlara ait olanlarin dénistirilmesinin sadece izmir
veya Sefarad topluluklarina 6zgii yaygin bir uygulama oldugu sdylenemez.
Tdm Yahudi topluluklarinda go6rilen bu uygulama, Avrupa'daki Askenaz
topluluklarinin din bilginleri arasinda genellikle responsa literatiirinden bilinen
itirazlar uyandirmistir. Hahamlarin itirazlarinin iki nedeni vardi. Bunlarin en
onemlisi, kutsal bir amagla kullanilan herhangi bir esyanin en basindan kutsal
kullanima yonelik olmasi gerektigi yolunda Talmud'da yer alan talimatti
(BT Men. 22a). Diger sebep ise, kadin elbisesinden donlstirilmus bir parohet
veya Tevrat elbisesine bakarken erkeklerin aklina kotl dislinceler gelme
ihtimaliydi. Buna karsilik, kisisel esyalarin kullanilmasina izin veren din bilginleri,
argiimanlarini israilogullarinin  Tapinaktaki altin esyalarin yapilmasi icin
mucevherlerini bagisladiklarini anlatan dini kaynaklara dayandirdilar: “Kadin
erkek herkes istekle geldi, Tanri'ya her cesit altin taki, bros, kiipe, ylzlk, kusak
getirdi. Tanri'ya armagan ettikleri bGtln takilar altindi” (Cikis 35:22).

Hosgorl yanlisi bir diger argiiman ise, Babil Talmud'unda (Meg. 9b) belirtildigi
gibi “kisi kutsalligi azaltmamal, arttirmall” ifadesi idi. Glindelik bir giysiyi dini
torensel bir nesneye donistiirmek kuskusuz onun kutsalligini arttirir. Neticede,
kadin kiyafetlerinin torensel objeye donistiirilmesi konusundaki tereddiitleri
ilging bir responsa ¢6ziime ulastirdi. On yedinci ylzyilin sonlarinda Haham
Yair Bahrah, bir giysinin degistirilip kesilmesinin bir daha asla orijinal bicimine
geri donemeyecedi anlamina geldigini belirtti (Havot Yair, 161). Altin kadin
miicevherlerinin eritilerek Tapinaga bagislandigina, bunun da geri donusi
olmayan bir eylem olduguna isaret eden. Haham Bahrah'in Gni ve Havot Yair adl

responsa kitabinin, izmir'deki térensel tekstil koleksiyonunda gérildigu gibi,
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kisisel esyalarin dondstirilmesine yonelik yerel gelenegin mesrulastiriimasini

sagladigi sdylenebilir.

izmir tdrensel tekstillerinin sistematik bir incelemesi, cogunun dénusturilmis
degerli esyalar oldugunu ortaya koymaktadir. Bu tespit eserlerdeki muazzam
desen ve kompozisyonlari agiklar. Bununla birlikte, bir yatak ortlisiini parohet’e
donistirmek yalnizca bir ithaf yazitinin eklenmesini gerektirirken, bir kadin
elbisesini veya diger kiclk ev egsyalarini parohet veya Tevrat elbisesine
donustirmek stphesiz estetik yetenek ve beceri gerektirir. Sara tarafindan
1916'da vefat eden kiicik kizi Coya ve 1918'de vefat eden oglu Yaakov
anisina Beit Hillel sinagoguna bagislanan parohet (Resim 26, yazit 19) buna iyi
bir ornektir. Boyle ikili bir trajedi Sara veya baska bir aile ferdini elbisesini
parohet'e donustirmeye motive etmis olmalidir. Parohetin Ust bolimd,
dekolteyi sisleyen orijinal iki parcaya isaret etmektedir. Diger islemeli
parcalarin da elbiseden kesilip simetrik cicekli desenlerle cevrili uzun bir orta
bolim olusturacak sekilde diizenlendigi goriilmektedir. Bu parohet toplamda
otuz dortten fazla altin islemeli mor kadife parcasindan olusur. Kadinlarin
bayramlik elbiselerinin farkli kompozisyon varyasyonlarini mimkin kilan
blylk bedenleri ve elbette ki glizellik, prestij ve duygusal dnemleri nedeniyle,
donusturilerek sinagoglara badislanan objelerin ana kaynagi oldugu
gorilmektedir. Elbiselerden ayrica Tevrat elbisesi ve teva 6rtiisi de yapilmaktaydi

(Resim 27, 28 yazit 139).

Uygun bir diger ev esyasi ise, divanlarin vazgecilmez aksesuari olan kadife
yastik kiliflartydi. Ayni isleme kompozisyonuna sahip iki katl dikdortgen yastik

kihflari, torensel tekstillerin cogunun tasarimi icin mikemmel bir kaynakti.

11
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Resim 26

yapilmis, 1918 (Yazit 19)
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Parohet, ipek kadife, entariden
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Resim 27

Tevrat elbisesinin on ve arka
goruntusu, ipek kadife,
entariden yapilmis

{IJM.T. 205.2015 and 206. 2015}

1916'da Komitato sinagoguna bagislanan dikdértgen teva ortiisd, yastik kilifinin
her iki ylzinin kullaniimasiyla olusturmustur (Resim 29). Bu 6rnekte oldugu
gibi, genellikle dogrudan ana kumasa veya farkli renkte kiiclik bir parca lizerine
islenmis ithaf yazitinin eklenmesiyle objenin amaci belirtilirdi. Kadinlarin ev
disi etkinliklerinin olmazsa olmazi sayilan altin islemeli boh¢a da gelin ceyizinin
ayrilmaz bir parcasiydi. Geleneksel aksesuarlardan vazgecilip Avrupa tarzina
gecildiginde bu tlr bohcalar, kesimlerinde herhangi bir degisiklik yapilmadan
kolayca teva értiilerine donistirilmistir. izmir koleksiyonunda ithaf yazisi

olmayan objeler de bulunur (6rnegin Resim 30'da gorilen bohcadan yapilmis
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Resim 28 (solda)

Teva o6rtisi, pamuklu kadife,
entariden yapilmis, 1937/8
(Yazit 139)

Resim 29 (sagda)
Teva ortusi, pamuklu kadife,
1916 (Yazit 35)
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Resim 30

Teva oOrtiisl, pamuklu
kadife
{IJM.T.193.2015}

teva Ortusl). Bunlarin tipik dekoratif kompozisyonlari, merkezi bir sis ve

yanlardan capraz olarak merkeze yonelen cicek desenlerinden olusur. Tevrat
parsOmeni teva ve mahfazaya getirilip gotirilirken ortadaki desenin cemaate
bakan arka kismina denk gelmesi bakimindan, bu kompozisyon Tevrat elbisesi

tasarlamaya uygundu. 1890/1'de Salom sinagoguna bagislanan Tevrat elbisesi
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(Resim 31, yazit 72) 6rneginde oldugu gibi, bohcalarin 6n kenarlari daislemelerle

sUslenirdi. 1932'de Yam Suf sinagoguna badislanan Tevrat mahfazasinda

Resim 31
Tevrat elbisesi, ipek kadife,
bohc¢adan yapilmis, 1890/1
(Yazit 72)
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Resim 32 (Ustte)

Parohet, pamuklu kadife, yastik
kilifi ve boh¢adan yapilmis, 1932
(Yazit 101)

Resim 33 (sagda)

Tevrat elbisesi, makinede zincir
dikisiyle islenmis ipek saten, 1944
(Yazit 30)

Fotograf: Eveliina Holopainen

da (Resim 32, yazit 101), bir bohga ile bir yastik kilfinin iki yGzi kullanilarak

mikemmel bir kompozisyon olusturulmustur.

Objenin orijinal kesimini parohet veya Tevrat elbisesine uygun bir kare sekline
donlstlirmenin disinda, yapilan en 6nemli degisiklik bir ithaf yazitinin
eklenmesiydi. ithaf yazitinin dekoratif desen icermeyen iki kiiciik bosluga
yerlestirildigi 1918 yilina ait parohet 6rnegindeki (Resim 26, yazit 19) gibi, yazitlar
genellikle dogrudan objenin ana dokusu Uzerine islenmistir. Bununla birlikte,
bircok objede orijinal dekorasyonla uyumlu bir yazit eklemek mimkiin degildi.
Ornegin Bikur Holim sinagoguna bagislanan 1944 tarihli Tevrat elbisesinde
(Resim 33, yazit 30), makine zincir dikisleriyle yapilan yogun cicek desenleri,
ithaf yaziti icin bos alan birakmamisti. Buna ragmen, Miryam kizi Sasbona Baruh
anisina bu Tevrat elbisesini bagislayan akraba, yaziti elbisenin arkasindaki
Ust ve alt bolime rengarenk yapraklar ve tGzlim salkimlari arasina islemistir.
Koleksiyondaki diger bazi ithaf yazitlarinda oldugu gibi, yazitin diizensiz
cizgileri ve iki asili saksinin eklenmesi; bagis¢inin samimi, kisisel, ev yapimi bir

calismasinin s6z konusu olduguna isaret etmektedir.

ithaf yaziti eklemek icin bir diger yéntem, harfleri farkh bir kumas parcasi
Uzerine islemekti. Bu tiir ornekler 6zellikle yukarida belirtilen parohet'ler
Uzerinde belirgin olarak goriilmektedir (Resim 23-25, 30). Yazitin altin ipliklerle
islendigi durumlarda, isin muhtemelen profesyonel bir kisi, 6rnedin yakindaki
bir terzi tarafindan yapildigi dusinilebilir. Buna karsilik, 1898/9'da Luna
Bencoya tarafindan mutevazi bir Tevrat elbisesi Gizerine benzersiz bir ithaf yaziti

islendigini goriiyoruz (Resim 34, yazit 102). Amatorce islenmis metin soyledir:

51



52

“Kutsal cemaate bagisladim. Luna Bencoya'nin (‘en miibarek kadin’) el emegi.

Y1l 1898/9. Iyi bir gelecegdi olsun. [?] Benjoya'nin kizi” Birinci tekil sahis kullanilan
bu sade ve ilging anlatim, Luna’nin Tevrat elbisesini bizzat hazirladigini

gostermektedir.
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Resim 34

Tevrat elbisesi, ipek ve
pamuklu saten, 1898/9
(Yazit 102)

ithaf Yazitlar

izmir tekstil koleksiyonunda yer alan 352 belgelenmis objenin 144’tinde ithaf
yazitlar tespit edilmistir. Kisa ve 6z olmalarina ragmen bunlar izmir Yahudi
cemaati hakkinda genis bilgi vermektedir: Toplulugun tarih ve kiltird,
yasadidi olaylar ve Ozellikle kisisel bilgiler gibi. Burada tartisilan ithaf yazitlar,
metin icinde adi belirtilen spesifik bir sinagoga torensel bir obje bagislama
gelenegdini ortaya koymaktadir. Yazitlarin ortak yapisi hekdes le-kahal kados, yani
“kutsal cemaate bagis” sozuyle baslar, ardindan sinagogun adi gelir. Bu olgu,
cemaat Uyeleri arasindaki ylksek dayanisma diizeyine isaret etmektedir. Yahudi
diasporasindaki diger topluluklarla yapilan karsilastirlma, Roma'daki Sefarad
sinagoglarinda da benzer bir ifade kullanildigini ortaya koymaktadir. Orada da
sinagoglar lyelerinin geldikleri yerin adini tasir ve ithaf yazitlarinda sinagogun

adi belirtilir.

Yazitlarda kullanilan geleneksel ifade yapisi sayesinde yirmi yedi sinagog
hakkinda bilgi sahibi oluyoruz. Bazilari artik var olmadigi icin isimleri izmir
Yahudi cemaatini belgelemektedir. Cemaatin gerilemesi, yirminci ytzyilin ilk
yarisindaki olaylarin - savaslar ve israil Devleti’nin kurulmasi - sonucuydu. Gé¢
dalgalari cemaat Uyelerinin sayisini azaltarak sinagoglarin kapanmasina yol acti.
Torensel objeler aktif sinagoglara nakledilerek bir arada korundu. Aralarindan
bazilari, yukarida belirtilen koruma ve restorasyon projesi kapsaminda giin

1Isigina ¢ikarilincaya dek hi¢ dokunulmadan saklanmistir.

ithaf yazitlarinda su sinagoglarin adlar yer almaktadir: Ahavat Salom, Algazi,

Beit Aharon, Beit Halevi, Beit Hilel, Beit Rabi, Beit israel, Bikur Holim, Komitato,
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Ester, Etz Hayim, Gabay, Ginat Veradim, Giveret (Senyora), Habif, Askamat Beit
Ha-Kenesset, Magnezia, Mahazike Tora, Mezakeh et Harabim, Mizrahi, Orehim,

Ros Ha-Har, Saar Ha-Samayim, Salom, Saul, Sonsol, Talmud Tora ve Yam Suf.

inceledigimiz tekstil koleksiyonunun kaynadi olan bu sinagoglar, 19. yiizyilin
sonlari ile 20. ylizyll boyunca aktif olan ve isimleriyle cemaatin tarihini anlatan
sinagoglardir. Bazilari (Giveret, Etz Hayim, Salom gibi) bugtin orijinal yerlerinde
olmasalar da hala ilk adlarini tasimaktadir. izmir Yahudi cemaatinin bazi Giyelerinin
geldigi sehir olan Magnezia (Manisa) 6rnedinde oldugu gibi, bir bolimi
isimlerini cemaatin geldigi yerden alir. izmir'e gelen Yahudi ziyaretcilere bir
ibadethane saglayan Orehim (ibranice’de “konuklar” anlamina gelir) sinagogu
veya Yahudi hastanesinde bulunan Bikur Holim (hasta ziyareti) gibi sinagoglar,

toplulugun sosyal faaliyetlerine taniklik etmektedir.

Sinagog isimleri listesi, 1772'de Yahudi mahallesinin yanginda harap olmasiyla
ortaya ¢ikan degisimide yansitmaktadir. Cemaat Gyelerinin geldigi yer temelinde
kurulan sinagoglarin yanmasi, tyelerin yeni mahallelere yerlesmesine, burada
yeni sinagoglarin ya da 06zel konutlarda ibadethanelerin kurulmasina yol
acmistir. Beit Hilel, Beit Rabi gibi sinagoglara kurucularinin adi verilmistir. Bir
baska 6rnek ise, Beit Halevi sinagogunu da kurmus olan Nisim Levi Bayrakl’'nin
olen kizinin anisina yaptirdigi Ester sinagogudur. Bir sinagog icin sasirtici
bir isim, dag zirvesi anlamina gelen ve gercekten boyle bir yerde bulunan Ros
Ha-Har'dir. isimlerin cogunun ibranice oldugunu belirtmeliyiz. Etz Hayim - hayat
agaci - ve cennet kapisi anlamina gelen $a’ar Ha-Samayim gibi isimler Tevrat'tan

gelir. Sirasiyla“Tevrati tasiyanlar”, “cemaatlere gli¢ vermek” ve“sinagog icin erken

kalkmak” anlamina gelen Mahazike Tora, Mezakeh et Harabim ve Askamat Beit

Ha-Kenesset gibi digerleri ise, dinin gereklerini uygulamayi ve dini yasam tarzini

tesvik etmektedir.

Sinagog adindan sonra yazitlarda badiscinin veya anilan kisinin adina yer
verilir. Bu isimler, izmir tekstillerinin benzersiz bir 6zelligini ortaya koymaktadir:
Genellikle kadinlar tarafindan bagislanmis olmalari. Bu olgu, evlilik sirasinda
kadin ve erkek arasindaki yas farkiyla agiklanabilir. Erkek karisindan daha yash
oldugu icin cogu kez daha erken 6lir, kadin dul kalirdi. Matemdeki kadin, esinin
anisina sinagog ve cemaate bagis yapar, bir zamanlar ceyizinin en iyi parcalari

olan objeleri bu amac icin kullanirdi.

Cinsiyet unsuru, kadin badiscilarin ithaf yazitinda tanitilma bicimine de
yansimistir. Kadinlar ibranice yaziti formiile etmek icin muhtemelen bir erkekten
yardim alirdi, ancak yazitlarda kullanilan standart ifade, kadinlara ait ayrintilari
dile getirmeye izin vermektedir. 1930’da rahmetli kizi Rosa’'nin anisina bir parohet
bagislayan Camila tarafindan ya da onun icin tasarlanan pano gbze carpan
bir 6rnektir (Resim 35, yazit 131). Bagisin ana detaylari kavisli bir hat halinde
islenirken, Camila’nin adi ve “en miibarek kadin” unvani kavisin altindaki yazitin
odak noktasina biyik harflerle eklenmis, alt kisminda ise modaya uygun cicekli
vazo desenine yer verilmistir. islemenin yiiksek kalitesi, becerikli bir nakisciya

isaret eder.

Sinagoga torensel objeler bagislayanlar arasinda daha amator nakiscilar da
vardil. 1898/9'da yukarida degindigimiz Tevrat elbisesini bagislayan Luna adli
gen¢ kiz bunu orneklemektedir (Resim 34). Profesyonellikten uzak, ama iyi

niyetli kisilerin yaptigi calismalara bir baska 6rnek de 1908/9'da birka¢ geng
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Resim 35
ithaf yaziti, 1930
(Yazit 131)

\

kiz tarafindan hazirlanan parohet'tir (Resim 36). Geng kizlarin yazitta sinagogun
adini atlamalari, deneyimsizliklerinin bir kanitidir: “Bu parohet 5669 [1908/9]
yilinda kutsal cemaat icin geng kizlar tarafindan yapilmistir” Yazitin cicek
desenleriarasina diizensiz bir sekilde eklenmesi, bdyle bir iste cok az deneyimleri
oldugunun bir diger gostergesidir. Bir grup geng kizin sinagoga kendi elleriyle
isledikleri bir torensel obje bagislamalari, iyi bir kismet ve evlilik gibi ortak bir

dilekleri oldugunu dusiindrebilir.

Kizlardan farkli olarak muradina ermis olan Vida Kunyo ise, diglniini kutlamak

icin Salom sinagoguna bir parohet bagislamistir (Resim 37, yazit 80). Eserin

Uzerinde sunlar yazilidir: “Ugurlu olsun, Tanri'nin izniyle, gencg yastaki Bn. Vida

Resim 36
ithaf yaziti, parohet, 1908/9
(Yazit 121)

57



59

Resim 37
ithaf yaziti, parohet, 1925
(Yazit 80)

bagislanan Tevrat elbisesi (Yazit 70). Dugunler; aileler, konuklar ve cemaat
Uyelerinin huzurunda torenle kutlanirdi. Damat sacaklarla slslenmis 6zel
bir koltuga oturtularak onurlandirilirdi. Béyle bir tekstil eser izmir tekstil
koleksiyonunda yer almaktadir (Resim 38). Tekstilin ortasindaki yazitta, gelenege
gore dugunlerde séylenen bir metin bulunur: “Nese ve seving sesi, glivey ve
gelinin sesi, damatlarin diigiinlerine, genclerin sarkili ziyafetlerine sevinmeleri”

(Yeremya 33:11).

Tekstil eserlerin ¢cogunda yash kisiler; onun soyundan gelenler veya hayat
arkadaslari tarafindan anilir. Ayrica, kisi uzun yasamis ise, bu ayrinti bazen onu

anan yazitta belirtilir. Ornegin, merhumun yasli bir insan oldugunu belirten bir  Resim 38

Damat koltugunda
kullanilan sagak
yazit soyledir: “Hocamiz, yash Haham, bilge ve seckin Yaakov Alkolombri’'nin  {lJMT.BI.3.2014}

yazit dikkat cekmektedir. Olenin anisina bagislanan parohet (izerine islenmis

Kunyo tarafindan (‘en mubarek kadin’ olsun, amin) hos damadi Rafael Alazraki

(Tanrt onu koruyup yasatsin) ile ‘diguninde, en mutlu giliniinde’ Salom

kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) badgislandi. 5685 yili Tamuz ayinin
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4'0 [26 Haziran 1954]". 5685 yilinin rakamlar “bereketli olacak” anlamina gelen

i PN

ibranice tifre kelimesiyle ifade edilmis; béylece bagisin tarihi de mutlu giine
uygun sifreli bir kutsama seklinde yazilmistir. izmir tekstil koleksiyonunda
digune gonderme yapan bir obje daha vardir: 1969/70'te Bula Algranati

tarafindan oglu Rafaelin digini vesilesiyle Sa’ar Ha-Samayim sinagoguna




Resim 39 ruhunu ytceltmek icin bagislandi, Nisan ayinin 9'unda “glinesi batti” (Resim 39,
ithaf yaziti, ipek kadife, parohet,

1899/1900 (Yazit 119) yazit 119).

Onun kadar sansli olmayip, heniiz nisanlyken vefat eden birka¢ geng de vardir.

Cocuklari olmadigi icin onlari anmak ¢cok dnemliydi. Ebeveynleri bunu sinagoga

b L
* 19b mwpon *

P,

'J:- E"“nn}g ' ~ &8 torensel bir obje bagislayarak yaptilar. 1910 tarihli parohet 6rneginde oldugu

gibi, tekstil koleksiyonundaki birka¢ ithaf yaziti nisanh genc¢ kizlarin 6limi
hakkinda bilgi vermektedir: “Bilge ve Ustlin Mose Hakohen'in (huzur icinde
yatsin) nisanh iken erken yasta vefat eden kizi Bn. Ester’in (huzur icinde yatsin)
ruhunu ylceltmekicin Mizrahi kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi.”

(Resim 40, yazit 66). Yazitta, merhum babanin da anildigini gorlyoruz. Bir diger

Resim 40
ithaf yaziti, parohet, 1910
(Yazit 66)
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Resim 41
ithaf yazrti, Tevrat elbisesi, tarih belirsiz
(Yazit 112)

trajedi, 1931'de Mose Salom’un, oglunun nisanliyken erken yasta vefat ettigini
belirterek Magnezia sinagoguna bagisladigi bir parohet tizerinde belgelenmistir

(yazit 59).

icler acisi bir diger yazit, hamile bir kadinin trajik 8limini anlatir (Resim 41,
yazit 112). Bir Tevrat elbisesi Uzerine islenmis yazit soyledir: “Hamileyken
vefat eden Ester Perera kizi Bn. Sara Zeevi'nin ruhunu ylceltmek icin Tanri'ya
bagislandi. Ruhu ebedi yasam yumagina bagli olsun, amin”.“Blylk istirap ¢ceken
genc¢ yastaki Kaden Dvora’'nin ruhunu yliceltmek icin” 1916'da bagislanan teva
ortlslinde gorildugu gibi, bazi ithaf yazitlar, merhumun cok aci cektigini

ortaya koymaktadir (yazit 35). Alti ithaf yazitinda daha tekrarlanan bu ifadenin,

f

357\ 1R 1
J”'\ 73 ”H'}?} |

fiziksel veya zihinsel ciddi bir hastaliktan sonra vefat eden insanlar icin yaygin
bir deyim oldugu anlasiimaktadir. Reyna’'nin nisanh oglu Eliezer Mizrahi'yi anan
yazittaki gibi, vefat icin yaygin kullanilan kisaltmalar arasinda “glinesi batti” ve

“erken yasta vefat etti” yer almaktadir (Resim 42).

" ou "o

Yazitlarda “mekani cennet olsun’, “huzur icinde yatsin’, “ruhu sad olsun’, “ruhu
ebedi yasam yumadina bagli olsun” gibi kisaltmalar da kullanilmistir. Sinirli
alanda metni kisaltmasi bakimindan bu yazi bicimi diger topluluklarda da
yaygindir. Ayrica, cemaat Uyelerinin tekrarlanan ifadelere ve anlamlarina asina
olmasi, kisaltma kullanilmasini miimkiin kilmaktaydi. ithaf yazitlari, bagiscinin

veya merhumun adina onursal unvanlar, takma adlar ve diger aciklamalar

Resim 42
ithaf yaziti, parohet, 1919
(Yazit 143)
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Resim 43
ithaf yazrti, teva 6rtiisi, tarih belirsiz
(Yazit 67)
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eklenmesine de olanak tanir. Bir 6rnek, Mizrahi sinagoguna bagislanan
parohet'tir: “Bilge ve seckin Behor Yosef'in (mekani cennet olsun) oglu bilge ve
seckin Mose Hakohen'in ruhunu yliceltmek icin..” (Resim 43, yazit 67). Parohet'i
bagislayan kisiden yazitta hi¢ bahsedilmezken hem olen kisi hem babasi
“bilge ve seckin” sifatiyla anilir. Kadinlar icin kullanilan “en mubarek kadin”
sayg! ifadesi, 1937'de Talmud Tora sinagoguna rahmetli kiz kardesinin anisina
parohet badislayan Reyna Saltielin adini takip eder (Resim 44, yazit 93). Bu
ifade, Tevrat'taki kadin kahraman Yael'e atifta bulunan “cadirdaki kadinlardan
daha miibarek olacaktir” ayetine (Hakimler 5:24) dayanmaktadir. Uc harfli bir

kisaltma olarak islenen ek bir deyim, dualarda 6nemli bir yeri olan hazan'in (ayin

Resim 44

ithaf yaziti, parohet, pamuklu kadife,

1937 (Yazit 93)
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Resim 45
ithaf yazrti, Tevrat parsémeni icin kiiciik
ortd, 1905 (Yazit 48)

!

(S}t inia i)

sirasinda dualari okuyan kisi - ¢.n.) islevini ortaya koymaktadir (Resim 45, yazit 48).
“Bn. Rahel tarafindan (‘en mibarek kadin’ olsun, amin) geng ve sevimli oglu, en
bilge insan ‘israil'in tath sarkicisi’ muhterem Haham Hayim Yeosua Amado’nun
(mekani cennet olsun) oglu Yosef Binyamin'in ruhunu yliceltmek icin Giveret
kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. 5665 iyar ayinin 13l
[18 Mayis 1905]. Ruhu ebedi yasam yumadina bagh olsun.” Kral Davut'a
atfedilen “israil'in tath sarkicisi” deyimi, merhumun Giveret sinagogunun hazan'i

oldugunu gosterir. Bu deyim, lc ithaf yazitinda daha kisaltma olarak yer

almaktadir.

Yukarida aciklanan ithaf yazitlarinda goérilen kisaltma ve deyimlerin cogu,
Yahudi diasporasinin diger topluluklarinda da yaygin olsa da izmir yazitlarinin
benzersiz bir dzelligi vardir: Uyeleri agirlikli olarak Sefarad, Romaniyot, italyan
ve Turk kokenli olan toplulugun heterojen yapisini yansitan kisi ve aile adlarinin
cesitliligi. Sefarad aile isimleri arasinda, atalarinin Granada kdkenli oldugunu
goOsteren Algranati, efendinin oglu anlamina gelen Bensinyor, Coya'nin oglu
Bencoya sayilabilir. ithaf yazitlarinda gecen kisilerin cogunun tek adi vardir,
ancak bazilari iki adlidir. Erkek isimleri genellikle Tevrat'tan gelir; Yahudilerin
atalari ile Yosef, Musa, David gibi diger dnde gelen liderlerin isimleridir. Bunlarin
yaninda, azinlkta olan Aleksandro gibi ibranice olmayan isimler, hatta bir
Askenaz ismi olan Lipman gorulir. Tipik bir Sefarad adi, ilk dogan erkegin 6zel

statlisiinU yansitan ve ilk dogan anlamina gelen Behor'dur.

Kadinlara verilen isimler ise biyuk cesitlilik gosterir. Yahudilerin ilk anasi Sara ile
Tevrat'taki kadin kahraman Ester gibi, bunlarin ancak birkaci ibranice isimlerdir.
Bu isimlerin her ikisi de degistirilmis; Sara, Sarota veya Sarina’ya donusurken,
Ester, Esterula seklini almistir. isimlerin cogu 1sik, giizellik, nese, gérkem, haysiyet,
hayat ve uguru ifade eder. Bazi isimler ispanyolca kékenlidir. Ay anlamina gelen
Luna, on yazitta tekrarlanir. Hayat anlamina gelen Vida adi, glvenli dogum
icin bir kadinin adina eklenirken, Reyna ve Recina kralice olarak terciime edilir.
izmir tekstil koleksiyonundaki bazi kadin isimleri, cemaatin konustugu diger
dillerden gelmektedir. Kalomira, Yunancada iyi glinler, iyi sanslar anlamina
gelir, Sultana, kralicenin Arapca karsiligidir, Zinbul simbil cicegine atifta
bulunur, Fransizca versiyonunda ise Vyoleta'ya doniisur. Giveret sinagoguna

bagislanan bir parohet’e islenmis bir yazit, bir ailedeki ilging karisimi ortaya
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koymaktadir (Resim 46, yazit 51). Parohet, ispanyolca Estrella’dan tiiremis Yahudi-
ispanyol adi olan Estreya’nin anisina bagislanmistir. Soyadi Eskenazi, kocasinin
Avrupa kokenli oldugunu gosterir. Kizinin iki adi vardir, ilki “iyi” anlamina gelen
Bonula, Katalanca ayni anlama gelen Bona teriminden tiretilmistir. ikinci adi
Kaden, Tiirk¢e “kadin”dan gelir. Genellikle sonradan ikinci isim olarak eklenen

bu isim, yedi yazitta daha ge¢mektedir.

Olen bir kisiyi anan ithaf yazitlarinin cogu tarihlendirilmistir. Bagiscilarin kiiciik
bir bolimi, merhumun yalnizca vefat ettigi yili belirtmisse de cogunluk giini
ve ayl da verir. Tam tarih belirtildiginde, bagislanan objeyi her yil o tarihte
kullanmak adettendir. Daha eski bir geleneksel tarihlendirme yontemi ise
bagiscilarin adlarina uygun bir ayet alintilamak veya belirli bir mesaj vermekti.
Ayetlerdeki bazi harfler noktalarla isaretlenir veya daha buytk yazilirdi. Béyle bir
tarihleme yontemi, bagis tarihini bir ayetle belirten Rivkula Biryoti tarafindan
islenmis ithaf yazitinda goriilmektedir: ‘Ellerini 6rekenin Gzerine uzatir, elleri igi
destekler’ (Ozdeyisler 31:19). Bu harflerin sayisal degerlerinin toplami, 1891/2'ye
karsilik gelen ibrani yilina esittir. Bagisci bu 6zel ayeti alintilayarak okuyucuya
parohet'i kendi elleriyle yaptigini da anlatir (Yazit 38). Bu eser koleksiyondaki
en eski objelerden biridir. Baska bir 6rnekte; merhume Ester kitabinin konusu
olan Purim bayraminin kutlandigi Adar ayinda vefat etmistir. Bu nedenle ithaf
yazitinda belirtilen [5]661 yili, ibranice harflerinin toplami 1901’e karsilik gelen
“Ester"dir (Yazit 90). Nisanh genc kiz Sultana Hana'yl anan yazitta teselli edici
bir mesaj kaydedilmistir (Resim 47). Merhume, Yahudi kiltiriinde iki Tapinagin
yikildigi ay olarak kabul edilen, bu nedenle genellikle basina “teselli eden”

anlamina gelen menahem s6zciigiu eklenen Av ayinda vefat etmistir. Dolayisiyla

Resim 46
ithaf yaziti, parohet, tarih belirsiz
(Yazit 51)
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Resim 47
ithaf yaziti, parohet, 1919
(Yazit 125)
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yazitta menahem s6zciigi kullanilarak geng kizin 61Gmu icin bassaghgi dilekleri
dile getirilmistir (Yazit 125). Bu (¢ ithaf yaziti, yirminci ylizyilda Avrupa
kiltlirinlin benimsenmesiyle ortadan kaybolan bir gelenedi yansitmaktadir.
Yili belirtmenin yeni yontemi hala Yahudi takvimine uygundu, ancak yukarida
sunulan resimlerin cogunda gorildigi (zere, yil ibranice harfler yerine

rakamlarla verildi.

Her toplulukta oldugu gibi izmir'de de cenazelerde kullanilan bir tabut ortiist
vardir. Alti adet puskdlle stsli siyah renkli ortlye islenmis yazitta, birisi vefat

ettiginde kullanilan “Gercek Yargi¢ kutsansin” ifadesi yer almaktadir (Resim 48).

Yukaridaki calismada, izmir Yahudi cemaatinin kisa bir tarihcesini vererek,
sinagoglarini, torensel tekstillerinin teknik Ozelliklerini ve ithaf yazitlarina
yansiyan cesitli sosyal yonlerini tartistik. Calismada, on dokuzuncu yulzyil
sonlari ile yirminci ytizyilldaki etkileyici izmir Yahudi cemaatine isik tutan 144
ithaf yazitindan yalnizca birkag secili 6rnek sunulmasindan dolayi, okuyuculari

yazitlarin tam listesine g6z atmaya davet ediyoruz.

Resim 48
Tabut 6rtiist, pamuklu kadife
{IJM.T .BH-2}
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ithaf Yazitlan

Okuyucuya Not

1. ithaf yazitlari (ic kategoride diizenlenmistir:

A. Sinagog adina gore ingilizce alfabetik sirayla. Her 6geye bir numara
verilmistir; numarayi objenin tiriini belirten bir veya daha fazla harf
takip eder. Cemaatlere ait objeler; Tevrat elbiseleri (te), Kutsal Mahfaza
perdeleri veya parohet (p), teva (dua okuma kdrsusi) ortileri (t6), kiicik
ortiler (k6) ve ithaf yazit panolari (iyp) olarak siralanmistir. Her alt grup
icinde ise kronolojik sira gdzetilmistir. Ornegin, 4 té bir Tevrat 6értiisii olan
4 numarali 6geyi, 5 p ise bir parohet'i ifade eder.

B. Cemaat adi belirtiimeyen objeler. Bunlar kronolojik sirayla ve isleve gore
dizenlenmistir—ornedin Tevrat ortileri, perdeler ve diger objeler.

C. Cemaat adi belirtiimeyen ve kronolojik veya bagka bir ydontemle
siralanmamis objeler.

2. ibranitakvimine gére verilen tarih bir artik yilin Adar ayini iceriyorsa ve birinci
Adar mi yoksa ikinci Adar mi oldugu belirtilmemisse, ikinci Adar’i kasteder.

3. Ibranice bas harfler parantez icinde aciklanmistir—or. (w1t 7nj7) 7”77
Kisaltilmis kelimeleri agiklamak icin ise koseli parantezler kullaniimigtir:
[wTl'n.

4. Tevrat'ta gecen isimler Tlrkce yazilmistir. Diger adlar icin ise transliterasyon
yontemi kullanilmistir. Ad ve soyadlar farklh sekillerde yazilabilir. Bu durum,
izmire yerlesen cesitli Sefarad topluluklarinin geldikleri yerlerin bir
sonucudur. Burada secilen transliterasyon ydéntemi, Bar-ilan Universitesi'nden

Dr. Dov Cohen ile yaptigimiz istisareye dayanmaktadir. Katalog icin yapilan
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arastirma sirasindaki degerli katkilari icin kendisine tesekkir ediyoruz.

‘G6zlim her zaman Tanri'dadir’ THN A7 'NNIY
Cevirmenimiz Yudit Sevinir'e de bu konularla ilgili dGnemli tavsiyeleri icin Mezmurlar 16:8 n 10 'nn
tesekkiir ederiz.
) ) ) ) ) ‘En mubarek kadin’ D'WIn 10N
. Bir yazitta birden fazla merhumun adi gegmesine karsin sadece bir tarih :
Hakimler 5:24 T2 :0'91Y
varsa, bagis tarihi ilk bahsedilen sahisla baglantilidir.
. Sefarad geleneginde ibranice yaztlarda kullanilan (*aa 270 Ti23) 17> Dagiininde, en mutlu gliniinde 117 NNDY 0P ININN 01
Ezgiler Ezgisi 3:11 N2 WY
(sayin Haham) unvani, n7wn pnonn (en bilge) gibi ek ifadeler icermiyorsa
Haham degil, Bay anlamina gelir. ‘Ellerini 6rekenin lzerine uzatir, WD NN7Y T
; . . " A o elleri igi destekler’ 79 12NN N'ODI
. Ibranice metinlerde kisaltma olarak yazilan “mekani cennet olsun”, “ruhu sad ) 9 1 pni
Ozdeyisler 31:19 0! N7 'UD
olsun” gibi ifadeler anlam bitlnligiini saglamak adina ceviride parantez
icine alinmustir. ‘Israil'in sevgili sarkicisi’ 7N NINNT 0'Y)
. . . o Samuel 2 23:1 N0 27Dy
. Yazitta Tevrat'tan bir pasaj alintilandiginda, kaynak belirtiimeden kesme
isaretleri ile isaretlenmistir. Metinlerde tekrar eden bu alintilarin kaynaklari
asagida sunulmustur:
‘Ve perdeyi yapt’ N750 NX WY Ahavat Salom Sinagogu  DI7w Nanx ND1N N
Ll AT 1p XTI NN NIFIN NNARY (772 1212') Y72 DIYW NAAR (WIT7 70i77) 7777 T
77N TONINZX NTIAY (AWNI DONN) N7INA NWX (TIAD ANNID) 170 71207 N2
Ne mutlu bunlara sahip 7 120V DY 1R N”2NXIN 5694 N1V [UTIIN7 11 Ora (AN71y N*a7 n1091) Y7171 (712D INNIn)
olan halka, ne mutlu Tanrisi I'N7X ‘DY DYN YN (DN AI¥2 AN DY XAN)
olan halka’ 10 :TOP ‘NN

Mezmurlar 144:15 Zimbul'un (huzur icinde yatsin) kizi, bilge ve seckin Yeuda Algranati’'nin

(huzur icinde yatsin) yash esi Bn. Vida'nin huzuru icin Ahavat Salom

‘Ruhu sad olsun’ '711 2101 1¥9) kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. 5694 Tevet ayinin

AR e 2N 11'inde [29 Aralik 1933] vefat etti. Ruhu ebedi yasam yumagina bagli
olsun. {IJM.T.AL.1.2014}

‘Glnesi battl’ NYUNY X2

Yeremya 15:9 010
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10 H T
a2 Tj { H _fr =71

"'F»' -

4 te

5p

(NN INNYWY D) 170 [XARD 7NY! [ITRAN DI7YW NANR (WIT 70i77) 77177 TN
NIY N0 [WTIINT 17 N0 (JTY NNI1) Y71 210 71N N2 71227 NN INYX NNNINY
5694

Bay isak Saban tarafindan (Tanri onu koruyup yasatsin) esi, Mazal Tov
(mekani cennet olsun) kizi Bn. Zinbul’'un huzuru icin Ahavat Salom
kutsal cemaatine bagislandi. 5694 Tevet ayinin 17'sinde [4 Ocak 1934]
vefat etti. {IJM.T.97.2013}

1’0 79112 '[XINAY "IND (77X 1221DY) Y72 DI7Y (WIT7 70§7) 7777 WTiN
5700 TN 15 (TI22 ANNIN) DN NNHY N2 DY 'YK NNINY (I0'N°HINNNY! ‘D)

Ben Sabetay Bonfil'den (Tanri onu koruyup yasatsin) esim, Simha (huzur
icinde yatsin) kizi Sara’nin huzuru icin Ahavat Salom kutsal cemaatine
(erdemi daim olsun) bagis. 5700 Adar ayinin 17'sinde [25 Mart 1940]
vefat etti. {IJM.T.77.2013}

Algazi Sinagogu  '7T8a7x ND1dN N1
5700 DAV (102 .2 (7T¥2 1221DY) Y"2A TRATR (WIT7 7077) 7777 OT7n

B. Biton tarafindan Algazi kutsal cemaatine (erdemi daim olsun)
bagislandi, 5700 Svat ayi [11 Ocak - 9 Subat 1940]. {IJM.T.79.2013}

NN T (7T D21DY) Y72 TRAN (WIT 7077) 7777 OT7n (' NTya) n”ya
[N 1M2] 72 'O TIT [2]70 N7V2 DWYT (JPX D'YIN IAN) X7DN X7I0WN
5683

Tanr’'nin izniyle, Bn. Estreya (‘en mibarek kadin’olsun, amin) tarafindan
Bay David Farhi'nin (1511 hi¢ sénmesin) onuruna Algazi kutsal cemaatine
(erdemi daim olsun) bagislandi. 5683 [1922/3] {IJM.T.58.2013}

6 to

7 te

8 te

17V7 INNOWNI AIP'7N 7NX! 27 'WUKRIN 20 DR TRAZR (WIT7 7077) 77177 TN
DTIN NIINN AR N (78U NINMT 0'Y1) a1 [07]wn [DDINN (NDW1 1'7'YY7)
N”72¥IN V”7YN [IYN ‘N (IN7IY N1AT7 T0D1) Y7271 (ITY IN11) Y71 RINT7 |2 [lWY

(D”NN X2 NINY INPWI XNN)

Hahambasgi Rav isak Haliva ve ailesi tarafindan en bilge ve ‘israil'in
sevgili sarkicisi, babam [kayinpeder]* Klara oglu Mordehay Sason’un
(mekani cennet olsun) ruhunu yliceltmek icin Algazi kutsal cemaatine
bagislandi, 5739 Hesvan ayinin 8'inde [8 Kasim 1978] vefat etti. Ruhu
ebedi yasam yumagina bagli olsun. {IJM.T.AL.2.20147}

* Kayinpedere baba demek adetti. Bu yazittaki aile iliskileri ile ilgili bilgiler igin
Dr. Dov Cohen'e tesekkiir ederiz.

Beit Aharon Sinagogu  jInnax na nodN N

D'YIN) N”2N NIRL7I0 NN NYUKRN NNANT NAX N2 (UT7 WITNYT) 7707 TN
[UTIIN7 2 D2 NI0D (INN'HINNY! D) 1770 [N N1 [111]'0 NWX (11AN 7n1Na
[5]1686 NI 717X

Bay Natan Moron’un (Tanri onu koruyup yasatsin) esi Bn. Sultana'nin
(‘en miibarek kadin’) huzuru icin Beit Aharon kutsal okuluna bagislandi,
[5]1686 Elul ayinin 2'sinde [12 Agustos 1926] vefat etti. {{/M.T.BH.25.2014}

Beit Halevi Sinagogu  "'7n nxa noa>n na

1”70 [INNWXRI DN 00D (7782 1021D') Y72 170 N (WITE 70i7) 7777 WTin
(' innYr 'n)

Ben Hayim Nasahon'dan (Tanri onu koruyup yasatsin) Beit Halevi kutsal
cemaatine (erdemi daim olsun) bagis*. {IJM.T.93.2013}

* 5714 ibrani yili [1953/4] Tevrat elbisesinin kdsesine islenmistir
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Nl foy 1Nt

9p

10p

W 7210 (NNWAN17'Y7) 17Y7 (7T¥2 12212') Y72 170 N (WIT7 70i77) 7777 WTin
INNWI XNN) N”2NIN (210 7T0) 0”TN |2 RITY [[2] YYIN' (DY 1IX'{72 10DIN)
5682 7178 1 DI'1 (IYNW X1) ¥”2 (0NN ¥ NNY

Geng yasta vefat eden Mazal Tov oglu Yeosua Benezra'nin ruhunu
ylceltmek icin Beit Halevi kutsal cemaatine (erdemi daim olsun)
bagislandi. Ruhu ebedi yasam yumagina bagh olsun. 5682 Elul ayinin
1'inde [25 Adustos 1922]‘glinesi batti’. {IJM.T.BI.14.2014}

W 7210 (MDY 17'Y7) |7V7 (7782 1121DY) Y72 170 N (WIT 7077) 7777 OTin
(IWNYWNI) W A(ITYINI) Y71"ARTR{790I (N7Y1n0DONN) |"NNN(DWIIX'{7110910)
5686 NIV |IUN 16

Genc¢ yasta vefat eden Ustiin bilge Yosef Kalagi'nin (mekani cennet
olsun) ruhunu yliceltmek icin Halevi kutsal cemaatine (erdemi daim
olsun) bagislandi. 5686 Hesvan ayinin 16'sinda [3 Kasim 1925] ‘glinesi
batti’ {I/M.T.95.2013}

DN DNNAN [0 (772 12212Y) Y72 1700 Nl (W7 7077 [N1) 77771 UTin
70 [INNA 7N 12X AN (MDY 17YY7) 17V7 (D70 DINY' ‘D) 170 [1])IRRa 7001
nn (NNW1 17'Y71) 1771 5680 MW 22 (IN71Y N'A7 10D1) Y”1791 (TI2D INNIN)
DNNWI XNN) N72N¥IN 5689 2 TIX NIVNTX (TIAD NNNIIN) 17N [INNA DT 1INN

(D"NN NY2 NNy

Biz Avraham Hayim ve Rasel Gaon'dan (Tanr onlari koruyup yasatsin)
babamiz hocamiz isak Gaon’un (huzur icinde yatsin) ruhunu yliceltmek
icin [Beit] Halevi kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagis. 5680
[1919/20]* yilinin 22'sinde vefat etti. Ve annemiz Bn. Vida Gaon'un
(huzur icinde yatsin) ruhunu yiiceltmek icin. izmir 5689 ikinci Adar ay!
[13 Mart — 10 Nisan 1929]. Ruhlar ebedi yasam yumagina bagl olsun.
{JM.T.BH.4.2014}

* Ay belirtilmemistir.
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Resim 24

NYUN YYD [NNWI M7YY7 (7782 12213) Y72 170 N (WITE 70i77) 7777 OTn
[M]w nao [UTIIN7 24 (IN7IYy N'27 1091) Y7271 (]TY INR) Y71 X1’ (2] 120
5700

Yasli Mose Rabino Bencoya'nin (mekani cennet olsun) ruhunu yiiceltmek
icin Beit Halevi kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. 5700
Tevet ayinin 24’tinde [5 Ocak 1940] vefat etti. {IJM.T.62.2013}

w7720 (NNWI 1'7V7) 177 (7782 1021DY) Y2 170 N (W7 70i77) 7777 WTin
NNNIP) DN N'7X 122 INOX N2 [!]]INNA NIXLZI0 [NIIN (DY TIX'{72 NIVDIN)
X2 NINY ANNWI XNN) N72NIN 5707 TINN 5 DI (NWNY X1) U1 (TI2D

(D"Nn

Geng yasta vefat eden Ester Behar Elya kizi Bn. Sultana Gaon'un (huzur
icindeyatsin) ruhunuylceltmekicin Beit Halevikutsal cemaatine (erdemi
daim olsun) bagislandi. 5707 Tamuz ayinin 5’inde [23 Haziran 1947]
‘glinesi batti’ Ruhu ebedi yasam yumagina bagli olsun. {IJM.T.173.2015}

170 [I7RORND 7NYX' 1NN (7782 12212') Y72 170 N2 (WITE 7077) 77177 WTin
I'N'12 1INAN (DY IX'{72 109IN) W77210 12 NNRNY7 (1INl Inny' ‘o)
Y"1 (D'YIN 111AN) DN X0 (RMTZNANT) 'NT W 2 (JTY IN12) Y71 [I7ROXND

(0NN NY2 NNY INNYWI XNN) N”72¥IN 5723 170D 8 (IUNW X1)

Ben isak Matalon'dan (Tanri onu koruyup yasatsin) genc yasta vefat
eden oglum, Viktorya olarak bilinen Sara’nin (‘en miibarek kadin’) oglu
Binyamin Matalon’un (mekani cennet olsun) huzuru icin Beit Halevi
kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagis. 5723 Kislev ayinin 8'inde
[5 Aralik 1962] ‘glinesi batti. Ruhu ebedi yasam yumadina bagli olsun.
{IJL.T.AL.3.2014}
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N{7271 00 (7T¥21212*) Y72 170 N (WIT7 70i77) 7777 WT7n (‘0 1Tya) n”ya
INNIIN) 717N X7 12 1N ONN2AX 7Y I NNRPRY (DIWN N1AN) 07N 1IN
q091N) Y7720 2 (NNWI N7'Y71) 17Y'71 5726 WX 28 (IWNW N1) WA (TI2D
5733 N20 15 (IYNW X1) WU”2 Ni7a1 |2 (|TY INR) Y71 101212 A7y (DY 1IN'72
(IUNY N1) U7 D721 |2 (JTY IN12) Y71 INIRIA AR 2 (Y 17Y71) 1771

(0NN NY2 NINY DNNWI XNN) N”ININ 5716 7178 27

Tanr’'nin izniyle, ben Rebeka Bonomo'dan (‘en mibarek kadin’) esim,
Luna oglu Avraham Bonomo'nun (huzur icinde yatsin) huzuru icin Beit
Halevi kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagis. 5726 iyar ayinin
28'inde [18 Mayis 1966] ‘glinesi batti. Ve erken yasta vefat eden oglum,
Rebeka oglu Yaakov Bonomo'nun (mekani cennet olsun) ruhunu
ylceltmek icin. 5733 Tevet ayinin 15’inde [20 Aralik 1972] ‘glinesi battr.
Ve oglum, Rebeka oglu Aaron Bonomo'nun (mekani cennet olsun)
ruhunu yiceltmek icin. 5716 Elul ayinin 27'nde [3 Eylil 1956] ‘glinesi
batti’ Ruhlari ebedi yasam yumagina bagli olsun. {IJM.T.BI.9.2014}

[N (MW I7'Y7) 17V7 (77X [21D') Y72 170 N (WITi7 7077) 77177 WTin
(NN71y N'2'7 NN0DI) Ya71 (TIAD NNNIN) 27N A0 7T N'I'2A N2 DYAR'A T 7N PN
(0NN 21N¥2 NINY NNPWIA XN) N”2XIN 5705 |01 5

Annem, Coya Mazal Tov kizi Bn. Rahel di Caves'in (huzur icinde yatsin)
ruhunu yiceltmek icin Beit Halevi kutsal cemaatine (erdemi daim olsun)
bagislandi. 5705 Nisan ayinin 5'i [19 Mart 1945]. Ruhu ebedi yasam
yumagdina bagl olsun. {IJM.T.199.2015}
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Beit Hilel Sinagogu 770 na noa>n nna

17 TRU'D 7822 11D (MDY I7YT) 17Y7 770 N (W 70i77) 7777 [WTi7n
2”N [I'D 29 N71721 [NIIN N2 AN7Y 1101 112 (NNWI M7'Y'71) 17V'71 [5]1661 |I'D
5668 (712D DNNIN)

Moreno Gavriel Misael'in ruhunu yiceltmek icin Beit Hilel kutsal
cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. [5]661 Sivan ayinin 17'si [4
Haziran 1901]. Ve oglu Behor Solomon ile kizi Bn. Rivkula’nin ruhlarini
ylceltmek i¢in. 5668 Sivan ayinin 29'u [28 Haziran 1908]. Huzur icinde
yatsinlar. {IJM.T.45.2013}

170 102 N2 D (7T¥2 1MDY) X" 770 N (Wi 70g7) 7777 wTin
(7120 IMNIN) "N 122 A7y’ AR [N (MW 17YY7) 177 (1IN 1NN 'N)
[MIN (NNW1 17Y71) 1771 5670 NIW 717X 1 (IN71y NA7 1091) Y7271 nin |[1]
NIY DAY 20 (NN7IY NA7 NI0DI) Y7271 (TIAD NNNIIN) 1’N INOX N2 NFAT'DNR

(0NN 21NY2 NINY DNPWI XNN) N”71¥IN 5676

Ben Baruh Behar'dan (Tanri onu koruyup yasatsin) babam, Hava oglu
Yaakov Behar'in (huzur icinde yatsin) ruhunu yliceltmek icin Beit Hilel
kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) badis. 5670 Elul ayinin 1'inde
[5 Eylil 1910] vefat etti. Ve annem, Ester kizi Bn. Rebeka’nin (huzur
icinde yatsin) ruhunu ylceltmek icin - 5676 Svat ayinin 20'sinde
[25 Ocak 1916] vefat etti. Ruhu ebedi yasam yumadina bagh olsun.
{IJM.T.84.2015}
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IN'TIN 27V 2AIWNI DIRD (NNWA 17'V7) 17V7 770 v (WITi7 '7077) 7777 WTin
(]'"7N 2102 WD) N”22I X2 NN NN (TIAD INNIRNI) 1N 5678 TINN 8 NIY |2
5677 1702 23 (DN 1I¥2 NIINY DNNYWI XNN) N72¥IN 1Y N2

Degerli nisanh geng, Sara oglu Yaakov Rozio'nun (huzur ig¢inde yatsin)
ruhunu ytceltmek icin Beit Hilel kutsal cemaatine (erdemi daim olsun)
bagislandi. 5678 Tamuz ayinin 8'i [18 Haziran 1918]. Ve Sara’nin geng
yastaki kizi Bn. Coya (‘ruhu sad olsun’) icin. 5677 Kislev ayinin 23’tinde
[18 Aralik 1916] vefat etti. Ruhlari ebedi yasam yumagina bagh olsun.
{lJM.T.145.2013}

TIAN) 7PN [IIRT MNON INN (77X 1121DY) Y72 770 (WITF 70i77) 7777 OTi7n
;(TI2D INNIN) 1N WM |[A] 7NN AR [NIN (NNWI 17'Y7) 177 (]PXR D'YID
N7V TIT [NID (MW H7Y71) 17V71 ;(TIAD ANNRN) 17N NIND7I0 'NX NI
NNN) N”2¥IN (TIAD ANNNRN) 17D '7R7 'NTIT NAINI(TIAD INNIRN) 770 100 (1]

5696 'MWN WTN7 1 DI'N (DN 1N¥2 NINY DNNY)

Ben Ester Danon'dan (‘en mibarek kadin’ olsun, amin) babam Bay isak
Bensinyor'un (huzur icinde yatsin) ruhunu ytceltmek icin Hilel kutsal
cemaatine (erdemi daim olsun) bagis. Ve annem Bn. Sultana (huzur
icinde yatsin) icin. Ve amcam Bay Solomon Bensinyor’un (huzur icinde
yatsin) ruhunu ylceltmek icin. Ve teyzem Bn. Kali (huzur icinde yatsin)
icin. Ruhlari ebedi yasam yumagina bagh olsun. Bugiin 5696 Tisri ayinin
1'i [28 Eylul 1935]. {IIM.T.69.2013}
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Resim 11

Beit Rabi Sinagogu 1 na nodn na

DNIAX 120D (AR D) XD (NNWAI17'YYT) 17721 N (WIT7 70i77) 7777 UTiin
5684 1N 25 (|TV INI1) Y”11 NIMID |2 '7XITR7N

Babam, Senyoro oglu Bay Moreno Avraham Alazraki'nin (mekani cennet
olsun) ruhunu yiceltmek icin Beit Rabi kutsal cemaatine bagislandi.
5684 iyar ayinin 25'i [29 Mayis 1924]. {numarasiz}

Beit israel Sinagogu  78aw' nia noadn N

INTINDD'7N NNINT (7T¥2 NDAD) Y72 78W' N (WIT7 7077) 7777 TN
23 (IUNY N2) U2 (NN D'YIN 1I1AN) X"NN AXRT7 [2 ([TY IN11) Y71 7INY 'YDY
(DNN ¥ NNY INDWI XNN) N72¥IN 5722 |I'D

Lea ('en mibarek kadin’ olsun, amin) oglu Aleksandro Smaya Saul’'un
(mekani cennet olsun) huzuru icin Beit israel kutsal cemaatine (erdemi
daim olsun) bagislandi. 5722 Sivan ayinin 23'inde [25 Haziran 1962]
‘glinesi batti. Ruhu ebediyasam yumagina bagliolsun. {IJM.T.BI.12.2014}

QoI' (NNWI M'7'Y'7) 17Y7 78 N (WITE 70{77) 7777 W70 (‘N NITY1) n”ya
JOZEF OZEL ’IN (D»nn 71n¥2 NNy IMNWI XNN) 072NN X709 2 7811y
ANISINA 2002

Tanr’ninizniyle, Perla oglu Yosef Uziel'in ruhunuyiiceltmekicin Beitisrael
kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. Ruhu ebedi yasam
yumagina bagli olsun. JOSEF OZEL'IN ANISINA 2002. {IJM.T.BI.10.2014}

271212 2y’ "INN (7T 12212Y) Y72 7R N (WIT7 70i77) 7777 (OT0) ‘7n
5670 (IN'N'1 NN’ ‘D) 1”0 ‘7712 [7]P'n'12

Ben, Yaakov Behor? Binyamin? Cikurel’den (Tanri onu koruyup yasatsin)
Beit Israel kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagis. 5670 [1909/10].
{IJM.T.BI.16.2014}
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DN (NPWI MI7'VYT7) 17VY7 (7712 1221D') Y72 7RI N (WITE 7077) 7777 WTiTn
N”2¥IN (TIAD ANNIN) 2”N MY N2 ANNWYI (TY IN12) Y71 701 |[2] *71P011D
(0NN N¥2 NINY DNNYI XNN)

Rahel oglu Hayim Pontremoli'nin (mekani cennet olsun) ruhunu
ylceltmek icin Beit israel kutsal cemaatine (erdemi daim olsun)
bagislandi. Ve Sara kizi Simha (huzur icinde yatsin) icin. Ruhlari ebedi
yasam yumadina bagh olsun. {IJM.T.BI.1.2014}

V71 DNY NN (IN'2 NIl 2711 ([T 1INR) Y71 ' '7X (NI 1'7'y7) 17y7
5682 NIV (|TY nN1)

Elya Yahya (mekani cennet olsun) ve evinin hanimi Bn. Sarita’nin
(mekani cennet olsun) ruhlarini yiiceltmek icin — yil 5682 [1921/22].*
{IJM.T.BI.18.2014}

¥ Sinagog adi yaztta belirtiimemesine ragmen Beit Israel Sinagogu altinda
kataloglanmistir.

Bikur Holim Sinagogu  D'71n 1i17'a noa>n nfa

NN (7732 12212') Y72 D'7IN 72 (WIT7 70{77) 7777 WTFn (‘0 NITya) n”ya
N”21 MI79 NNNY 'MYUKX NN (MDY I17'Y7) 17Y7 (INN NN ‘D) 1700170 TIT
5671 7178 6 (NWUNW X1) U1 (|'7N 2101 NWOI)

Tanr’'nin izniyle, ben David Halevi'den (Tanri onu koruyup yasatsin)
esim Bn. Simha Flora’nin (‘ruhu sad olsun’) ruhunu yliceltmek icin Bikur
Holim kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) badis. 5671 Elul ayinin
6'sinda [30 Agustos 1911]‘glinesi batti’ {I/M.T.BH.18.2014}
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Resim 33

N7Y7) 17V7 (7732 1MD*) Y72 (D'7IN 171) N7 (Wi 70i7) 77177 WTn
(]TV DNNWI) Y71 'NIY DN PNXI[5]676 'YUN 24 7IW1IYW DNNAN 1NN (NINW)
[51678 LAW 29 (PN D'YIN YIAN) X”NN (2D 7TN) 0"TN |2

Mazal Tov'un (‘en mubarek kadin’ olsun, amin) ogullari genc¢ yastaki
Avraham Sonsol - [5]676 Tisre ayinin 24'l [2 Ekim 1915] ile onun kardesi
Hayim Sabetay’in (mekanlari cennet olsun) ruhlarini ytceltmek igin
Bikur Holim kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. [5]678
Svat ayinin 29'u [11 Subat 1918]. {IJM.T.201.2015}

TOINDNR'T [MIN NWUXRNN (7732 12212Y) Y72 0'7IN 72 (WIT7 7077) 7777 WTiin
(7122 ANNIN) O”N N71IN ’|[2] 11TID0!R 7X'2T 11D N7VY2 N NNIANT DIIDDN
INNWYI XNN) N”AN¥IN 5696 [N1]W |01 [WTIIN7 18 OIA (IN7IY N'A7 10D1) Y”"aA7N

(DN Y2 NNy

Bn. Diamante Esforno tarafindan esi, Hanula (huzur icinde yatsin)
oglu Behor Danyel Esforno'nun huzuru icin Bikur Holim kutsal
cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. 5696 Nisan ayinin 18'inde
[10 Nisan 1936] vefat etti. Ruhu ebedi yasam yumadgina bagh olsun.
{lJM.T.BH.26.2014}

NYUKRN [NNNINT7 (7732 12212Y) Y72 [D'71I0 N7a (WITE 7077) 7777 [WTlzn
5704 |I'D 16 (NWNW X1) U1 (TIAD NNNIIN) 1”N OIN N2 N1 NMIAYY (NN
(0NN 21N¥2 NIINY ANPYWI XNN) 072NN

Miryam kizi Bn. Sasbona Baruh’un (huzur icinde yatsin) huzuru igin
Bikur Holim kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. 5704
Sivan ayinin 16'sinda [7 Haziran 1944] ‘giinesi batti. Ruhu ebedi yasam
yumagina bagh olsun. {I/JM.T.BH.28.2014}
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31p
Resim 25

32p

33p

(MW M7'Y'7) 17V7 (7T¥2 101D') Y72 D'7IN 72 (WITE 70i7) 7777 WTin
15 (0I'2 1091) 1”1 (JTY 1N11) Y71 N2 ATIN' 102 (DY NINX71) U772 NXIN
5679 |I'D

Erken yasta oldurilen Behor Yeuda Baruh'un (mekani cennet olsun)
ruhunu yiceltmekicin Bikur Holim kutsal cemaatine (erdemi daim olsun)
bagislandi. 5679 Sivan 15'te[13 Haziran 1919] vefat etti. {IlJM.T.5G.1.2014}

(Npw1 17'Y7) 17Y7 (7T¥2 NDADY) Y72 D'7IN 72 (WIT{7 70i'7) 7777 TN
INNY! D) 170 VRN |2 (TY IN1) Y71 7INY DNNAX (DY IX'{71) U772 [10]910
(12> ANNIRP) 17N 710 [NIIN NIYIN NNIN7I(1923) 5683 TINT 6 [10]9] (In'N!

5686 DAY 20 DI'A [NNV]D] (D'WIN 1IAN) DN N"1a N

Geng yasta vefat eden, Meir (Tanri onu koruyup yasatsin) oglu Avraham
Saul’'un (mekani cennet olsun) ruhunu ytceltmek igin Bikur Holim kutsal
cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. 5 Tamuz 5683'te [20 Haziran
1923] vefat etti. Ve Coya (‘en mibarek kadin’) kizi geng yastaki Bn. Sol'un
huzuru icin. 5686 Svat ayinin 20'sinde [4 Subat 1926] vefat etti.
{lUM.BI.5.2014}

IRIDY [ITRON (7T¥2 12212') Y72 (D'7IN 72) D772 (W7 70q77) 7777 T
2122 (N'7V11]1220) 171230 P'DN AN (NPYI7'YYT) 17V7 (IR0 1INTNY! D) 170 000N
[N 1MIFT NN (NP1 H7'Y71) 17Y71 (ITY IN12) Y71 210 7T |2 XV1°a [[2] 7nY!
N7 [MIN (MDY I7YT7I) |”Y71 5703 DAY 13 (TIAD NNNNRN) 17N 7IW N2 XVI‘A

(TI22 ANNIN) 17N NAAYY N2 X7 [NID

Bay Smuel Hakohen tarafindan (Tanri onu koruyup yasatsin) bilge ve
tstiin kayinpederi, Mazal Tov oglu Bay Behor isak Bencoya’un (mekani
cennet olsun) ruhunu yiceltmek icin Bikur Holim kutsal cemaatine
(erdemi daim olsun) bagislandi. Ve anneannesi, Sol kizi Bn. Coya’nin
(huzur icinde yatsin) ruhunu yiceltmek icin. 5703 Svat ayinin 13’0 [19
Ocak 1943]. Ve babaannesi, Sasbona kizi Bn. Luna’nin (huzur iginde
yatsin) ruhunu yiceltmek icin. {IJM.T.BI.1.2014}

34p
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Komitato Sinagogu  1bXL'DI7 ND1dA N

1”7 POY7IAN WMY'7N NWR N7[11720 [:NAINDN N7'NNAJ I0RO'DIF7 7777 UTin
271 (?) '721 A'OY7IAN A7V NN (NNWI 17'Y7) 17V7 (I'N' INNY' [Dwn])
5681 [NV (IN'N'I INNW! [DWN]) 17! DIXRTIN NYN [N NIl

Eliezer Abulafya’nin ([Tanri] onu koruyup yasatsin) esi Rivkula tarafindan
geng yastaki Yaakov Abulafya ile Mose Rozanes'in (Tanri onu koruyup
yasatsin) evinin hanimi Beja’nin? ruhunu ylceltmek icin Komitato
kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. Yil 5681 [1920/21].
{lJM.T.175.2015}

MYIN (NNWI N17Y7) 177 (77T¥2 121D') Y72 IORO'DIT7 (WIT7 70i77) 7777 wTin
TINN 11 (IN'NINNY! D) 170 7INY 782D N2 (102 N'D1TN) 270 NI FIR7 NN
5676 [M]Y

Mihael Saul (Tanri onu koruyup yasatsin) kizi, blylk istirap ceken
geng yastaki Kaden Dvora’nin ruhunu yiiceltmek icin Komitato kutsal
cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. 5676 yih Tamuz ayinin 11i
[12 Temmuz 1916]. {IJM.T.194.2015}

Ester Sinagogu  Inox no1dN N

710 [NIIN 1IN0 (7732 12212') Y72 170 NN INOKX (WIT7 70i77) 7777 wTin
N7Y7) 177 (1IN NN ‘D) 1770 DD DNNAXR NWX (D'WIN IAN) 07N 210
5673 TINN 4 (AN71Y N'27 N10O1) Y7271 (TI2D NNNIN) 1N ND7N [MIN (NNW)

(DN N¥2 NNY ANPWI XNN) 072NN

Ben, Avraham Yafe'nin ([Tanri] onu koruyup yasatsin) esi Mazal Tov'dan
(‘en mibarek kadin’) Bn. Malka'’nin (huzur icinde yatsin) ruhunu
ylceltmek icin Beit Halevi'li Ester kutsal cemaatine (erdemi daim olsun)
bagis. 5673 Tamuz ayinin 4'tinde [9 Temmuz 1913] vefat etti. Ruhu ebedi
yasam yumadina bagh olsun. {IJM.T.SH.1.2014}
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W”72 NI0DIN (NNWI M7'W7) 17V7 170 AN YNOXR (WIT 70i77) 77177 WTin
[N2N ATIN' 222 NWN (TI2D ANNIPR) 27N XTI N2 71727 [NIN (DY 1IX'71)
5673 |01 15 (In'N'1 1NN [DW]) I

Geng yasta vefat eden, Vida (huzur icinde yatsin) kizi, Behor Yuda
Hakohen'in ([Tanr]i onu koruyup yasatsin) esi Bn. Rivkula’nin ruhunu
ylceltmek icin Beit Halevi'li Ester kutsal cemaatine (erdemi daim olsun)
bagislandi. 5673 Nisan ayinin 15'i [22 Nisan 1913]. {IJM.T.BI.4.2014}

Etz Hayim Sinagogu  n"n yy noin na

= 12721 XINNT N01) 1772 'O 120 T 71720 T AWYN (‘D NITYR) N7yl
(77T¥2 11212') Y2 0NN [YIY (WIT7 7077) 77177 w170 (10212 [PNIN InnY!
[1891/2] (71T VIDY) 2797 779 1PN A'D21 AW NNTY T MW X

Tanr’'nin izniyle, Rabeno Birioti'nin (Rahman onu koruyup kutsasin)
kizi Rivkula'nin el emegi. Etz Hayim kutsal cemaatine (erdemi daim
olsun) bagislandi. ‘Ellerini orekenin Uzerine uzatir, elleri igi destekler’
[1891/2].* {IJM.T.48.2013}

* Alntilanan ibranice ayetteki vurgulu harflerin sayisal degerleri, [1891/2] yillarina
karsilik gelen 658 tarihini olusturmaktadir.

17Y7 (7732 1213Y) Y72 0PN YY (YT 70i77) 7777 70 (‘N NITyl1) n”ya
N'27 091) Y7271 (JTV IN1) Y71 '2ANT A'7X D2 (AN N) XR7D (N 17'yY)
5676 [N1]w AN WTN7 'O DI (IN71Y

Tanr’'nin izniyle, babam Bay Behor Elya Zeevi'nin (mekani cennet
olsun) ruhunu yiceltmek icin Etz Hayim kutsal cemaatine (erdemi
daim olsun) bagislandi. 5676 yili Av ayinin 9'unda [8 Agustos 1916]
vefat etti. {IJM.T.56.2013}
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(NPWI17Y7) 17Y7 (7182 1221D2') Y72 (DN YY) N“DY (WIT7 7077) 7777 U170
DONN) 1”NNN NWUX (JTY NNI) Y71 707 XY N2 (20 7TN) 07TN [NIN DUNN
7TNQ 20 O (AN'7IY N*A7 NT0D) Y7271 (I0°N°THINNY! ‘D) 170 07N AFY' (N'7YIn

5679 [MIY

Tanr’'nin izniyle, Rosa Rahel kizi, Gstilin ve bilge insan Yaakov Hayim'in
(Tanri onu koruyup yasatsin) esi Bn. Mazal Tov'un (mekani cennet olsun)
ruhunu ylceltmek icin Etz Hayim kutsal cemaatine (erdemi daim olsun)
bagislandi. 5679 yili Adar ayinin 20'sinde [22 Mart 1919] vefat etti.
{lJM.T.191.2015}

1”7V7 10'719 7RO NN (77X 1021D') Y72 DYDYV (WIT '70i7) 7777 WTN
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Ben Rafael Politiden babam Rosa kizi Bay Nisim Politi'nin (mekéni cennet
olsun) ruhunu ytceltmek icin Etz Hayim kutsal cemaatine (erdemi daim
olsun) bagis. 5680 Kislev ayinin 28'inde [20 Aralik 1919] ‘glinesi batti’
Ruhu ebedi yasam yumagina bagli olsun, amin. {IJM.T.76.2013}

0'01 VYN AND (772 11212) Y72 (D¥NN YY) N7AY (WITF7 7077) 7777 OTin
Y"1 (ITY IN12) Y71 DD [2 7N¥* AR [0 [NNRINYT (1IN0 1I00DW? D) 1770 770180
N1 (12D ANNIRN) 17N XY1I°2 NIYIN NINK [NNIRINYI 5703 7178 18 (IWNY N1)
DNHWI XNN) N”A¥IN 5703 [I'D 17 (NWNW X1) W72 (D'WIN IAN) 07N nd70

(D"NN YA Y

Ben geng yastaki Nisim Mantel’den (Tanri onu koruyup yasatsin) babam,
Miryam oglu ishak’in (mekani cennet olsun) huzuru icin Etz Hayim
kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagis. 5703 Elul ayinin 18'inde
[17 Eylll 1943]‘glnesi batti’. Ve kiz kardesim, Malka (‘en mibarek kadin’)
kizi geng yastaki Coya'nin huzuru icin. 5703 Sivan ayinin 17'sinde [20
Haziran 1943] ‘glinesi batti. Ruhlar ebedi yasam yumagina bagl olsun.
{lJIM.T.142.2013}
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Ben Lea'dan (‘en miibarek kadin’ olsun, amin) esim, Esterula (huzur
icinde yatsin) oglu Bay Avraham Bedrisi'nin (mekani cennet olsun)
ruhunu yuceltmek icin Etz Hayim kutsal cemaatine (erdemi daim olsun)
bagis. 5685 Tevet ayinin 16's1 [12 Ocak 1925]. {IJM.T.147.2013}

Gabay Sinagogu  'x22 noaid>n nna

NN (MDY 17'YY7) 177 (7712 1M1DY) Y72 'Raa (WIT 70i77) 77177 wTin
2720 N71i727 |2 (TI2D INNIN) 17N O'7'D YN (DY 1IX'{72 1091N) U”{7110
N”1¥1N 5674 N1V LAY [WTIINT 15 DI (1N71Y N'27 1091) Y”271 (TIAd ANNIN)

(D"NN 2N¥2 NNY INNYI XNN)

Erken yasta vefat eden, Rivkula (huzur icinde yatsin) oglu genc yastaki
Mose Milis'in (huzur icinde yatsin) ruhunu ylceltmek icin Gabay kutsal
cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. 5674 yili Svat ayinin 15'inde
[11 Subat 1914] vefat etti. Ruhu ebedi yasam yumagina bagl olsun.
{IJM.T.BI.8.2014}

[MIN NURND (7T¥212212*) Y72 'R (WIT{7 7077) 7777 w70 (‘N NATya) n”ya
(DY 11’72 T0DIN) YW”7210 N7V N NNINT (INX D'WIN IAN) X”NN XTI
aX [WUTIIN7 8 OIa (In71y N'a7 1091) Y”a71 (712D INNNRN) "N Y [I'Y |[1]

5674 [M]Y

Tanr’'nin izniyle, Bn. Vida tarafindan (‘en mibarek kadin’ olsun, amin)
genc¢ yasta vefat eden esi Bay Bensiyon Aruh’un (huzur icinde yatsin)
huzuru icin Gabay kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi.
5674 Av ayinin 8'inde [31 Temmuz 1914] vefat etti. {I/M.T.100.2013}
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Ginat Veradim Sinagogu  D'T11 n1'a no1dn N

NUNRND (7782 0212') Y72 0T N0 (WIT7 70i77) 7777 (0 NITtya) n”ya wTin
(I'N'1INNY! D) 17D ITRNR A7y’ [A7Y]1In [NIYR (D'WIN 111AN) 07N IR
5687 [M]v

Tanr’'nin izniyle, Gstlin insan Yaakov Amado’nun (Tanri onu koruyup
yasatsin) esi Bn. Kaden tarafindan (‘en miibarek kadin’) Ginat Veradim
kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) badislandi. Yil 5687 [1926/7].
{lJM.T.81.2013}

Giveret (Senyora) Sinagogu  (211"0) N12a NPN N

(TI2D INNIIN) 2”N D'IXRTIN OO (NNWI 117V7) 177 N2 (WIT7 70i7) 7777 UTiIn
5673 [NI]W 1R [WUTIINY 3 DI'2 10D]

Yosef Rozanes'in (mekani cennet olsun) ruhunu yiiceltmek icin Giveret
kutsal cemaatine bagislandi. 5673 yili Adar ayinin 3’'inde [12 Mart 1913]
vefat etti. {IJM.T.25.2013}

7IAN) X”HPN 700 NIND (7T¥2 1221D') Y72 NN (WITE 70177) 7777 WTin
[D7]wn DdNN |2 |'N'12 Q01" TPNAINAN [N (NNWI 17Y7) 17V7 (INR D'WIN
(TI2D INNIIN) 1N ITRNX YYIN' 07N (270 TI2d) 170D (78 NIYNT 0'Y1) N

(0NN NX2 NNY INNWI XNN) N”72¥IN 5665 1N [WTIINT 13

Bn. Rahel tarafindan (‘en mubarek kadin’ olsun, amin) genc ve sevimli
oglu, en bilge insan ‘israil'in sevgili sarkicisi’ muhterem Haham Hayim
Yeosua Amado’nun (mekani cennet olsun) oglu Yosef Binyamin'in
ruhunu yuceltmek icin Giveret kutsal cemaatine (erdemi daim olsun)
bagislandi. 5665 iyar ayinin 13'G [18 Mayis 1905]. Ruhu ebedi yasam
yumagdina bagl olsun. {IJM.T.5G.4.2014}
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['INI 10N (7T¥2 12212Y) Y72 N2 (WITF7 70§77) 7777 W70 (‘D NITya) n”ya
(ITY 1IN12) Y"1 DY |2 'TDUN 7RIW (D7V1 1220) |71 12X I NN[1NY7 DN
N0 (TIAD ANNAP) 27N 701 NA NIV7IY NN NN NNAPRYTI 5691 DAY 17

D'NN [NNX]2 [NIN]Y DWDI [RNINI 5697 NIW VTN [WTIINY 20 DI'A

Tanri'nin izniyle, stiin ve bilge babamiz, Sara oglu israel Eskenazi’'nin
(mekani cennet olsun) huzuru icin biz kizlar tarafindan Giveret kutsal
cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. 17 Svat 5691. [4 Subat 1931]
Ve 5697 yili Adar ayinin 20'sinde [3 Mart 1937] vefat eden annemiz,
Rahel kizi Sultana’nin (huzur i¢inde yatsin) huzuru icin. Ruhlari ebedi
yasam yumadina bagh olsun. {IJM.T.169.2015}
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5734 NIY (D'WID 111AN) D”N AIXRTIN PIRT [ (I00HINNY? ‘D)

Tanr’'nin izniyle, ben, Kaden Hodara (‘en mubarek kadin’) oglu Sami‘den
(Tanri onu koruyup yasatsin) Giveret kutsal cemaatine (erdemi daim
olsun) badis. Yil 5734 [1973/4]. {IJM.T.5G.2.2014}

N"21 XY70WR [MID NNINYT (7TX212212Y) Y72 N2 (WIT7 7077) 7777 WTin
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IPX) 11X (DNN X2 NNY [NNWI XN) 172NN PTIR{7 X71212 N2 NNRNYI
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Haham Avraham Eskenazi’'nin (Tanri onu koruyup yasatsin) esi Bn.
Estreya’nin (ruhu sad olsun’) huzuru icin Giveret kutsal cemaatine
(erdemi daim olsun) bagislandi. Ve onun kizi Bonula Kaden'in huzuru
icin. Ruhlari ebedi yasam yumagina bagh olsun, Tanri’'nin istedi bu
olsun, amin. {IJM.T.SG.3.2014}
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1”10 ARDIN Q01" [ITRAN (772 1212') Y72 NN (WITg 7077) 7777 wIgn
5671 [N1]w LAY 19 (INV'N'1 INNY! D)

Bay Yosef Musaci tarafindan (Tanri onu koruyup yasatsin) Giveret kutsal
cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. Yil 5671 Svat 19 [17 Ocak
1911]. {IJM.T.155.2013}

1AN) D7N X1 NIPD (7T¥A 12204 Y72 NI (WITF7 7ni77) 7777 [wTlin
[51682 (IN'N'I ININW! [DWA]) 17! NI TIT NUX (D'WIN

David Ventura’nin ([Tanri] onu koruyup yasatsin) esi Bn. Reyna (‘en
mubarek kadin’) tarafindan Giveret kutsal cemaatine (erdemi daim
olsun) bagislandi. [51682 [1921/2]. {IJM.T.196.2015}

Habif Sinagogu  9an noia na

170 ONT7° 27X 120 1IN0 (7732 12212Y) Y72 9 AXN (WIT7 70i77) 7777 UTin
NNNIN) 27N 707 XT'1 N2 OXTZA7X "W (NNWI 17'YYT) |7V7 (I0Nf INNY! ')
5700 LAY 22 (TIAD

Ben Moreno Albeldas'dan (Tanri onu koruyup yasatsin) Vida Rahel
kizi Sara Albeldas’in (huzur iginde yatsin) ruhunu yliceltmek icin Habif
kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagis. 5700 Svat 22 [1 Subat
19401]. {IJM.T.22.2013}
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Askamat Beit Ha-Kenesset Sinagogu  noi>n n'a nn>wn noadN N2

NY'700'X 1IN ([7T¥ 1221D7) Y72 NDIdN N2 NNOYA (YIT7 70i77) 7777 WTi7n
N'7V'7) 17V7 (INNYEINNW! ') 170 NIN 7RTIY D1 NWR (D'YWIN IAN) 7N
1NVO1) Y”271 (TIAD DNNIAN) V7N FRIATRTR YIXR7 ITIT] QWD 'HXI AR (NINW)
qI¥2 NINY DNPWI XNN) N7ANIN 5676 NIY [I'D WTN7 9 DIA (DN7IY N7

(D"Nn

Behor Uziel Museri'nin (Tanri onu koruyup yasatsin) esi, ben Estreya'dan
(‘en mibarek kadin’) babam ve annem Mose ve Dudu Kali Alazraki'nin
(huzur iginde yatsinlar) ruhlarini yuceltmek icin Askamat Beit Ha-
Kenesset kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagis. 5676 yil Sivan
aymin 9unda [10 Haziran 1916] vefat ettiler. Ruhlari ebedi yasam
yumagdina baglh olsun. {IJM.T.75.2013}

(77T¥2 12212') Y”2' NDIIN NA NNOWN (WITZ 70i77) 7777 w10 (‘0 MNTya) n”ya
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Tanr’'nin izniyle, sayin Bay Hayim'in (mekani cennet olsun) oglu gencg
yastaki Danyel Benaderet'in (mekani cennet olsun) ruhunu yiiceltmek
icin Askamat Beit Ha-Kenesset kutsal cemaatine (erdemi daim olsun)
bagislandi. 5677 Tevet 14'te [8 Ocak 1917]‘glinesi batti’ {IJM.T.101.2013}

(77T¥212212') Y72' MDD N'A NROWN (WIT{7 70i77) 7”77 WT7n (‘0 NITya) n”ya
a7y’ (21IWNI [1220) N”IN N2 AW DAI0M NITRA NVIN (MDY H7Y'Y7) 17V
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Tanri'ninizniyle, bilge ve seckin insan Yaakov Altalef'in kizi, blyuk istirap
ceken gencg yastaki Sara’nin (mekani cennet olsun) ruhunu yliceltmek
icin Askamat Beit Ha-Kenesset kutsal cemaatine (erdemi daim olsun)
bagislandi. 5686 yili Tamuz 3 [15 Haziran 1926]. Ruhu ebedi yasam
yumagdina bagl olsun. {IJM.T.96.2013}
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(7122 INNIIN) 17N [N AN7Y N2 (D'WIN 111AN) N”N NIR77 [NIIN NIyIn nn
717N NPIRD [NIIN (P10 N'DITNN) anNn NIYaN MMINK (NN 17'YY7) 7YY
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Ben, Slomo Hakohen'in (huzur icinde yatsin) gencg yastaki kizi Bn.
Klara'dan (‘en mubarek kadin’) buyik istirap ¢eken geng yastaki kiz
kardesim, Estreya (mekani cennet olsun) kizi Bn. Sarina'nin (huzur
icinde yatsin) ruhunu yuceltmek icin Askamat Beit Ha-Knesset kutsal
cemaatine (erdemi daim olsun) badis. 5688 Adar 4'te [25 Subat 1928]
vefat etti. Ruhu ebedi yasam yumagina bagli olsun. {IJM.T.57.2013}

Magneziya (Manisa) Sinagogu  aN'¥1axp NDIdN N

(N7y101 [1220) 7120 "I0D (7T¥2 1221D7) Y72 AR'NDRD (WIT7 70i77) 7777 OTN
971N AIYNI DINRN 12 (NNWI 177Y7) |7V7 (I 1INNY! ‘D) 1”0 DI7Y nWUn
NN N7NNOX |[2] (TIAD INNIRN) 17N DI7Y [IYNY (DY 1IN'{71) U X721 (109I1N)
NNN) N”7A¥IN 5692 MY [IWN UTINT 5 (1N71y N'27 1091) Y7171 (D'WIn Ian)

(D"NN Y2 NNY INDYA

Ben, bilge ve seckin insan Moge Salom’dan (Tanri onu koruyup yasatsin)
nisanh iken geng yasta vefat eden seckin oglum, Esterula (‘en mibarek
kadin’) oglu Simon Salom’un (huzur icinde yatsin) ruhunu yuceltmek
icin Magnezia kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagis. 5692 Hesvan
ayinin 5'inde [16 Ekim 1931] vefat etti. Ruhu ebedi yasam yumadina
bagl olsun. {IJM.T.141.2013}
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Tanri'nin izniyle, Bn. Luna Deleon tarafindan babasi, Mazal Tov oglu
Bay Meir Kosti (huzur icinde yatsin), annesi Perla kizi Bn. Rahel (huzur
icinde yatsin) ve kiz kardesi Rahel kizi Reyna’nin (huzur icinde yatsin)
ruhlarini yiceltmek i¢cin Magnezia kutsal cemaatine (erdemi daim
olsun) bagislandi. 5699 Tevet ayi [23 Aralik 1938 — 20 Ocak 1939] Ruhlari
ebedi yasam yumadina bagl olsun. {IJM.T.198.2015}

Mahazike Torah Sinagogu  n7In *7*7np NO1N N2

1770 12X 27V NN (7T¥2 1121D') Y72 DOIN 7TNN (WITE 70i77) 7777 OTin
N2 |[2] DNNAX [2]70 WO NN NN N (NN I7'YYT) 177 (1IN INNNY? ')
N2 N1V 1Y N NN I7'Y7I[51674 |I'O [WTIINT 177 21091 (T12D INNIN) "N
NY LAY [UTIIN7 X' [D]1A (AN71Y NA7 NN0D1) Y7171 (TIAd NNRN) "N N711O

(0NN 2NY2 NIINY DNPWI XNN) N”1¥IN 5685

Ben Yaakov Tsevi'den (Tanri onu koruyup yasatsin) kiiskiin agabeyim,
Reyna oglu Bay Avraham'in (huzur i¢inde yatsin) ruhunu yliceltmek icin
Mahazike Tora kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagis. [5]674 Sivan
ayinin 15'inde [11 Haziran 1914] vefat etti. Ve geng yastaki kizim, Perla
kizi Reyna'nin (huzur icinde yatsin) ruhunu yiiceltmek icin. 5685 yili Svat
aymin 11'inde [5 Subat 1925] vefat etti. Ruhlari ebedi yasam yumadgina
bagh olsun. {IJM.T.BH.21.2014}
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NINV7I0 NINN (7T¥2 1221D') Y72 DN 7NN (WIT7 7077) 7777 OTgn
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Bn. Sultana Algazi (‘en mibarek kadin’) tarafindan, annesi Kaden kizi
Bn. Rebeka'nin (huzur icinde yatsin) ruhunu yiiceltmek icin Mahazike
Tora kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. 5682 yil Sivan
aymin 8’inde vefat etti. Ruhu ebedi yasam yumadina bagli olsun.
{lJM.T.190.2015}

(INX D'YIN 71IAN) X”NN 1IN DYOXRIA IND *PNAUN (WIT 70i77) 7777 OTin
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‘0 DI (AN7IY A7 N10D1) Y7a791 (D'WIN 1IAN) 07N APOXA N2 (TIAD

(D”NN N¥2 NINY DNNWYWI XNN) N7ANIN 5687 [MIW 7178 [WTIINYT

Ben Grasya Gani'den (‘en miibarek kadin’olsun, amin) esim Bay Menahem
Celebi Gani'nin (huzur icinde yatsin) ruhunu ylceltmek icin Sonsin*
kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagis. Ve geng yasta vefat eden
kizim, Grasya (‘en mibarek kadin’) kizi Bn. Miryam'in (huzur icinde
yatsin) ruhunu yuceltmek icin. 5687 yil Elul ayinin 9'unda [6 Eylil 1927]
vefat etti. Ruhlari ebedi yasam yumagina bagli olsun. {IJM.T.BI.6.2014}

* Sonsin, Mahazike Tora sinagogunun diger bir adidir.
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Mezake et Harabim Sinagogu  pran nx N> noidN N

D”N Y19 INOX "IN (7T¥2 1221D') Y2’ 02N NX NITH (WIT7 70i77) 7777 UTin
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Ben Ester Peretz’den (‘en mibarek kadin’), kizim Ester kizi Kaden'in
(huzur iginde yatsin) ruhunu yuceltmek icin Mezake et Harabim kutsal
cemaatine (erdemi daim olsun) bagis. 5703 Elul 5'te [5 Eylil 1943] vefat
etti. Ruhu ebedi yasam yumadgina bagh olsun. {IJM.T.19.2013}

WIND [NNIINYT (7732 12212') Y72 D20 DX NDTN (WIT7 70i77) 7777 [WTlin
Y71 [N2N NYN (DY 1IN'{72 109101) W772101 (102 X2ITNN) “ann 770xn
[N2N TIT [A1 (AN D'WIN 1IAN) X”PN N0 [ PRIN [NFZNANT] NT ([TY 1INn)
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(0NN NY2 NINY INDWI XNN) 172NN 5704 TINN

Buyuk 1stirap ¢ekerek geng yasta vefat eden bahtsiz adam, Behora
(‘en mibarek kadin’olsun, amin) ve David Hakohen'in (Tanri onu koruyup
yasatsin) oglu, Moiz olarak bilinen Mose Hakohen'in (mekani cennet
olsun) ruhunu yuceltmek icin Mezake et Harabim kutsal cemaatine
(erdemi daim olsun) bagislandi. 5704 Tamuz ayinin 4’lnde [25 Haziran
1944] Montevideo'da vefat etti. Ruhu ebedi yasam yumadina bagl
olsun. {IJM.T.14.2013}
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Mizrahi Sinagogu  'm77p NN N2

Y7210 (NNW17'Y7) 17Y7 (7132 1121D') Y72 N0 (WIT{7 '7ni77) 7777 OTin
1”0 N2 (TI2D ANNIN) 17N INDX NN NYIRNA NIYIN (DY 1IX'{72 NI0DIN)
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Bilge ve Ustiin Mose Hakohen'in (huzur icinde yatsin) nisanh iken erken
yasta vefat eden kizi Bn. Ester’in (huzur icinde yatsin) ruhunu yiiceltmek
icin Mizrahi kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. 5670 yih
iyar ayinin 21'inde [30 Mayis 1910]. Ruhu ebedi yasam yumagina bagli
olsun. {IJM.T.140.2013}

11220 (NP 17'Y7) 17Y7 (7T¥2 121D) Y72 'NTN 77177 WT7N (‘D NITY) N7yl
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(0NN NY2 NNY INPWI XNN) 072NN (712D

Tanri'nin izniyle, bilge ve seckin insan Behor Yosef'in (mekani cennet
olsun) oglu bilge ve seckin Mose Hakohen'in (mekani cennet olsun)
ruhunu yuceltmek icin Mizrahi kutsal cemaatine (erdemi daim olsun)
bagislandi. Ruhu ebedi yasam yumadgina bagh olsun. {IJM.T.AL.4.2014}

Orehim Sinagogu  D'nIIX NN N1

NURNN (7T¥2 NAD') Y72 DR (WIT7 7077) 7777 T (‘n Nrva) a7yl
[51679 WX 5 DI'A (|TY INI1) Y”1'21 DN NIA[NIA N2 ANNY [AT]1200

Tanr’'nin izniyle, merhum Hayim Rebi'nin (mekani cennet olsun)
kizi muhterem kadin Sarota tarafindan Orehim kutsal cemaatine
(erdemi daim olsun) bagislandi. Bugiin [5]679 iyar 5 [5 Mayis 1919].
{lUJM.T.46.2013}
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69p

70 te

71p

Ros Ha-Har Sinagogu  1nn w~1 noda na

(NP M7'Y7) 17V7 (7T¥2 12127) Y72 (NN WRI=) W0 (WITE 70{77) 7777 OTin
N'a7 1091) Y”a71 (JTY INR) Y71 78Ty AN (n71ynn DdNN) N’Nnn 1an
5677 NIY LAY 10 (INT71Y

Hayirsever bilge ve Ustiin insan Mose Uziel'in (mekani cennet olsun)
ruhunu ylceltmek icin Ros Ha-Har kutsal cemaatine (erdemi daim
olsun) bagislandi. 5677 Svat ayinin 10'unda [2 Subat 1917] vefat etti.
{lJM.T.78.2013}

Saar Ha-Samayim Sinagogu  D'nwn 1yw noadn N

TONINTA7N X712 20D (77T¥2 1221D') Y72 D'DYN WY (WIT7 70i77) 7777 YUTin
5730 [MIY (IN'N'ININY! ‘D) 170 '78D1 112 NAINNY (D'WA )11aN) DN

Ben Bula Algranati'den (‘en miibarek kadin’) oglum Rafael’in (Tanri onu
koruyup yasatsin) diiglinii vesilesiyle Saar Ha-Samayim kutsal cemaatine
(erdemi daim olsun) badis. Yil 5730 [1969/70]. {IJM.T.60.2013}

N’ N7 NN "INN (7732 1221D') Y72 D'NYUN WY (WUTI7 WITNT) 7707 UTi7n
7TN) 0”TN |2 'VINMTX NNT7Y (DY TIX’'{71) Y772 10DIN 1NN NNINYT X"NN
NINY INNWI XNN) N7AXIN 5707 7178 [WTIINT7 9 (In71y N'a7 1091) Y171 (210

(0"nn N¥a

Ben Bn. Luna Yafe'den (‘en mibarek kadin’olsun, amin) erken yasta vefat
eden Mazal Tov oglu geng yastaki Slomo Algranati'nin huzuru igin Saar
Ha-Samayim kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagis. 5707 Elul
ayinin 9'unda [25 Agustos 1947] vefat etti. Ruhu ebedi yasam yumagina
baglh olsun. {IJM.T.8.2013}
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Resim 31
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Salom Sinagogu  DI7w No1dA N

NURND (77¥2 D] Y72 [D171W (WIT7 70i77) 7777 [WT7]n (‘N NITya) n"a
DoNN) N”INN N7y2 N2 ('7N 2102 WD) N1 IR [NDINN 0NN Nan
0197) 2797 X"1ANN [MIY (|TY IN1) Y71 DNAN 120 (210 TI22) 17N (Awni

(D"NN MY NINY INNWI XNN) 072NN (7M

Tanr’'nin izniyle, Kaden adiyla bilinen Bn. Miryam'in (‘ruhu sad olsun’)
bilge ve seckin esi sayin Bay Moreno Avraham (mekani cennet olsun)
hayattayken Salom kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) yaptig
badis. YiIl 5651 [1890/1]* Ruhu ebedi yasam yumadina bagl olsun.
{lJM.T.18.2013}

* Bu obje Miryam tarafindan kendisi ve esi henliz hayattayken bagislanmistir.
Burada belirtilen tarih bagisin yasama gegirildigi tarihtir.

NNNRN) 27N 712 210 7T ({7T¥2 11212Y) Y72 DI7W (WIT7 70i77) 7777 wTn
5671 NIY IX 16 DI (IN'N'1INNY' ‘D) 1”70 '7'NI2 DN NWNR (TIAD

Salom kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. Hayim Gomel'in
(Tanri onu koruyup yasatsin) esi Mazal Tov Gomel (huzur icinde yatsin).
5671 Av ayinin 16's1 [10 Agustos 1911]. {IJM.T.31.2013}

ITNWIDND NNT7IRND NNINT (7732 1221D') Y72 DI7W (WITY 70{77) 7777 [WTl7n
5691 NIV |I'D 6 (|TY INI11) Y"1 INONX [(*)2

Ester oglu Mazlah Papusado’nun (mekani cennet olsun) huzuru igin
Salom kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. 5691 yili Sivan
6 [22 Mayis 19311. {IJM.T.32.2013}
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75 te

76 te

77 te

170NN (NN 17°Y7) 17Y7 (7782 1D212Y) Y72 DI7W (WITE 70i7) 77177 wTin
w”2 (TY IN11) Y71 N7INNONX |2 '¥AIX TIT (789" NIHNT 0'Y1) 11 (11230 DdNN)
(0NN NY2 MY INPWI XNN) N72¥IN 5699 170D 2 DI (IUNW X1)

‘Israil'in sevgili sarkicisi, Esterula oglu bilge insan David Sonsin‘in
(mekani cennet olsun) ruhunu ylceltmek icin Salom kutsal cemaatine
(erdemi daim olsun) bagislandi. 5699 Kislev ayinin 2'sinde [25
Kasim 1938] ‘glinesi batti® Ruhu ebedi yasam yumagina bagl olsun.
{lJM.T.13.2013}

7N¥X' (270 TI22) 1”Nd NNINT (7782 11212Y) Y72 DI7W (WIT{7 7077) 7777 WTin
NINY INNWI XNN) N”72¥IN 5708 1IN 11 (IN71Y N'2A7 1091) Y7271 X2 |12 170
(0NN N¥a

Sayin Bay Isak Halevi Bencoya’nin huzuru icin Salom kutsal cemaatine
(erdemi daim olsun) badislandi. 5708 11 Adar'da [22 Mart 1948] vefat
etti. Ruhu ebedi yasam yumadgina bagli olsun. {IJM.T.17.2013}

[217N N7y2 (MW 17'Y'7) 17Y7 ANOX NIND DI7Y (WIT7 70§77) 7777 (TN
0N |27’ [[2] DR

Bn. Ester tarafindan esi, Miryam oglu Bay Aaron Benyakar'in ruhunu
yuceltmek icin Salom kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi.
{UM.T.27.2013}

78 p

79p

80p
Resim 37

(77732 11212') Y72 DI7Y (W7 WATNI) 7701 (WIT7 70{77) 7777 (WTFn) 70
(210 or) VI 0UN 7Y AN (NNWIL 17'Y7) 17Y7 (D'YIN )IAN) DN YN IND
DNNWI) Y"1 'NITHN N7ITNDOX DNNAN 'HXIAXR (NNWI 7'YT7) |7V71 (1TY INR) Y7

5676 7178 [WTIIN7 9 [D]I'2 [N0]D] (|TY

Ben Rosa'dan (‘en miibarek kadin’) esim Bay Hayim Yom Tov'un (mekani
cennet olsun) ruhunu ylceltmek icin ve babam ve annem Avraham ve
Esterula Mizrahi'nin (mekanlari cennet olsun) ruhlarini yliceltmek icin
Salom kutsal cemaati ve Salom kutsal okuluna (erdemi daim olsun)
bagis. 5676 Elul ayinin 9'unda [7 Eylll 1916] vefat etti. {IJM.T.9.2013}

[NID NN (7732 12212Y) Y72 DI7Y (WIT{7 70{77) 7777 W70 (‘N NITYa) n”ya
(ITV IN1) Y71 2N A'7R M7y [0 (Mnwa i'7yY7) 17v7 (0'wan )11an) 07N ohn
‘N [0] 0191 (JTY NNI1) Y71 700 NID2A (JTY NNR) Y71 AT [N1IN "N N7

(D"NN ANY2 NINY DNNWI XNN) N1”72¥IN 5684 NIY LAY [WTIINYT

Ben Bn. Miryam'dan (‘en miibarek kadin’) esim Bay Elya Abayov’un (mekani
cennet olsun) ruhunu yiiceltmek icin Salom kutsal cemaatine (erdemi daim
olsun) bagis. Ve iki kizim Bn. Roza (mekani cennet olsun) ve Bn. Behora
Rahel (mekani cennet olsun) icin. 5684 yili Svat ayinin 5'inde [11 Ocak 1924]
vefat etti. Ruhlari ebedi yasam yumagina bagli olsun. {IJM.T.11.2013}

12212') Y”2' DI7W (WIT{7 '70{77) 77177 WT70 (WA NITY1) N”Y1 (210 |N'D1) 0”DA
DIl ANANN DI (PN D'YIN 1I2N) X7HN 117 XTI NIID DyIann (7T1¥a
[UTIIN7 4 DM (IN'NYEINNY? ‘D) 1770 F7RITRTR 78D 0'YIN [NNN DY N7 NNDY

5685 N”19N MY TINN

Ugurlu olsun, Tanri’'nin izniyle, geng yastaki Bn. Vida Kunyo (‘en miibarek
kadin’ olsun, amin) tarafindan hos damadi Rafael Alazraki (Tanr onu
koruyup yasatsin) ile ‘diginiinde, en mutlu gliniinde’ Salom kutsal
cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. 5685 yili Tamuz ayinin 4'G
[26 Haziran 1925].* {IJM.T.6.2013}

*Yil, yeni evli bir cifte uygun bir temenni teskil edecek sekilde ibranice ‘bereketli
olacak’anlamina gelen ve rakamsal karsiligi [5]685 olan sozciikle ifade edilmistir.

.
2k o oy o, oy
= 7NDN oy [Anh B

c n7Lony

' ]

y i

56857190 M

LT

'Ll

103




104

81p

82p

8316

NDI9N NX WYL ({7782 1121D*) Y72 DI7W (WTI7 WATNI) 7701 (WIT7 707) 777
N2 (NP 1'7'YY7) 17Y7 (2)0T'N (I0'NYINNY! [DWA]) 1”7 DXITRD 7NN’ [ITRN
D”N NINIZRZ N2 (TI2D ANNIN) 17N 20 71N (]'I02 N2ITNA) AN NIV
NNNWI XNN) N”2¥IN 5687 7178 (AN71Y N!A7 N10D1) Y7271 (D'WIN 11AN)

(0NN NY2 NNY

Salom kutsal cemaati ve Salom kutsal okuluna (erdemi daim olsun)
bagislandi. Bay isak Sadrinas ([Tanri] onu koruyup yasatsin) (2); biyiik
istirap ¢eken, Kalomira (‘en mubarek kadin’) kizi gen¢ yastaki Mazal
Tov'un (huzur icinde yatsin) ruhunu yiiceltmek icin ‘ve perdeyi yaptr.
5687 Elul ayinda [29 Adustos - 26 Eyliil 1927] vefat etti. Ruhu ebedi yasam
yumagina bagl olsun. {IJM.T.5.2013}

XO'ZIN'L NONN (7732 1121D') Y72 DI7W (WIT7 70i77) 7777 W0 (‘0 NITya) n"a
q091) Y271 0N |[2] ([TY IN1N) Y71 'TIDYUXR NWUN (210 TI2D) 170D N7Y2 NNINY
N"PN NIN N2 NNPY ANX NN NNRPR7I 5703 [MY 7178 [WTIINT ‘82 (In71y N7
(D”NN INY2 NINY DNNWI XNN) N72¥IN [I'D UTNY ‘T2 NI0D1 (NN ,D'WIN IaN)

Tanr’'nin izniyle, Bn. Vyoleta tarafindan esi, Miryam oglu sayin Bay Mose
Eskenazi’'nin (mekani cennet olsun) huzuru icin Salom kutsal cemaatine
(erdemi daim olsun) bagislandi. 5703 yili Elul ayinin 1'inde [1 Eyltl 1943]
vefat etti. Ve annesi Hana kizi Bn. Simha’nin (‘en mubarek kadin’ olsun,
amin) huzuru igin. Sivan ayinin 4'inde vefat etti. Ruhlari ebedi yasam
yumagina bagl olsun. {IJM.T.BI.7.2014}

N”DN XYOXI [NIN "IN (7782 121D) Y72 DI7Y (WIT7 7077) 7777 WT7n
[IYNY (21lwni DDNN) N”INA 7Y AN (NN 17°Y7) |7V7 (PR D'WIN Ian)
N”yanNn [N1]Y N20 [UTIIN7 0D DI'A [N0]9IY (|TY IN1) Y71 RAIT ’|[2] OXRO'TIT

(1122 NNt "Nl

Ben Bn. Grasya'dan (‘en mibarek kadin’ olsun, amin) bilge ve seckin esim,
Donna oglu Bay Simon Dozetas'n (mekanlari cennet olsun) ruhunu
ylceltmek icin Salom kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagis. 5678
yili Tevet ayinin 29'unda [13 Ocak 1918] vefat etti (huzur icinde yatsinlar).
{1JM.26.2013}

84p

85p
Resim 23

Saul Sinagogu  7Inw no1dA N1

27PN MR NN (MDY 17'Y7) 17Y7 7IRY (UTI7 WATNY7) 7707 [WTli7n
IN'OD [T12]2 N2 (IN'N'EINNY! [DWA]) 17 NIRNXRT 78O [NYIN (]'110'2 NITNN)
5682 1702 15 (NWNW X1) W2 (TIAd NNNIIN) O“N 0'ON 110

Sayin Siman Tov Hakim'in kizi, Rafael Lahana'nin ([Tanr] onu koruyup
yasatsin) blylk istirap ¢eken esi Bn. Leonora’nin (huzur icinde yatsin)
ruhunuyiiceltmekicin Saul kutsal okuluna (erdemidaim olsun) bagislandi.
5682 yili 15 Kislev'de [16 Aralik 1921] ‘glinesi batti’ {IJM.T.65.2013}

NUND (NN M7Y7) 177 (77T¥2 1021D') Y72 7INY (WTI7 WTNYT) 7707 WIgn
N{721 AU [MIN (DY 1IX'72 NI0DIN) Y7721 (1071) "2 [NDIT'Nn
1”0 DNN2X [[12 DTN NYWK (TI2D ANNIRN) 17N 7Y N2 (TIAd Aannin) "N
NY |0['11 UTNY7 15 'w'nN DI' (NN71Y NA7 n1091) Y7a71 (In'N'1 1InNY* 'n)

(0NN 21N¥2 NIINY NNNWI XNN) N”2XIN 5688

Buyik 1stirap cekerek geng yasta vefat eden, Mordehay Avraham'in
(Tanri onu koruyup yasatsin) esi, Sara (huzur icinde yatsin) kizi Bn. Rosa
Rebeka’nin (huzur icinde yatsin) ruhunu ylceltmek icin Saul kutsal
okuluna (erdemi daim olsun) bagislandi. 5688 yili Nisan ayinin 15'i
persembe glini [5 Nisan 1928] vefat etti. Ruhu ebedi yasam yumagdina
bagl olsun. {IJM.T.183.2015}
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Sonsol Sinagogu  7Iwa1w No1dN N

N"DN DX ‘I[2] N7 00D (7732 0212) Y72 71w (WIT7 7077) 7777 [WTli7n
N2 ’[[2] N Y[[2] ywIR ax n (nwa N7'YY7) 17V7 (INR D'wWan 1Ian)
NNINX NN NNIN7ETR(?)1 9 XD7N N2 RD'7I2 NNX NN [NNI]NYI 170D 25
[561719 "wN 28 (NN71Y N'27 NN0DI) Y7271 RD'7I2 N2 X'I2 D NDITHN

(DN Y2 NINY DNNWI XNN) N72XIN

Ben Rika Bengiat'dan (‘en mubarek kadin’olsun, amin), babasi Coya oglu
Bay Yeosua Bengiat'in ruhunu yiiceltmek icin Sonsol kutsal cemaatine
(erdemi daim olsun) bagis. Kislev ayinin 25'i. Ve annesi Malka kizi Bn.
Bulisa’nin huzuru icin. ikinci Adar ayinin 9'u. Ve biiyiik istirap ceken kiz
kardesi Bulisa kizi Coya’nin huzuru icin. 28 Tisre [5]719'da [15 Eylul -
14 Ekim 1958] vefat etti. Ruhlar ebedi yasam yumadina bagli olsun.
{lUJM.T.49.2013}

Talmud Tora Sinagogu 1IN TIN7N ND1A N

TN 'NAY [ITRAN (77X 1221D') Y72 DN TIN7N (WITE 70§77) 7777 UTin
(JPX ,0'WIN 11IAN) X“NN NNYI N1IDA NN INUKRNIE (1IN INNY! ‘D) 1”0
5689 [N1]VW 170D 25

Bay Sabetay Mordo (Tanri onu koruyup yasatsin) ve esi Bn. Behora Naama
tarafindan (‘en mubarek kadin’ olsun, amin) Talmud Tora kutsal cemaatine
(erdemi daim olsun) badislandi. 5689 yili 25 Kislev [8 Aralik 1928].
{JM.T.83.2013}
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W7Y7) 17Y7 (77782 121212') Y72 (DNIN TINN) N'N (WITE 70§7) 7777 YT
(ITy DNi1) y71 702 NI 12 0'01 PNRI AN7Y [D'N3INI [D12]130 7¢ (DNNW)
qM¥2 NNINY DNPYWI XNN) N”ANIN 5695 NIV [IYN WTINT 12 [DI']A [21/70]9]

(D"Nn

Yeuda Gomel'in ogullari, bilge ve akilli Slomo ile kardesi Nisim'in
(mekanlari cennet olsun) ruhlarini yiiceltmek icin Talmud Tora kutsal
cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. Vefat tarihi:5695 yili Hesvan
ayinin 12'si [21 Ekim 1934]. Ruhlari ebedi yasam yumadina bagli olsun.
{lJM.T.118.2013}

* Olim tarihinin kardeslerden birine mi, yoksa her ikisine de mi ait oldugu
belirsizdir.

0”N N7 "INN (7T¥2 12212') Y72 2N TINN (WIT7 70§7) 7777 [WTl7n
N1) w72 (|TY IN12) Y“1 YaD 09X 2772 172 [0 [NNNRInY (0'wan )an)
5702 717X 29 (1lUNY

Ben Luna'dan (‘en mibarek kadin’) esim Bay Celebi Efraim Saba'nin
(mekani cennet olsun) huzuru icin Talmud Tora kutsal cemaatine
(erdemi daim olsun) bagis. 29 Elul 5702'de [11 Eylll 1942] ‘giinesi batt!’
{lUJM.T.61.2013}
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90p

91p

N7Y7) 17V7 (77T¥2 1021D') Y72 (NN TINTN) NN (WIT7 7070'7) 77707 UTiN
NI1) 171 NNPY [NI]N DY NINY7ZA NI0O91IN AYIIXAL NTIAON NYKRN (NNY]
1”0 0IN1 781’ [2]100 N2 (I INNY? ‘D) 17D N2 12 YR [A]0 WX (N

5661 1"NOX [NIW TR [WTIINT ‘N OIFA ANNIN ANl (1IN INNY! 'N)

Erken yasta vefat eden muhterem ve mitevazi kadin, evin hanimi, Bay
Elya Bar-Natanin (Tanri onu koruyup yasatsin) esi, Bay israel Nahum’'un
(Tanri onu koruyup yasatsin) kizi Bn. Simha'nin ruhunu yticeltmek igin
Talmud Tora kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. 5661 yili
Adar ayinin 8'inde [27 Subat 1901]* vefat etti. {IJM.T.189.2015}

*Olim yilini belirten ibranice harfler, Adar ayindaki Purim bayraminda okunan
Ester Kitabi'nin kahramani Kralice Ester'e gonderme yapmaktadir. Ester adini
olusturan harflerin sayisal degeri [5]661dir.

N7'W7) 17Y7 (NN TINZN) NN (WIT7 70i77) 7777 (WT70) 770 (‘0 NITY1) n”ya
5668 N1V 2 (TIAD INNIN) O”N AWIN NIDA A [1IINA YN 1INAN (NHY]

Behora Rosa'nin oglu, geng yastaki Mose Ganon’un (huzur icinde yatsin)
ruhunu yuceltmek icin Talmud Tora kutsal cemaatine (erdemi daim
olsun) bagislandi. 2 Tevet 5668 [7 Aralik 1907]. {IJM.T.135.2013}
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Resim 44

AN (NNWA7'YY7) 17V7 (7732 1221D') Y72 DN TINTN (WIT7 70i77) 7777 (w1170
w2 (JTY IN1) Y71 [N10'2 210 01 7122 (270 T122) 170D (N7yanl [1210) 2”710 AN
5684 1N 26 (IUNW X1)

Bilge ve Ustiin babam, sayin Bay Behor Yom Tov Bitran'in (mekani cennet
olsun) ruhunu yiceltmek icin Talmud Tora kutsal cemaatine (erdemi
daim olsun) bagislandi. 26 iyar 5684'te [30 Mayis 1924] ‘giinesi batt’
{lUM.T.171.2015}

NUKRAN (7T¥2 1121D') Y72' N1AN (NN TINZN) NN (WITE ‘7077) 7777 OTgn
|ON XWIN NN NIYIN ANINK NNINYT (JNX D'YIN 111AN) XN 7N N7RY XN
AN [WUTIINT 8 0P (AN7IY NA7 N10D]) Y7271 (TIAD NNNIN) 717N XNIRY N2

(0NN NY2 NINY ANNYWI XNN) N72A¥IN 5697 [NY

Reyna Saltiel tarafindan (‘en mibarek kadin’ olsun, amin) genc yastaki
kiz kardesi, Sarota kizi Bn. Rosa Hasan'in (huzur icinde yatsin) huzuru
icin Talmud Tora kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi.
5697 yili lyar ayinin 8'inde [19 Nisan 1937] vefat etti. Ruhu ebedi yasam
yumagdina bagh olsun. {IJM.T.188.2015}
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ININY! ‘D) 1”70 ARIYZRN 7RINDY 17NN DN TINTN (WIT7 70i77) 7777 TN
5703 |0" (In'N’l

Bay Smuel Halegua tarafindan (Tanri onu koruyup yasatsin) Talmud Tora
kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. Nisan 5703 [6 Nisan -
5 Mayis 1943]. {IJM.T.176.2015}

N7V7) 17Y7 (77X 11212') Y72 (DN TINTN) NN (WIT7 70177) 77177 [wTlin
NT'1 [N [P0 NDITNN (DY 1IX'{71) U772 [NN09]11N NWUXRN (NNW)
1770 17782 7RINY NWUNR (TI2D ANNAN) 17N 210 70 N2 (712D annnn) ’n
N”1¥IN 5686 1IN [WTIINT7 19 (AN7IYy N'aA7 n1091) y”a71 (In'N'l INNY' ')

(0NN N¥2 NINY NP XNN)

Buyuk istirap ¢ekerek geng yasta vefat eden, Smuel Galiko'nun (Tanri
onu koruyup yasatsin) esi, Mazal Tov (huzur icinde yatsin) kizi Bn.
Vida’'nin (huzur icinde yatsin) ruhunu yiiceltmek icin Talmud Tora kutsal
cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. 5686 Adar ayinin 19'unda
[5 Mart 1926] vefat etti. Ruhu ebedi yasam yumagina bagh olsun.
{lUM.T.197.2015}

N'7V'7) 17V7 (77X 121') Y72 (DN TINZN) NYN (W7 70i77) 7777 [wTlin
‘N) 1”70 A'NT DNNAN 122 [NINY7X¥N7 DAY 11 ([TY INI) Y”1'2RT 0N [2]70 (Nnw)
5668 NIV (In'N'l INNY!

Bay Hayim Zeevi'nin (mekani cennet olsun) ruhunu ytceltmek icin
Talmud Tora kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) badislandi. 11 Svat.
Ve oglu Avraham Zeevi'nin (Tanri onu koruyup yasatsin) basarisi icin. Yil
5668 [14 Ocak 1908]. {numarasiz}

97 iyp

98 ins

99p

(77732 12212') Y72 (NN TIN7N) NN (WIT7 70i77) 7777 WI70 (‘0 1ITY1) n”ya
N7NNOX 'NX NN (NNWI 7'YT7) 17Y7 (IN'N°EINTNY! ‘D) 1770 PRT DNNAX 1IN
INNY! ‘D) 1770 DRT PR [2]170 (AR D) XN NWN (P70 2102 nwDl1) N1

5671 NIY AN 25 (NWNW X1) U"2 (In'N’I

Tanr’'nin izniyle, ben Avraham Zeevi'den (Tanri onu koruyup yasatsin),
babam Bay Elya Zeevi'nin (Tanri onu koruyup yasatsin) esi, annem Bn.
Esterula’nin (‘ruhu sad olsun’) ruhunu yiceltmek icin Talmud Tora kutsal
cemaatine (erdemi daim olsun) bagis. 25 Av 5671'de [19 Adustos 1911]
‘glinesi battr’ {IJM.T.200.2015}

(2A1wNI DONAN) N7INAY (7TXA 121D') Y72 DIN TINTN (W7 7077) 7777 TN
NI0DIN) Y7210 1N NI (NDWI 17'YY7) 177 (1IN0 1INDY! ‘D) 170 IR TIT
N7091) Y”a171 (TI2D ANNIRN) 1N ANNY N1ID2 N2 N7 [N (DY IxX'7a

5676 [N1]Y 1N [WTIIN7 ‘T DI (AN'71y N7

Bilge ve seckin insan David Amon tarafindan (Tanrn onu koruyup
yasatsin) erken yasta vefat eden evinin hanimi, Behora Simha kizi Bn.
Luna’nin (huzur icinde yatsin) ruhunu ytceltmek icin Talmud Tora
kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi. 5676 yili iyar ayinin 7.
gliniinde [10 Mayis 1916] vefat etti. {IJM.T.160.2013}

Yam Suf Sinagogu  qio 0* Nno1dA N

NYIN (NNWI N17'Y'7) 17Y7 (7782 11212Y) Y72 910 O (WUTI7 WITNYT) 7707 UTin
[M]w |[I'D 3 DIA (TIAD INNIP) "N ATY TIT NA (TIAD ANNIAN) D7D |"TRF [NIIN
5668

David Azar'in (huzur icinde yatsin) kizi geng yastaki Bn. Kaden'in (huzur
icinde yatsin) ruhunu yliceltmek icin Yam Suf kutsal okuluna (erdemi
daim olsun) bagislandi. 5668 yili Sivan ayinin 3’4 [2 Haziran 1908].
{lJM.T.59.2013}
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100 p

101 p
Resim 32

102 te
Resim 34

DNNAN (NNW I7'YYT) 17V7 (77782 1221D) Y72 QI0 D' (WITZ '70i77) 77177 UTin
[M]w 1700 [WTIIN7 14 DI (1N71Y N'A77091) Y7271 (JTV IN1) Y"1 D1 210D
5670

Reyna oglu Avraham Bonomo’nun (mekani cennet olsun) ruhunu
yuceltmek icin Yam Suf kutsal cemaatine (erdemi daim olsun) bagislandi.
5670 yili Kislev ayinin 14'inde [27 Kasim 1909] vefat etti. {lJM.T.135.2013}

"7V1 0 (NNWI 7V7) 17V7 qI0 D (WIT7 70i77) 7777 [wTli7n (' NItya) n”ya
24 'y'270 DI (TIAD INNAR) 27N X7 |2 781 0N (DY 1IX'{71) U772 10910
(0NN INY2 NNY INPWI XNN) 172XIN 5692 [IUNIN TN

Erken yasta vefat eden esim, Luna oglu Hayim Yoel'in (huzur icinde
yatsin) ruhunu yuceltmek icin Yam Suf kutsal cemaatine (erdemi daim
olsun) bagislandi. 5692 birinci Adar ay1 24 Carsamba glini [2 Mart 1932].
Ruhu ebedi yasam yumagina bagli olsun. {IJM.T.178.2015}

Cemaat adi belirtilmeyen Tevrat elbiselerindeki ithaf yazitlari
(Kronolojik sira)

MY (D'WIN IAN) 07N A1a ’|[a] (?)07 N7 T WYN U7 7077 OIEn "My
1’2 ’|[21 [?]1 N2 (210 NDID) L”D D"1IN'N

Kutsal cemaate bagisladim. Luna Bencoya'nin (‘en mubarek kadin’)
el emegi. Yil 1898/9. lyi bir gelecegi olsun. (?) Bencoyanin kizi.
{IJM.T.BH.24.2014}

103 te

104 te

105 te

106 te

(DY IX'{72) V772 10920 (AIWN1 DDNN) N7IND (NNWA 17'VY7) 177 'n7 w7
[M]Y AN 4 UTI7 DAY DI'2 MY 35 [2 1092 (|TY IN11) Y7107 ATIN' T A7V [2]70
(D"NN NY2 NNY INPYWI XNN) N72X¥IN 5665

Gengyasta vefat eden, Yaakov Kori oglu bilge ve seckin Haham Yaakov'un
(mekani cennet olsun) ruhunu yiiceltmek icin Tanri'ya adandi. 35
yasindayken 5665 yili 4 Av ayi [5 Agustos 1905] kutsal Sabat glinlinde
vefat etti. Ruhu ebedi yasam yumadina bagh olsun. {IJM.T.24.2013}

(NN D'UIND 7IIAN) X7NN 'NITD X1 NN QURNN UTEn (‘'n NITy1) n”ya
5668 NIY 1R 7

Tanr’'nin izniyle, Bn. Reyna Mizrahi tarafindan (‘en miibarek kadin’olsun,
amin) bagislandi. 7 Adar yil 5668 [10 Mart 1908]. {IJM.T.BH.27.2014}

[N71yInn [j12130 NWX (D'WIN 711AN) 07N ANI07 [NIIN nURNN 17 Uiz
(1908/9) D"DINN NIY (INIX ININY!) Y7 [OIRIRD 2T7Y!

Bilge ve Ustlin insan Yaakov Taranto’'nun (Tanri onu korusun) esi Bn.
Viktorya (‘en mibarek kadin’) tarafindan Tanri'ya adandi. Yil 5669 [1908/9].
{lJM.T.89.2013}

NIV 1IN (IN'AINNY! ‘D) 1770 [I77RD 1NN IR ‘N7 UT7 'NITA (?) TRN "M
nnary

Yeminim ¢ok (?) Ben Nehemya Falkon (Tanri onu koruyup yasatsin) Tanri'ya
adamaya yemin ettim. 5677 Tamuz ay1 [1916/7].* {IJM.T.BH.11.2014}

* |branice harflerle yazilan bagis yih ‘Tanri’nin izniyle’ anlamina gelmekte olup,
rakamsal karsiligi [5]1677'dir.
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107 te

108 te

109 te

110 te

NU710 5679 [I'D 19 DI'2 NIV :I'"AIT O'N NWN :(TIAD NNNIN) 1N MW N7

Hayim Donyo’'nun esi Lea Sara (huzur icinde yatsin). 19 Sivan 5679'da
[17 Haziran 1919] Soke'de* vefat etti. {IJM.T.29.2013}

* [zmir'den yaklasik 100 km uzakliktaki kasaba.

N1) w72 (D'WIN 1IAN) 07N INOX N2 7N Y nvan (Nnwa 1'7'W7) 17V7
279NN [NI]Y WX [UTIINT X”D DI (NWHhY

Ester (‘en mibarek kadin’) kizi geng¢ yastaki Sara Gomel'in ruhunu
ylceltmek icin. 5683 yili iyar ayinin 21'inde [7 Mayis 1923] ‘glinesi battr’
{lJM.T.80.2013}

NI N2AANI (IN'N'INTNY! ‘D) 170 |07 DN (AIWN1 DDNAN) N7INAN ‘N7 U7
5691 [M1]Y (]NX D'WIN 7IAN) X“DN XAUT [MIN N2

Bilge ve seckin Hayim Katan (Tanri onu koruyup yasatsin) ve evinin
hanimi Bn. Dona tarafindan (‘en mibarek kadin’ olsun, amin) Tanri'ya
adand. Y1l 5691 [1930/1]. {IJM.T.74.2013}

[D2INI [IN]an (D7 U7'Y7) 17Y7 (77X 1221DY) Y72 (WITE 70§77) 77177 WTiN
5692 [N1]Y X 15 0OI'2 109 7NY¥’ (*271 TIAD [2) 1”22 NTIY

Sayin Bay isak'in oglu bilgili gen¢ Yeuda'nin ruhunu yiiceltmek icin
kutsal cemaate (erdemi daim olsun) bagislandi. 15 Av 5692'de [17
Adustos 1932] vefat etti. {IJM.T.BH.16.2014}

111 te

112 te
Resim 41

113 te

114 te

17271 (DY 1IN'{72 10D1N) W77210 WO INA NNINYT ‘07 WT7 (‘N NITya) n”ya
D”N DN [2 (JTY IN1) Y71 [IIXRT 'N’12 (210 TIAd) 170D (7812 NINT 0'Ya)
INDWY1 XNN) N”A¥IN 5703 LAY [WUTIINT 19 (IWNW N1) U1 (D'WIN 11AN)

(DN X2 NNy

Tanr'nin izniyle, genc yasta vefat eden kiiskiin insan, ‘israil'in sevgili
sarkicisi; Miryam (‘en miibarek kadin’) oglu sayin Bay Binyamin Danon’un
(mekani cennet olsun) huzuru icin Tanri'ya adandi. 5703 Svat ayinin
19’unda [25 Ocak 1943]‘glinesi batti” Ruhu ebedi yasam yumadgina bagli
olsun. {IJM.T.120.2013}

Tarih ve cemaat belirtilmeyen Tevrat elbiselerindeki ithaf yazitlar
(Belirli bir sira gdzetilmemistir)

ANOXN N2 'ANT MY NN NNAIYN ANNY QWUKRD (NN 17'YY7) 17V7 'nT7 U7
(JPX 0NN 2N¥2 NINY ANPYWIA XNN) X7NANIN DD

Hamileyken vefat eden Ester Perera kizi Bn. Sara Zeevi'nin ruhunu
ylceltmek icin Tanr'ya adandi. Ruhu ebedi yasam yumagina bagli
olsun, amin. {IJIM.T.117.2013}

NN2I N7 1D NYUXR 7D NN DY NINY72 N[00 (Ninwa 17'y'7) 17y7
N

Behor Beja'nin erken yasta vefat eden esi Bn. Mili ve onun kizi Reyna'nin
ruhlarini yliceltmek igin. {IJM.T.88.2013}

(WIT7 7077'7) 7777 (ITY IN11) Y71 2Ty 0’01 NWUK UT7N

Nisim Azarin (mekani cennet olsun) esi tarafindan kutsal cemaate
bagislandi. {IJM.T.82.2013}
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115 te (1I'N'11INNY! [DWN]) 170 3TY [INR NWUX D720 N2 XT1TINOX (NNWI M7'YT) 17V7 119p (Nnwa 17'y7) 17y7 (210 1910) V"D 'D7N AWN [IMI]'ON YT (‘N NITYL) N”Ya
Resim 10 Resim 39  w”a (JTy 1N12) Y71 M2anI7Ig7x 27y (n7y11 [1210) 1730 W'w (200 110) 27N

Aaron Azarin ([Tanri] onu koruyup yasatsin) esi, Rebeka kizi Ester trm )Y : Y (vl pan) 1 n )i
Y71MaNI7ZIFZ7R TITIID2 12 (NN 7'Y7) 17Y71 [0 WTN7 NYWN DI (IUNW X1)

Vida'nin ruhunu ytceltmek icin. {{JM.T.BH.13.2014
y gin-{ ) DNNIANI) 2”NI 5660 NIYW (0NN XA NINY DNNWI XAN) 72NN ([TY IN1)

K

5652 [N1]Y AX UTN7 772 DI'2 NT0DIN DN N7INN0N NN NIYIN

Bilge ve seckin insan Yaakov Hakohen Avisay tarafindan (Tanri onu
koruyup yasatsin) geng yastaki kiz kardesi Bn. Esterula Miryam'in huzuru
icin bagislandi. 5652 yili Av ayinin 24'tnde [17 Agustos 1892] vefat etti.
{lJM.T.181.2015}

;+ & (1122
§ ek 11 g ' )y !
;\‘( ote 713 (MDY WO NN) I PH7V7 (71X MI2Y) Y72 (U117 7077) "7 OTiTn Tanri’'nin izniyle, Bay Mose Malki (iyi bir gelecegdi olsun) tarafindan
?; (I IN2) Y73 |57 BN (117 T123) hocamiz, yash Haham, bilge ve seckin Yaakov Alkolumbri'nin (mekani
s Sayin Bay Hayim Hakohen'in (mekani cennet olsun) ruhunu yliceltmek cennet olsun) ruhunu yiiceltmek icin bagislandi. Nisan ayinin 9'unda
- icin kutsal cemaate (erdemi daim olsun) bagislandi. {IJM.T.BH.14.2014} ‘glinesi batti’ Ve oglu Behor David Alkolumbri'nin (mekani cennet olsun)
ruhunu yuceltmek icin. Ruhlari ebedi yasam yumagina bagh olsun. Yil
5660 [1899/1900]. Huzur igcinde yatsinlar. {IJM.T.SH.3.2014}
117 te I'N7X "W DYN MUK 17 NDOW DYN MUN
‘Ne mutlu bunlara sahip olan halka, ne mutlu Tanrisi olan halka’
NNNRN) DN O'TIN AT NN (NN 17V7) 17V7 (WITE 7077) 7777 OTN
{IUM.T.BH.22.2014}
[51666 TINN 29 (TI1D
Bn. Roza Arditi'nin (huzur icinde yatsin) ruhunu yliceltmek icin kutsal
cemaate bagislandi. 29 Tamuz [5]666 [22 Temmuz 1906]. {IJM.T.170.2015}
Cemaat adi belirtilmeyen Kutsal Mahfaza 0”DINN NWA (YITF 70{77) 7777 W70 NINYIN WY N3O0 7
perdelerindeki (parohet) ithaf yazitlar ) .
y Bu Kutsal Mahfaza perdesi kutsal cemaat icin 5669 yilinda [1908/9] gen¢
(Kronolojik sira) N
kizlar tarafindan bagislandi. {IJM.T.1BI.15.2014}
118p ININN NNINY (10N IDNNY? ‘D) 170 'WIAN [D2N 27Y' AIWNI DDNAD UTi7N

(0NN NY2 NINY INNYWI XNN) N7A¥IN 5678 NIW WIT{7 'OINTA A7V’ DTN 'YXN

Bu genc¢ Yaakov Galante Kados, yil 5678 [1917/8]. Ruhu ebedi yasam
yumagdina bagh olsun. {IJM.T.2.2013}
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123 p

124p

125p
Resim 47

(DY I1X'{72) W7X72 NI0DIN (NNWA M7'Y7) 17V7 ‘07 WTI7 (‘D NITYa) n”ya
18 (IN'N'I INNY! [OWA]) 1”1 \IR'ANI NNT7Y NWR (TIAD ANNIN) 37N 0N NN
(T12d> ANNIINI) O”NI 5678 AN

Tanr’'nin izniyle, Slomo Nacari'nin (Tanri onu koruyup yasatsin) esi, geng
yasta vefat eden Bn. Miryam’in (huzur icinde yatsin) ruhunu yiiceltmek
icin Tanri'ya adandi. 18 Av 5678 [27 Temmuz 1918]. {IJM.T.6.2013}

[N7y]an M2 (T1I2D ANNIN) 717D DVONT [AIID]2 NN NYIN NNRNY7 UT7n
5679 [N1]w N1 12 [N0]DI (1IN INNY! ‘D) 1”0 [2']170 DNN2AN

Ustiininsan Avraham Halevi'nin (?) (Tanrionu koruyup yasatsin) kizi, gen¢
yastaki Bn. Behora Zafira'nin (huzur icinde yatsin) huzuru icin bagislandi.
5679 yil 12 Tevet'te [15 Aralik 1918] vefat etti. {IJM.T.SH.2.2014}

N“DN N7NNOXN N1ID2 N2 NIN NIRL7ZID NYWIIRNA NYIN (MDY 17'Y7) 17V7
5679 ON1N 27 DI'] (NWNW X1) "1 (JNX D'WIN IAN)

Behora Esterula (‘en muibarek kadin’ olsun, amin) kizi, nisanli geng
kiz Sultana Hana'nin ruhunu yliceltmek icin. 5679 Menahem* ayinin
27'sinde [23 Agustos 1919]‘glinesi batti’ {IJM.T.64.2013

* Ibranicede ‘teselli eden’ anlamina gelen menahem kelimesi, Kudiis Tapinagr'nin
yikildigi Av ayina gonderme yapar. Bu nedenle, Av ayi icin ¢cogu zaman
Menahem Av kullanilir. Bu baglamda merhumenin vefati icin bagsaghgi dilendigi
dusindlebilir.

126 p

127p

128 p

129p

N20 162 [N0]D1 ([TY IN) Y~ [INA q0I' [A7VY1IN (NINDWI 17'Y7) 17V7 UTiN
NNN) N”72¥IN 5680 [N1]W 1TX 12 [10]91 (JTY INI) Y”1 NI 2 TY7N 1121 5678
(0NN 21N¥2 NIINY DNNYI

Ustiin insan Yosef Gaon'un (mekani cennet olsun) ruhunu yuceltmek
icin bagislandi. 5678 Tevet ayinin 16'sinda [31 Aralik 1917] vefat etti. Ve
oglu, Reyna oglu Elazar icin (mekani cennet olsun). 5690 yili Adar ayinin
1'inde [20 Subat 1920] vefat etti. Ruhlari ebedi yasam yumadina bagh
olsun. {IJM.T.3.2013}

N1y |[2] 0’01 NWUR (TI2D ANNIN) 170 1ITIT N2 N7 [NIN DYUXRD NNRNT UTi7n
5683 [N1]Y TINN 25 1 [NI0]D1 (IN'N'I ININY! ‘D) 1”'N

Nisim Benezra'nin (Tanri onu koruyup yasatsin) esi, Dudu kizi Bn. Luna’nin
huzuru icin (huzur icinde yatsin) bagislandi. 5683 yili 25 Tamuz'da [25
Temmuz 1923] vefat etti. {IJM.T.98.2013}

5684 1N 25 (|TY n/INII) V"I

Mekani cennet olsun. 25 lyar 5684 [29 Mayis 1924]. {IJM.T.72.2013}

5679 170D ... DI'A [N0]9] (JTV INNR) Y71 X2 |I'Y ‘[[2] [N7y1an ("D 17y7) 17V7
(TI2> ANNRR) [DI'P 7[8]177[01yn |rY ‘[[2] N2 MNOX [NIN INWUXR [NN1AN7I
5686 N1V 717X 4 DI'A [NV]D]

Ustiin insan Bensiyon Gabay’in (mekani cennet olsun) ruhunu
yuceltmek igin. 5679 Kislev ayinin ... gliniinde [5 Kasim — 3 Aralik 1918]
vefat etti. Ve esi, Bensiyon Mahalalel'in kizi Bn. Ester’in (huzur icinde
yatsin) huzuru icin. 5686 yili Elul ayinin 4’tinde [14 Agustos 1926] vefat
etti. {I/M.T.174.2015}
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131p
Resim 35

132p
Resim 19

133p

V71 1IN0 [[2] NP7V (DY IX'72 1091N) W772I0 (NN 17'V7) |7V7 UTiTN
MY YN (IN71Y N'a7 1091) Y7271 (INN' DN’ D) 177027y 12 ,([TY 1NR)
5688

Erken yasta vefat eden, Yaakov (Tanri onu koruyup yasatsin) oglu
Slomo Bensinyor'un (mekani cennet olsun) ruhunu ytceltmek igin
bagislandi. 5688 yilinin Tisre ayinda [27 Eylll — 26 Ekim 1927] vefat etti.
{lJM.T.143.2013}

N7ON’2 N2 (TIAD ANNIP) "N 78INIZ QYN NN NYIN NNNRNY7 TN
TR [WTIIN7 15 D2 (AN71Y 127 n1091) Y7271 (PN D'YIN 11AN) [X=1n"NNn
5690 N1V

Camila (‘en mibarek kadin’olsun, @min) kizi genc yastaki Rosa Kumriel'in
(huzuriginde yatsin) huzuru icin bagislandi. 5690 yili Adar ayinin 15'inde
[15 Mart 1930] vefat etti. {IJM.T.172.2015}

NIND7I0 [M]N (DY I¥'{72 NNOVDIN) W7 {7210 NIYIN (NNWLI7'YYT) |7V7 UTiTN
27 N10DI) Y”271 (IN'NMINIPY? ‘D) 170 1D Q01 ' N2 (TIAD ANNRN) "N
5691 N1YW |D'1 20 (AN71Y

Bay Josef Yafe’'nin (Tanr onu koruyup yasatsin) kizi, erken yasta vefat
eden geng¢ kiz Bn. Sultana’nin ruhunu yiiceltmek icin bagislandi. 20
Nisan 5691 [7 Nisan 1931] yilinda vefat etti. {IJM.T.63.2013}

11220) 7120 NYN (7N 2102 NYD1) N”21 NPT NN (MDY N7V7) 17V7 UTiTN
NIINY NNNWI XNN) N72XIN (JTV IN1R) Y71 XAXD D'D1 (210 TI2d) 170D (n'7val
[51708 [NM1]'Y [IWN 10 (DNN INXA

Bilge ve Ustiuin insan sayin Bay Nisim Saba’nin (mekani cennet olsun) esi
Bn. Recina’nin (‘ruhu sad olsun’) ruhunu yliceltmek icin bagislandi. Ruhu
ebedi yasam yumagina bagh olsun. 10 Hesvan yil [5]708 [24 Ekim 1947].
{IJM.T.179.2015}

134p

135p

YN 07D [N0]D112IN7 AXT [XND'7 ('21]2) 1”2 10X YN 111D 12'AX NHPWI 177
1"Jun

Haham Lipman Zeev Lahover’in oglu, babamiz hocamiz Mose isar'in
anisina. 29 Tisre 5722'de [9 Ekim 1961] vefat etti. {IJM.T.BI.13.2014}

IN MEMORY OF BELOVED FATHER MORRIS LACHOVER D. OCTOBER 9,
1961 DONATED BY SAM AND MIRIAM ROSENS DETROIT, MICHIGAN
US.A.

177 (INX D'WIN 1IAN) X7NN XTI NN QWURAN (WIT7 7077) 7777 WTin
INNYI XNN) 172NN 5722 'K TN 4 NOY [2 D222 ZRINDY N7V 0 (NNWa 17'V7)
(0NN NYa NNy

Bn. Roza (‘en mibarek kadin’ olsun, amin) tarafindan esi, Sara oglu

Bay Smuel Bega'nin ruhunu yiiceltmek icin kutsal cemaate bagislandi.
4 birinci Adar 5722 [8 Subat 1962] Ruhu ebedi yasam yumagina bagli
olsun. {IJM.T.70.2013}

136 p

5761 M Elishay Eliezer .5665 My (Npw1M'7'y7) |”V7 (N'NYT XNY'D1) 1702

Tanri’'nin izniyle, ruhunu yliceltmek icin. Yil 5665 [1904/5] Elisay Eliezer.
Yil 5761 [2000/1]. {IJM.T.BI.11.2014}
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139 t6
Resim 28

140 t6

141 t6

Cemaat adi belirtilmeyen cesitli objeler
(Kronolojik sira)
nN”yann [M]Y N1o [UTiIn7 1D

5678 yili Tevet ayinin 29'u [13 Ocak 1918]. {IJM.21.7}

5693 [N1]Y LAY 23 (N/IYNDWYW N1) U”A (]TY n/INR) Y"1

Mekani cennet olsun. 5693 yili 23 Svat'ta [19 Subat 1933] ‘glinesi batti’
{IJM.T.103.2013}

[N (I'N'11INNY! D) 170 TFRITRINR IRINY 00 (WIT7 70{77) 7777 UTin
5698

Ben Smuel Alazraki'den (Tanri onu koruyup yasatsin) kutsal cemaate
badis. Y1l 5698 [1937/8]. {IJM.T.BI.2.2014}

5705 [0 [WUTIIN7 12 (1IWNW X1) "2 (|TY IN11) Y"1 DNV |[1]

Soham(?) oglu (mekani cennet olsun). 5705 Nisan ayinin 12'sinde [26
Mart 1945] ‘glinesi battr’ {IJIM.T.21}

22 (712D NNNIN) 2”N X779 RD'712 N2 QI7R7N XW'7I00R (NNWI 7'YYT) 17Y7
5721 "MWN

Bulisa Perla kizi Estreya Alaluf’un (huzur icinde yatsin) ruhunu yiliceltmek
icin. 22 Tisre 5721 [13 Ekim 1960]. {IJM.T.68.2013}

142 kb
Resim 22

143 p
Resim 42

NN NIWVIN (MDY N7YYT) 177 (WIT7 70177) 7777 [T’ 70 (‘N 1ITYa) n”ya
[Dwn]) 1" D[NNTIAX IYHY N2 (TI2D ANNIAN) 27N XM70WNKR N1IDA N2 NI
5678 [lwn 18 (In'N*'1 INNY!

Tanr’'nin izniyle, Simson Abudaram’in ([Tanri] onu koruyup yasatsin)
kizi, Behora Estreya (huzur icinde yatsin) kizi, geng yastaki Bn. Luna'nin
ruhunu yiceltmek icin kutsal cemaate badislandi. 18 Hisvan 5678
[3 Kasim 1917]. {IJM.T.152.2013}

|12 'NITN TY'7X (DY IN'72 10DIN) W77210 DIRN (DY 17'YY7) |"V7 UTiTn
5679 1'N [UTIIN7 24 (IWNW X1) U”A (|TY IN11) Y”1 X1

Nisanli iken erken yasta vefat eden Reyna oglu Eliezer Mizrahi'nin
(mekani cennet olsun) ruhunu yiiceltmek icin bagislandi. 5679 lyar
ayinin 24’inde [24 Mayis 1919]‘glnesi battr’ {IJM.T.BH.3.2014}

izmir tekstil koleksiyonu 325 parca icermekle birlikte, sadece 143 ithaf

yaziti belgelenebilmistir. Geri kalan eserlere ithaf yaziti eklenmemistir veya

eklenenler okunaksizdir. Her hallikarda her biri stiphesiz biiylik 6zveri ve itinayla

bagislanmistir.
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izmir Tekstil Projesi
izmir Yahudi Tekstil Mirasinin Arka Plani
ve Konservasyonu, 2012-2020

Proje Tanimi

izmir tekstil projesi; torensel tekstil eserlerin sistematik envanter ve
dokiimantasyonunun olusturulmasini ve bu eserlerde konservasyon igin
gerekli islemlerin belirlenmesini amacglayan bir tekstil konservasyon projesidir.
Bu kapsamda, her bir tekstilin durumuna uygun bir konservasyon tedavi plani
tasarlandi; eserin ihtiya¢ duydugu islemler ve calismaya ayrilabilecek siire goz
onunde bulundurularak 6nleyici ve onarici (midahaleci) konservasyon dabhil,

gerekli tim konservasyon tedavileri sistematik bicimde gerceklestirildi.

S6z konusu dokiimantasyona dayanarak, 2014-2020 vyillari arasinda 352
tekstil eserin envanteri olusturuldu ve 48 adet torensel tekstilin konservasyon
calismalari tamamlandi. Her c¢alismaya Helsinki Finlandiya Uygulamali
Bilimler Universitesi Konservasyon lisans programi Tekstil Eser Konservasyonu
bolimiinden 7-8 6grenci katildi. Projeyi bizzat ben (6gretim gorevlisi ve tekstil
konservatdrii Bn. Anna Hakéri) yonettim; 6grencilerhem benim hemingiltere'den
tekstil konservatori Bn. Tarja Bennett denetiminde calismalar gerceklestirdi.
Ogrencilerin kisith siire icinde projeyi verimli bir sekilde yiriitmeleri icin iki
egitmen gerekmekteydi. Konservasyon calismalari tamamlanan tekstil eserler,
restore edilen eski sinagoglardan birinde kurulacak miizede sergilenmek tzere

korumaya alindi. Bu 352 tekstil eserin 266'si karton kutularda depolanirken, geri
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kalan 86 tekstil eser sinagoglarda bulunmakta ve bazilari hala zaman zaman

torensel amaclarla kullaniimaktadir.

Yahudi kiltiiriine giris

Projenin dogdasi geredi, calismalarin gercgeklestirilecedi kiltliri tanimanin
onemli oldugu dusinildi. Bu yaklasim, farkli kdltir ve ge¢mislerden gelen
objelerin korunmasinda, Ozellikle de torensel tekstil eserler gibi objeler s6z
konusu oldugunda esastir. Projeye baslamadan oOnce 0Ogrenciler, Yahudi
kiltlrdndn yani sira Yahudi torensel tekstillerin 6zelliklerini ve bunlarin nasil
yapildigini 6grendiler. Konservasyon teknikleri bazi yonlerden diger tekstil
eserlerin konservasyonundan farkh oldugundan, 6grencilere ayrica Yahudi

torensel tekstillere 6zgu konservasyonun gereklilikleri de 6gretildi.

Calismalarin icerigi

2013 yilinda tekstil konservasyon égrencileri ile izmir'e gerceklestirilen ilk
ziyarette, Bikur Holim ve Beit israel sinagoglari ile Yahudi Hastanesi arsivindeki
tekstil eserlerin on islemler icin alinmasiyla calisma baslatildi. Calisma
cogunlukla tekstil ylzeylerinin ¢dken sinagoglardan kaynaklanan toz, Kkir,
cakil ve larva kalintilarindan dikkatli bir sekilde temizlenmesini gerektiriyordu.
Salom Sinagogu’nda bulunan depolama kutularina yerlestiriimeden 6nce
tekstil eserlerin tamami fotograflandi, kataloglandi ve her birine envanter
numarasi verildi. Bu asamada, tekstil eserlerin kurtarilip temizlenmesine
ilk 6nceligin verilmesi nedeniyle, herhangi bir onarici konservasyon islemi

yapilmadi.

ikinci calisma ziyaretinde, nezaket géstererek bize calisma olanaklari sunan izmir
Ekonomi Universitesi Moda Bélimi‘nde uygulamali calisma gerceklestirildi.
Eserlerin her biri, tasidigi 6nem ve konservasyon ihtiyaclari 1siginda hazirlanan
ilk Oncelik listesinden secildi. Calisma ayrica, ilk {ic yil boyunca projeyi takip
eden o6grencilerin bilgi ve becerilerinin yani sira ders miufredatini esas alan
eylem planina da dayaniyordu. Bu siire zarfinda her 6grenciye konservasyon
tedavisi icin bir eser verildi. Her eserin durumu farkliydi, kendine 6zgii sorun
ve kosullari vardi. Bu nedenle her tekstile durumuna ve dokuma yapisina goére
farkli islem uygulandi. Uglincii calisma ziyaretinin sonu itibariyla 6grenciler iki

yil icinde 19 térensel tekstil eserin konservasyonunu tamamlamiglardi.

ilk Gg yillik projenin ardindan, dért ayri calisma ziyareti iceren yeni bir tic yilhk
proje baslatildi. ilk gruptaki 6grenciler mezun olmuslardi ve yeni égrencilerin
boylesine cok kiltiirli zor bir projeye hazirlanmak igin tekstil konservasyonuna
ait bazi temel becerileri 6grenmeleri gerekiyordu. Bu nedenle, ikinci doneme
gecilmeden once calismalara iki yildan fazla bir siire ara verildi. Heniiz baslangi¢
asamasindaki projede daha yapilmasi gereken ¢ok fazla is oldugu igin ikinci
bir projeye baslamak biiyiik énem tasiyordu. 2017 ilkbaharinda, izmir Tekstil
Projesi'ne yeni fon saglandi ve calismalara devam edilebildi. ikinci tc¢ yilhk

projede 29 tekstil eserin konservasyonu gerceklestirildi.

Sinagoglardaki tekstil eserlerin konservasyonu
Proje kapsaminda kurtarilan torensel tekstil eserler, sinagoglardaki Yahudi
ritGellerinde kullanilan Kutsal Mahfaza (Tevrat parsomenlerinin bulundugu

dolap) perdeleri, Tevrat elbiseleri, Tevrat kusaklari, teva (dua okuma kiirstsi)
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drtileri, dua sallari gibi dokumalardan olusmaktadir. iyi durumdaki tekstillerin
bir kismi hala kullanimdadir. Eserlerin bircogu tavan aralarinda ve benzeri kot
kosullarda saklanmisti; bazilari da ¢oken sinagoglarin kalintilarindan kurtarildi.
Cogu kot durumdaydi. Kirli, kirismis haldeydiler, Gzerlerinde delikler vardi;
hatta bazilar kotl saklama kosullari nedeniyle béceklenmisti. Tekstillerin bir

kismi nem, kif ve diger zararli unsurlara maruz kalmisti.

Eserlerin coguna benzer temel islemler uygulandi, ancak kullanilan yontemler ve
bunlarin yogunluk ve uzunlugu tekstilin durumuna bagl olarak farklilhk gosterdi.
islemler, bazi tekstillerde 20 saat, digerlerinde ise 200 saatten fazla stirdii. Tekstil
konservasyonu, acele veya hata kabul etmeyen mesakkatli ve zaman isteyen
bir istir. ilk asamada tekstillerin tamami, toz ve gevsek yiizey kirlerini gidermek
icin elektrikli stiplirge kullanilarak disik emis glicliyle dikkatle temizlendi.
Ardindan, tekstildeki deliklerin giderilmesinin yolunu agmak amaciyla kirnsik
kisimlar diizlestirildi. Diizlestirme islemi, tekstil liflerinin daha yumusak olmasini
ve bunun sonucu olarak liflerin daha az baskiya maruz kalmasini sagladigindan,
delik olmayan eserler de daha iyi korunmalari amaciyla dizlestirildi. Bu islem
ayni zamanda tekstillerin ileride daha fazla zarar gérmesini de Onleyecektir.
Yapilan konservasyon islemlerinin bir bolimi goriiniir olacadi icin 6rnegin
sarma dikislerin temiz ve estetik acidan diizgliin olmasi 6nemlidir, tekstilin

goriinimin etkiler.

[JM.T.BH-28.2014 numarali Tevrat elbisesi, parlak kirmizi ipek kumastan yapilimis
olup, altin sirma ve degisik renklerdekiipek sirmaylaislenmistir. Gerek kenarlarda
gerek bordo ipek kumasla kapli olan Ustteki ahsap yuvarlagin etrafinda sirma

sacaklar bulunmaktadir. Astar kirmizi pamuklu kumastan yapilmistir.

Konservasyon Ornekleri

Tevrat elbisesi kot durumdaydi; kinsik, kirli ve tozluydu; genel yapisi blylik
zarar gormusti. Enine dogru boydan boya buyiik bir yirtik ve birkag kiiguk delik
vardi. Atk iplikleri agiga cikmig, ¢6zgu iplikleri goriiniir hale gelmisti. Sirma
islemeler lekeliydi, ipliklerinden bazilari gevsemisti. Ust yuvarlagin kumasi kétii

bir sekilde yirtilmisti, bir kismi eksikti.

Tevrat elbisesinin ylizeyi, tozu ve gevsek ylizey kirlerini gidermek icin kigtik
bashkli elektrikli stiptrge ile dikkatli bir sekilde temizlendi. Astarin ylzeyi

ek olarak, daha derine yerlesmis kiri ¢ikarmak icin Alron® kuru temizleme

stiingeriyle temizlendi. Tevrat elbisesindeki kirisikliklari gidermek amaciyla nem

Resim. 49
1JM.T.BH-28.2014 numarali Tevrat

elbisesini desteklemek icin yapilan

sarma dikisin detayi.
Fotograf: Eveliina Holopainen
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Resim 50
1JM.T.145.2013 numaral Kutsal
Mahfaza perdesinin metal iplikleri

tedavisi uygulandi. Daha sonra sirma islemeler pamuklu ¢ubuk ve yumusak
suyla temizlenerek ipliklere daha parlak bir gérinim kazandirildi. Gevsemis

durumdaki tim metal iplikler, az miktarda seyreltiimemis Lascaux 498HV tutturuluyor.

akrilik yapistirici ile sabitlendi. Metal iplik sacaklar temizlendi; firca ve yumusak Fotograt: Arja Jokiaho
su yardimiyla diizlestirildi. Kumastaki delik ve yirtiklar boyali pamuklu destek
kumasi kullanilarak yapilan yamalarla desteklendi. Destek kumasi, Gltermann
Skala® polyester filaman ipligi ile sarma dikisler atilarak tutturuldu (Resim 49.

Ayrica bkz. Resim 33).

Ust yuvarlak, eski yirtik kumasin {izerine yerlestirilen yeni bir kumasla kaplandi.
Bu Tevrat elbisesinin konservasyonu, bir konservasyon 6gdrencisinin100 saatlik

calismasiyla gerceklestirildi.

[JM.T.145.2013 numarali Kutsal Mahfaza perdesi, lizeri altin ve glimis sirma
islemeli koyu mor ipek kadifeden yapilmistir. Kararmamis olmalari bakimindan

altin sirmaislemelerin gercek altindan oldugu distintlebilir. Perde mor pamuklu

kumagla astarlanmistir. Tum kenarlarinda sacaklar ve Ust kenarinda perdeyi

asmak icin metal halkalar vardir. En (stte ibranice yazitlar ile 5677 ve 5678

pasli metal halkalar c¢ikarihp, 6n yikamadan gecirilmis dogal pamuklu

rakamlari bulunmaktadir. Mahfaza perdesi kirli ve kinsikti, bitlintyle asinmis
bant lizerine dikilen 5 cm genisliginde yeni Velcro® bantla degistirildi. Yeni aski
durumdaki kadife kumasin st kisminda iki delik vardi. Bazi metal iplikler hasar
sistemi, polyester dikis ipligi kullanilarak aralikh atlama dikisle kumasin arka
gormiustl; sacaklarin bir kismi gevsemis ve eksilmisti. Perdenin sol tarafinda
ylizinun st kenarina dikildi. Metal iplikler pamuklu ¢ubuk ve dogal temizlik
blylk bir stearin lekesi vardi.
maddesi ile temizlendi. Gevsemis sacaklar dikilerek yeniden birlestirildi ve

Mahfaza perdesinin ylizeyi, gevsek kir ve tozu gidermek icin her iki tarafa nakistaki gevsemis metal iplikler Lascaux 498HV® akrilik yapistiriciyla yeniden
konulan sert naylon ag lGizerinden diisiik emisli elektrikli sipirge ile temizlendi. tutturuldu (Resim 50. Ayrica bkz. Resim 26). ki kiiciik delik, sarma dikis teknigiyle

Stearin damlalari, Gtl ve yumusak selliloz kagit yardimiyla cikarildi. Tim dikilen pamuklu kumasla desteklendi. Bu konservasyon calismasi 56 saat stirdu.
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Resim 51

iki konservasyon égrencisi
[JM.T.26.2013 numaral teva
ortlsi Uzerinde konservasyon
calismalar gerceklestiriyor.
Fotograf: Tarja Bennett

IJM.T.26.2013 (Resim 51) - ipek aplike teknigi ve zincir isi metal iplik islemelerle

yapilmis kare seklindeki bu teva értiisii dért katmandan olusmaktadir. Ustte;

altin iplikle islenip metal payetlerle siislenmis ibranice yaztlar bulunan

dikdortgen bir siyah pamuklu kadife kumas vardir. Bu parca, yesil, kirmizi ve
krem rengi ipek saten kumastan yapilmis brokar aplike isi daha eski bir tekstil
Uzerine dikilidir. Brokar tabakasinin altinda kirik beyaz bir pamuklu kumas vardir.
Tekstilin tamami ise yesil pamuklu kumasla astarlanmistir. Kenarlari altin iplik ve

payetlerden olusan sacgaklarla stsltudr.

Tekstil, firca ve sert naylon ag yardimiyla her iki taraftan vakum makinasiyla
temizlendi. Metal iplikler dogal bir enzimle nemlendirilmis pamuklu cubuklarla
temizlendi. Gevsek ¢6zgli ipliklerini bir arada tutan eski tamir dikisleri ¢ikarildi.
Bozulmus ve birbirine dolanmis ¢6zgi iplikleri spatula ve cimbiz yardimiyla

ayiklanip duizeltildi. C6zgu ipliklerinden bircogu gevsemis ve kopmustu.

Teva ortust, nemli pamuklu muslin ve polietilen ortiiyle kapli Sympatex® nem
gecirgen membranla kirisikliklari diizeltmeye yonelik nem islemine tabi tutuldu.
Tedaviden sonra tekstil, polistiren zemin Gzerine tutturulup kurumaya birakild.
Tekstilin zarar gormus ve zayif bolgeleri yesil pamuklu ve kirmizi ipek destek
kumasl ile desteklendi ve sarma dikisle bu boélgelerin gliclenmesi saglandi.
Dikis icin yesil ve kirmizi Gutermann Skala® polyester monofilament iplikler
ile bej Stabiltex® polyester gazli bezden cekilen iplikler kullanildi. Siyah
kadifedeki kiiclik delikleri gizlemek icin altina dort parca siyah viskoz kumas
yerlestirildi. Metal sacaklarin ve islemelerin gevsek ve ¢ozilmis kisimlari,
polyester iplik kullanilarak sirfile ve atlama dikislerle yeniden birlestirildi.
Zamanin sinirl olmasi nedeniyle sadece astardaki en ciddi hasarlar onarildi,
ardindan yesil pamuklu kumastan koruyucu yeni astarla kaplandi. Bu teva

ortisliniin konservasyonu icin iki konservasyon ogrencisi 344 saatlik calisma

yapti.
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Bize unutulmaz deneyimler yasattiran bu proje, 6grencilerin cesitli tekstil
malzemeleri ve farkli koruma yontemleri konusunda biylk tecriibe
kazanmalarini sagladi, onlarin 6zgulvenlerini artirdi ve konservasyon uzmani
olarak yetismelerine yardimci oldu. Proje sayesinde bircok harika deneyim

yasama firsatini elde ettik.

Anna Hakari

Kidemli Ogretim Gorevlisi

Tekstil Konservatori

Tekstil ve Organik Materyal Konservasyon Baskani
Metropolia Uygulamali Bilimler Universitesi
Konservasyon Lisans Programi

Helsinki
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